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OFFISIELE KOERANT VAN DIE TRANSVAAL
(Verskyn elke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die Di-
rekteur-generaal, Transvaalse Provinsiale, Administrasie,
Privaatsak X64, Pretoria, gedateer word en indien per hand
afgelewer, moet dit op die 1e vloer, Kamer 142, Van der Stel-
gebou, Pretoriusstraat ingedien word. Gratis eksemplare van
die Offisiéle Koerant of uitknipsels van advertensies word nie
verskaf nie,

Intekengeld (vooruitbetaalbaar) met ingang 1 Januarie 1989

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle Bui-
tengewone Koerante) is soos volg:

Jaarliks (posvry) — R40,00 plus AVB.
Zimbabwe en Qorsee (posvry) — 85c elk plus AVB,
Prys pe} eksemplaar (posvry) — 75c elk plus AVB.

Verkrygbaar by le Vicer, Kamer 142, Pretoriusstraat, Pre-
toria 0002,

Sluitingstyd vir Aanname van Adveriensies

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offisiéle
Koerant bereik nie later nie as 16h00 op Dinsdag 'n. week
voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat na
daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in
die uitgawe van die volgende week.

Advertensietariewe met ingang 1 Januarie 1989
Kennisgewings wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant
geplaas moet word:
Dubbelkolom — R5,00 per-sentimeter of deel daarvan.
Herhaling— R4,00.
Enkelkolom — R4,50 per sentimeter. Herhaling— R3,00.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Provinsiale Se-
kretaris, Privaatsak X64, Pretoria 0001,
CGD GROVE
Provinsiale Sekretaris

K 5-7-2-1

Administrateurskennisgewings

Administrateurskennisgewing 433 24 Mei 1989

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ing en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
dministrateur hierby die dorp Rabie Ridge tot 'n goedge-
eurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in

die bygaande Bylae. PB 4-2-2-8356

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
(Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements, etc. must be ad-
dres_scd to the Director-General, Transvaal Provincial Ad-
ministrator, Prvate Bag X64, Pretoria, and if delivered by
hand, must be handed in on the First Floor, Room 142, Van,
der Stel Building, Pretorius Street. Free copies of the Provin-
cial Gazette or cuttings of advertisements are not supplied,

Subscription Rates (payable Iigggdvance) as from Ist January

Transvaal Official Gazette (including all Extraordinary Ga-
zettes) are as follows:

Yearly (post free) — R40,00 plus GST.
Zimbabwe and Overseas (post free) — 85c each plus GST.
Price per single copy (post free) — 75¢ each plus GST.

Obtainable at First Floor, Room 142, Van der Stel Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria 0002

Closing Time for Acceptance of Advertisements

All advertisements must reach the Officer in Charge of the
Provincial Gazette not later than 16h00 on the Tuesday a
week before the Gazette is published. Avertisements recei-
ved after that time will be held over for publication in the is-
sue of the following week.

Advertisement Rates as from Ist January 1989

Notices required by Law to be inserted in the Official Ga-
zette:

Double column — R5,00 per centimetre or portion there-
of. Repeats — R4,00.
Single column — R4,50 per centimetre. Repeats — R3,00.

Subscriptions are payable in advance to the Provincial
Sectretary, Private Bag X64; Pretoria 0001.
CGD GROVE
Provincial Secretary

K5-7-2-1

Administrator’s Notices

24May 1989

Administrator’s Notice 433
DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Rabie Ridge Township to be an approved
township subject to the conditions set out in the Schedule

hereto. PB 4-2-2-8356
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BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE ONTWIKKELINGSRAAD (RAAD
VAN VERTEENWOORDIGERS) INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-
PLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING
OM "N DORP TE STIG OF GEDEELTE 48 VAN DIE
PLAAS ALLANDALE 10 IR, PROVINSIE TRANS-
VAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Rabic Ridge.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Plan
LG No A1168/87.

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar vitgesonderd
die volgende serwitute wat nie die dorp raak nie:

(a) “The servitude in favour of the South African Gas Dis-
tributor Limited, registered by Notarial Deed No
K3796/1977S.

(b) The servitude in favour of Escom registered by Notari-
al Deed No K3138/1980S.

(c) The servitude in favour of Escom registered by Notarial
Deed No K2933/86S.".

(4) Grond vir Munisipale Doeleindes

Erwe 1059 en 1071 moet deur en op koste van die dorpseie-
naar aan die plaaslike bestuur as parke oorgedra word,

(5) Toegang

(a) Ingang van Provinsiale Pad K56 (1511) tot die dorp en
uitgang tot Provinsiale Pad K56 (1511) uit die dorp word be-
perk tot die aansluiting van Rietduikerweg met sodanige pad.

{b) Die dorpseienaar moet op eie koste 'n meetkundige
uitlegontwerp (skaal 1:500) van die in- en vitgangspunte ge-
noem in (a) hierbo en spesifikasies vir die bou van die aan-
sluitings laat opstel en aan die Uitvoerende Direkteur, Tak
Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie, vir
goedkeuring voorlé. Die dorpseienaar moet, nadat die on-
werp en spesifikasies goedgekeur is, die toegange op eie kos-
te bou tot bevrediging van die Uitvoerende Direkteur, Tak
Paaie van die Transvaalse Provinsiale Administrasie.

(6) Ontvangs en Versorging van Stormwater

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
dorp so reél dat dit inpas by dié van Pad K56 (1511) en moet
die stormwater wat van die pad afloop of afgelei word, ont-
vang en versorg.

(7) Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring

Die dorpseienaar moet op eie koste 'n heining of ander fi-
siese versperring oprig tot bevrediging van die Uitvoerende
Direkteur, Tak Paaie van die Transvaalse Provinsiale Admi-
nistrasie, soos en wanneer deur hom verlang om dit te doen,
en die dorpseienaar moet sodanige heining of fisiese versper-
ring in ’'n goeie toestand hou tot tyd en wyl hierdie verant-
woordelikheid deur die plaaslike bestuur corgeneem word:
Met dien verstande dat die dorpseienaar se verantwoordelik-
heid vir die instandhouding daarvan verval sodra die plaas-
like bestuur die verantwoordelikheid vir die instandhouding
van die strate in die dorp ocrneem.

SCHEDULE
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATIO
MADE BY THE DEVELOPMENT BOARD (HOUSE OF
REPRESENTATIVES) UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP ON PORTION 48 OF THE FARM ALLAN-
DALE 10 IR, PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN
GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name
The name of the township shall be Rabie Ridge.
(2) Design
The township shall consist of erven and streets as indicate-
don Plan SG No A1168/87.
(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals, but excluding the following servitudes which do not af-q

e bk

fect the township area:

(a) The servitude in favour of the South African Gas Dis-
tributor Limited, registered by Notarial Deed No K3796/

19778.

(b) The servitude in favour of Escom registered by Notari-
al Deed No K3138/19808S.

(c) The servitude in favour of Escom registered by Notarial
Deed No K2933/865.”.

(4) Land for Municipal Purposes

Erven 1059 to 1071 shall be transferred to the local author-
ity by and at the expense of the township owner as parks.

(5) Access

(a) Ingress from Provincial Road K56 (1511) to the town-
ship and egress to Provinsial Road K56 (1512) from the town-
ship shall be restricted to the junction of Rietduiker Road
with the said road.

(b) The township owner shall at its own expense, submit a
geometric design layout (scale 1:500) of the ingress and
egress points referred to in (a) above, and specifications fo
the construction of the accesses, to the Executive Director,
Roads Branch of the Transvaal Provincial Administration for
approval. The township owner shall after approval of the lay-
out and specifications, construct the said ingress and egress
points at its own expense o the satisfaction of the Executive
Director, Roads Branch of the Transvaal Provincial Admin-
istration.

a PO N ST N ——

(6) Acceptance and Disposal of Stormwater

The township owner shall arrange for the drainange of the
township to fit in with that of Road K56 (1511) and for all
stormwater running off or being diverted from the road to be
received and disposed of.

Y N W WUy U

(7) Erection of Fence or other Physical Barrier ‘

The township owner shall at its own expense, erect a fence
or other physical barrier to the satisfaction of the Executive
Director, Roads Branch of the Transvaal Provincial Admin-
istration, as and when required by him to do so and the
township owner shall maintain such fence or physical barrier
in good order and repair until such time as this responsibility
is taken over by the local authority: Provided that the towns‘
hip owner’s responsibility for the maintenace thereof shal
cease when the local authority takes over the responsibility
for the maintenance of the streets in the township.
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- (B) Beperking op die Vervreemding en Ontwikkeling van

Erwe

Die dorpseienaar mag nie Erwe 1 tot 7 en 529 tot 534 ver-
vreem of ontwikkel en oordrag van die erwe word nie toege-
laat totdat die plaaslike bestuur tevrede gestel is dat toegang
tot die erwe voorsien is,

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui, opgelé deur die Administrateur inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965.

(1) Alle erwe met uitsondering van die erwe genoem in klou-
sule2(4)

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, nitgesonderd
'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, *n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed cor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of
binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

(2) Erf 496

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir transformator-
/substasiedoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos
op die algemene plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 434 24 Mei 1989

HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKE-
- MA247

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’n
wysiging van Halfway House en Clayville-dorpsbeplanning-
skema 1976 wat uit dieselfde grond as die dorp Rabie Ridge
bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousule van die wysigingskema word

in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van Ge-

meenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Midrand en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging -staan bekend as Halfway House en Clay-
. ville-wysigingskema 247.

PB 4-9-2-159-247

(B) Restriction on the Disposal and Development of Erven

The township owner shall not dispose of or develop Erven .
1 to 7 and 529 to 534 and transfer of the erven shall not be
permitted until the local authority has been satisfied that ac-
cess to the erven has been provided.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated imposed by the Administrator in
terms of the Provisions of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965.

{1} All erven with the exception of the erven mentioned in
clause 2{4)

{a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local anthority may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem
necessary and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to any damage
done during the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works being made
good by the local authonty.

(2) Erf496

The erf is subject to a servitude for transformer/substation
purposes in favour of the local authority, as indicated on the
general plan.

Administrator’s Notice 434 24 May 1989

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME 247

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he has approved an amendment scheme,
being an amendment of Halfway House and Clayville Town-
planning Scheme 1976, comprising the same land as included
in the township of Rabie Ridge.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria and the Town Clerk, Midrand and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Halfway House and Clayville
Amendment Scheme 247.

PB 4-9-2-159-247
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Administrateurskennisgewing 435 24 Mei 1989

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge Regulasie 23(1) van die Dorpstigting- en Grond-
gebruiksregulasies, 1986, uitgevaardig kragtens artikel 66(1)
van die Wet op die Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe,
1984 (Wet 4 van 1984), verklaar die Administrateur hierby
die dorp Vosloorus Uitbreiding 22 tot *n goedgekeurde dorp
onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande
Bylae.

GO 15/3/2/389/16
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR ICH GROUP LIMITED INGEVOLGE
DIE BEPALINGS VAN DIE DORPSTIGTING- EN
GRONDGEBRUIKSREGULASIES, 1986, OM TOE-
STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP RESTANT VAN
GEDEELTE 61 VAN DIE PLAAS VLAKPLAATS 138 1R,
PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. VOORWAARDES WAARAAN VOLDOEN MOET
WORD VOORDAT DIE GROND REGISTREERBAAR
WORD INGEVOLGE REGULASIE 25(2)

(1) Naam
Die naam van die dorp sal wees Vosloorus Uitbreiding 22.
(2) Ultleg

Die dorp sal bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L No 84/1988. .

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe sal onderworpe gestel word aan bestaande voor-
waardes en serwitute wat nie gekanselleer of andersins mee
gehandel is coreenkomstig paragraaf 1(1) hierbo nie, indien
daar is, met inbegrip van die reservering van mineraleregte,
maar uitgesonderd die volgende serwituut wat slegs Erwe
13144, 13171, 13322 en 13323 en ’n straat in die dorp raak:

“By virtue of Notarial Cession K887/1983-8, a servitude in
extent 4 074 square metres for sewerage purposes was ceded
to the Germiston City Council.”

(4) Grond vir Munisipale Doeleindes

Exf 13323 moet deur en op koste van die dorpstigter aan
die plaaslike owerheid as openbare cop ruimte ocorgedra
word.

(8) Voorkomende Maatreéls

Die dorpstigter moet op eie koste reélings met die plaas-
like owerheid tref om te verseker dat —

(a) water nie opdam nie, dat die hele oppervlakte van die
dorpsgebied behoorlik gedreineer word en dat strate doel-
treffend met teer, beton of bitumen geseél word; en

(b) slote en uitgrawings vir fondamente, pype kabels of vir
enige ander doeleindes behoorlik met klam grond in lae wat
nie dikker as 150 mm is nie, opgevul word en gekompakteer
word totdat dieselfde verdigtingsgraad as wat die omliggende
materiaal het, verkry is.

(6) Beperking op die Vervreemding van Erf

Die dorpstigter mag nie Erf 13171 binne 'n tydperk van ses
maande na die verklaring van die dorp tot goedgekeurde
dorp aan enige persoon of liggaam anders as die Staat te
koop aanbied of vervreem nie tensy die Departement van
Onderwys en Opleiding skriftelik aangedui het dat die De-
partement nie die erf wil aanskaf nie.

Administrator’s Notice 435 24 May 1989

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of Regulation 23(1) of the Township Establish-
ment and Land Use Regulations, 1986, made under section
66(1) of the Black Communities Development Act, 1984
(Act 4 of 1984), the Administrator hereby declares Vosloorus
Extension 22 Township to be an approved township subject
to the conditions set out in the Schedule hereto.

P GO 15/3/2/389/16

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY ICH GROUP LIMITED. UNDER THE PRO-
VISIONS OF THE TOWNSHIP ESTABLISHMENT-AND
LAND USE REGULATIONS, 1986, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON THE REMAINDER
OF PORTION 61 OF THE FARM VLAKPLAATS 138 IR,
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS TO BE COMPLIED WITH BEFORE
THE LAND BECOMES REGISTRABLE IN TERMS OF
REGULATION 25(2)

(1) Name 1

The name of the township shall be Vosloorus Extension |
22,

(2} Design

The township shall consist of erven and streets as indicated
on General Plan L No 84/1988,

(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes not cancelled or otherwise dealt with in terms of
paragraph 1(1) above, if any, including the reservation of
rights to minerals, but excluding the following servitude
which affect Erven 13144, 13171, 13322 and 13323 and a
street in the township only: “By virtue of Notarial Cession
K887/1983-S, a servitude in extent 4 074 square metres for
sewerage purposes was ceded to the Germiston City Coun-
cil.”

(4) Land for Municipal Purposes

Erf 13323 shall be transferred to the local authority by and

at the expense of the township applicant as a public open
space.

(5) Precautionary Measures

The township applicant shall at its own expense, make ar-
rangements with the local authority in order to ensure that —

(a) water will not dam up, that the entire surface of the
township area is drained properly and that streets are sealed
effectively with tar, cement or bitumen; and

(b) trenches and excavations for foundations, pipes, cables
or for any other purposes, are properly refilled with damp
soil in layers not thicker than 150 mm, and compacted until
the same grade of compaction as that of the surrounding ma-
terial is obtained.

(6) Restriction on the Disposal of Erf

The township applicant shall not, offer for sale or alienate
Erf 13171 within a period of six months from the date of de-
claration of the township as an approved township, to any
person or body other than the State unless the Department of
Education and Training has indicated in writing that the De-
partment does not wish to acquire the erf.

—— A
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- (7) Installasie en Voorsiening van Dienste

W (a) Die dorpstigter moet alle interne dienste in die dorp
installeer en voorsien ooreenkomstig die diensteooreenkoms
of ’n besluit van 'n dienstearbitrasieraad, na gelang van die
geval.

{b) Die betrokke gesag bedoel in Regulasie 26, installeer
en voorsien eksterne dienste vir die dorp in ooreenstemming
met die diensteooreenkoms of ’n besluit van die dienstearbi-
trasieraad, na gelang van die geval.

(8) Herposionering van Elektriese Rane

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig sou
word om enige bestaande stroombane van die
Elektrisiteitsvoarsieningskommissie te herplaas, word die
koste daaraan verbonde deur die dorpstigter gedra.

(9) Beperking op die Vervreemding en Ontwikkeling van Erf

Die dorpstigter mag nie Erf 13322 vervreem of ontwikkel
en oordrag van die erf word nie toegelaat totdat die plaaslike
owerheid tevrede gestel is dat die erf nie meer onderworpe
sal wees aan oorstroming as gevolg van die 1:50 jaar vloedlyn

ie.

(10} Beperking op die Vervreemding van Erf

Die dorpstigter mag nie Erf 13287 vervreem nie en oordrag
van die erf word nie toegelaat totdat die pad wat die erf raak
en geregistreer kragtens Administrateurs Proklamasies
79/78, A6144/77 en 161/78 opgehef is nie.

(11) Sloping van Geboue en Strukture

Die dorpstigter moet op eie koste alle bestaande geboue en
strukture wat binne boulynreserwe, kantruimtes of oor ge-
meenskaplike grense geleg is, laat sloop tot bevrediging van
die plaaslike owerheid wanneer die plaaslike owerheid dit
vereis.

2. TITELVOORWAARDES
Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui, opgelé deur die Administrateur inge-
volge die bepalings van die Dorpstigting- en Grondgebruiks-
regulasies, 1986.

(1) Alie Erwe

(a) Die gebruik van die persele hieronder uiteengesit is
oos omskryf en onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat vervat is in die Grondgebruiksvoorwaardes in Aanhang-
| sel F van die Dorpstigting- en Grondgebruiksregulasies,
1986, uitgevaardig kragtens artikel 66(1) van die Wet op die
ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984: Met dien ver-
stande dat, op die datum van inwerkingtreding van 'n dorps-
beplanningskema wat op die perseel van toepassing is, die
| regte en verpligtinge in sodanige skema vervat, diec in die
voormelde Grondgebruiksvoorwaardes vervang, soos beoog
| in artikel 57B van die gemelde Wet.

(b) Die gebruiksone van die erf kan op 2ansoek en na oor-
legpleging met die betrokke plaaslike owerheid, deur die Ad-
ministrateur gewysig word, onderworpe aan sodanige
| voorwaardes as wat die Administrateur mag oplé.

(2) Alle Erwe met uitsondering van die Erf genoem in Klou-
. sule2(4)

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 meter wyd,
ten gunste van die plaaslike owerheid, vir riool- en ander mu-
nisipale doeleindes, langs enige twee grense uitgesenderd ’'n
© straatgrens en, in die geval van ’'n pypsteelerf, 'n addisionele
. serwituut van 2 meter wyd, vir munisipale doeleindes, oor die

e owerheid benodig: Met dien verstande dat die plaaslike
owerheid vrystelling kan verleen van die nakoming van hier-
} die serwituutreg, :

‘(egangsdeel van die erf, indien en wanneer deur die plaas-

\
|
|

(b) Geen gebou of ander struktuur mag opgerig word bin-
(7) Installation and Provision of Services

(a) The township applicant shall install and provide all in-
temal services in the township, as provided for in the services
agreement or by a decision of a services arbitration board, as
the case may be.

(b) The relevant authority referred te in Regulation 26
shall install and provide all external services for the township,
as provided for in the services agreement or by a decision of a
services arbitration board, as the case may be.

(8) Repositioning of Circuits

If, by reason of the establishment of the township, it
should become necessary to reposition any existing circuits of
the Electricity Supply Commission, the cost thereof shall be
borne by the township applicant.

(9) Restriction on the Disposal and Development of Erf

The township applicant shall not dispose of or develop Erf
13322 and iransfer of the erf shall not be permitted until the
local authority has been satisfied that the erf is no longer sub-
ject to inundation as a result of the 1:50 year floodline.

(10) Restriction on the Disposal of Erf

The township applicant shall not dispose of Erf 13287 and
transfer of the erf shall not be permitted until the road affect-
ing the erf, proclaimed in terms of Administrator’s Proclama-
tion 79/78, A6144/77 and 161/78 has been cancelled.

(11) Demolition of Buildings and Structures

The township applicant shall at its own expense cause all
existing buildings and structures situated within the building
line reserves, side spaces or over common boundaries to be
demolished to the satisfaction of the local authority, when re-
quired by the local authority to do so.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated, imposed by the Administrator in
terms of the provisions of the Township Establishment and
Land Use Regulations, 1986.

(1) All Erven

(a) The use of the sites set out hereunder is as defined and
subject to such conditions as are contained in the Land Use
Conditions in Annexure F to the Township Establishment
and Land Use Regulations, 1986, made in terms of section
66(1) of the Black Communities Development Act, 1984:
Provided that on the date on which a town-planning scheme
relating to the site comes into force the rights and obligations
contained in such scheme shall supersede those contained in
the aforesaid Land Use Conditions, as contemplated in sec-
tion 57B of the said Act.

(b) The use zone of the erf can on application and after
consultation with the local authority concerned, be amended
by the Administrator, subject to such conditions as the Ad-
ministrator may impose.

(2} All Erven with the Exception of the Erf Mentioned in
Clause 2(4)

(a) The erf is subject to a servitude, 2 metre wide, in favour
of the local authenty, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 metre wide across the access portion of
the erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may waive compliance with the re-
quirements of this servitude.

(b} No building or other structure shall be erected within
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ne die bogenoemde serwituutgebied nie en geen grootwortel-
bome mag in die gebied van sodanige serwituut of binne 2
meter daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike owerheid is daarop geregtig om tydelik op
die grond aangrensend aan die voorgenoemde serwituutge-
bied, sodanige materiaal te stort as wat nitgegrawe mag word
in die loop van die konstruksie, onderhond of verwydering
van sodanige hoofrioclleidings of ander werk as wat hy na sy
oordeel nodig ag en is voorts geregtig op redelike toegang tot

genoemde grond vir bogenoemde doel, onderworpe daaraan,

dat enige skade aangerig tydens die proses van konstruksie,
instandhouding of verwydering van sodanige hoofricolleid-
ings en ander werk, goed te maak deur die plaaslike ower-
heid. ‘

(d) Geen stapelricol moet op die erf toegelaat word nie.

(e) Slote en uitgrawings vir fondamente, pype, kabels, of
vir enige ander doeleinde moet behoorlik met klam grond in
lae wat nie dikker as 150 mm is nie, opgevul en verdig word
totdat dieselfde verdigtingsgraad as wat die 6mliggende ma-
teriaal het, tot bevrediging van die plaaslike owerheid verkry
is.

(f) Alle pype wat water vervoer moet waterdig wees en
moet van waterdigte buigsame koppelings voorsien word.

(g) Die hele opperviakte van die erf moet tot bevrediging
van die plaaslike owerheid dreineer word om die opdamming
van oppervlakwater te voorkom en water van dakgeute moet
weg van die fondamente gestort word.

(h) Voorstelle om nadelige grondtoestande tot bevrediging
van die plaaslike owerheid te oorkom moet in alle bouplanne
wat vir goedkeuring voorgelé word, vervat word, en alle ge-
boue moet in ooreenstemming met die voorkomende maat-
reélz wat deur die plaaslike owerheid aanvaar is opgerig
word.

(3) Erwe 13129 tot 13159, 13161 tot 13169 en 13172 tot
13321

Die gebruik van die voormelde perseel is “Residensieel”.
(4) Erwe 13160 en 13171

Die gebruik van die voormelde perseel is “Gemeenskaps-
fasiliteit”. :
(8) Erf 13323
Die gebruik van die voormelde perseel is “Openbare Oop-
ruimte’.
(6) Erf 13170
Die gebruik van die voormelde perseel is “Besigheid™.
. (N Erf13322
Die gebruik van die voormelde perseel is “Onbepaald™.
(8) Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, is
ondergenoemde erwe onderworpe aan die voorwaardes scos
aangedui.

(a) Erwe 13288 tot 13293

Geboue, insluitende buitegeboue, wat hierna op die erf
opgerig word moet nie'minder as 20 m vanaf die costelike erf
grens af geleé wees nie: Met dien verstande dat sou Brick-
fieldweg gedeproklameer word die plaaslike owerheid toe-
stemming kan verleen vir die kansellasie van hierdic voor-
waarde. ' .

(b) Erf 13294

Geboue, insluitende buitegeboue, wat hierna op die erf
opgerig word moet nie minder as 10 m vanaf die oostelike erf
grens af geleé wees nie: Met dien verstande dat sou Brick-

the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall
be planted within the area of such servitude or within 2 metre
thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such -sewerage
mains and other works as it, in its discretion, may deem
necessary and shall further be entitled to reasonalbe access to
the said land for the aforesaid purpose, subject to any da-
mage done during the process of the construction, mainte-
nance or removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

(d) No french drain shall be permitted on the erf.

{e) Trenches and excavations for foundations, pipes,
cables or for any other purpose, shall be properly refilled
with damp soil in layers not thicker than 150 mm, and shall be
compacted until the same grade of compaction as that of the
surrounding material is obtained to the satisfaction of the
local authority.

(f) All pipes which carry water shall be watertight and shall
be provided with watertight flexible couplings.

{g) The entire surface of the erf shall be drained to the sa-
tisfaction of the local authority in order to prevent surface
water from damming up, and water from roof gutters shall be
discharged away from the foundations.

(h) Proposals to overcome detrimental soil conditions to
the satisfaction of the local authority shall be contained in all
building plans submitted for approval and all buildings shall
be erected in accordance with the precautionary measures ac-
cepted by the local authority.

(3) Erven 1312910 13159, 13161 t0 13169 and 13172 to 13321
The use of the aforesaid site shall be “Residential”.

(4) Erven 13160 and 13171
The use of the aforesaid site shall be “Community facili-
ty”.
(5)Erf13323
The use of the aforesaid site shall be ‘‘Public Open Space”.

(6) Erf13170

'1;he use of the aforesaid site shall be **Business’.

() Erf13322
The use of the aforesaid site shall be ““Undetermined”.

{8} Erven Subject to Special Conditions

In additipn to the relevant conditions set out above, the
undermentioned erven shall be subject to the conditions as
indicated.

(2) Erven 1328810 13293

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the
erf shall be located not less than 20 m from the eastern erf

. boundary: Provided that should Brickfield Road be depro-

claimed the local authority may consent to the cancellation of
this condition.

(b) Erf 13294

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the
erf shall be located not less than 10 m from the eastern erf
boundary: Provided that sould Brickfield Road be depro-

C
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fieldweg gedeproklameer word die plaaslike owerheid toe-
= -temming kan verleen vir die kansellasie van hierdie voor-

vaarde.
(c) Erf13295

Geboue, insluitende buitegeboue, wat hierna op die erf
opgerig word moet nie minder as 6 m vanaf die oostelike exf
grens af geleé wees nie: Met dien verstande dat sou Brick-
fieldweg gedeproklameer word die plaaslike owerheid toe-
stemming kan verleen vir die kansellasie van hierdie voor-
waarde.

(d) Erf13296

Geboue, insluitende buitegeboue, wat hierna op die erf
opgerig word moet nie minder as 2 m vanaf die oostelike erf
grens af geleé wees nie:' Met dien verstande dat son Brick-
fieldweg gedeprokiameer word die plaaslike owerheid toé-
stemming kan verleen vir die kansellasie van hierdie voor-
waarde.

(e) Erwe 13293 tot 13321

Ingang tot en uitgang van die erf moet beperk word tot die
grens daarvan aangrensend aan Tsomistraat.

() Erwe 13161, 13171, 13322 en 13323

Geen gebou van enige aard moet op daardie gedeelte van
die erf wat gemiddeld elke 50 jaar waarskynlik deur vloedwa-
ters van 'n openbare stroom ogrstroom kan word, scos op die
goedgekeurde uitlegplan aangetoon, opgerig word nie: Met
dien verstande dat die plaaslike owerheid mag toestem dat
geboue op sodanige gedeelte opgerig word indien hy oortuig
is dat genoemde gedeelte nie meer aan oorstroming onder-
worpe is nie.

Administrateurskennisgewing 436 24 Mei 1989
SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN OPENBARE- EN
DISTRIKSPAD 2189: DISTRIK PELGRIM'S REST

Kragtens artikel 5(1)(d) van die Padoronnansie, 1957, sluit
die Administratuer hierby 'n gedeelte van Openbare- en Dis-
trikspad-2189 cor die eiendomme soos aangedui op bygaande
sketsplan.

Goedkeuring: UKB 1096 van 10 Julie 1979.
Verwysing: DP 04-043-23/22/2189 Vol. 3.

claimed the lecal authority may consent to the cancellation
of this condition.

(c) Erf 13275

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the
erf shall be located not less than 6 m from the eastern erf
boundary: Provided that should Brickfield Road be depro-
claimed the local authorify may consent to the cancellation of
this condition. '

(d) Erf13296

Buildings, including outbuildings, hereafier erected on the
erf shall be located not less than 2 m from the eastern erf
boundary: Provided that should Brickfield Road be depro-
claimed the local authority may consent to the cancellation of
this condition.

{e) Erven 13293 10 13321

Ingress to and egress form the erf shall be restricted to the
boundary thereof abutting on Tsomi Street.

(f) Erven 13161, 13171, 13322 and 13323

No building of any nature shall be erected within that por-
tion of the erf which is likely to be inundated by the floodwa-
ters of a public stream on an average every 50 years, as shown
on the approved layout-plan: Provided that the local autho-
rity may consent to the erection of buildings on such portion
if it is satisfied that the said portion will no longer be subject
to inundation,

Administrator’s Notice 436 24 May 1989
CLOSING OF A PORTION OF PUBLIC- AND DIS-
TRICT ROAD 2189: DISTRICT OF PILGRIM'S REST

In terms of section 5(1)(d) of the Roads Ordinance, 1957,
the Administrator hereby closes a portion of Public- and Dis-
trict Road 2189 over the properties as indicated on the sub-
joined sketch plan.

Approval: ECR 1096 dated 10 July 1979.
Reference: DP 04-043-23/22/2189 Vol. 3
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Administrateurskennisgewing 437 24 Mei 1989
WYSIGING VAN ADMINISTRATEURSKEN-

NISGEWING 1533 VAN 7 OKTOBER 1987 IN VER-
BAND MET OPENBARE- EN PROVINSIALE PAD
P198-1

Die Administrateur wysig hierby ipgevolge artikel 5(3A)
van die Padordonnansie, 1957, Administrateurskennisgewing
1533 van 7 Oktober 1987 deur die Administratenrsken-
nisgewing deur die volgende kennisgewing te vervang:

“Kragtens artikel 5(1)(b), (1)(c) en artikel 3 van die Pador-
donnansie, 1957, verklaar die Administrateur hierby dat
Openbare- en Provinsiale Pad P198-1 met breedtes was wis-
sel van 40 meter tot 190 meter bestaan oor die eiendomme
soos aangedui op bygaande sketsplanne wat ook die alge-
mene rigting en ligging van gemelde pad aandui.

Kragtens artikel SA(3) van gemelde Ordonnansie, word
hierby verklaar dat die grond wat deur gemelde padreéling in
beslag geneem is, fisies afgebaken is™.

Goedkeuring: 246 van 8 Mei 1989.

DP 03-030-23/21/P198-1 (TL1)
Administrateurskennisgewing 438 24 Mei 1989
WYSIGING VAN  ADMINISTRATEURSKENNIS-

GEWING 1536 VAN 7 OKTOBER 1987 IN VERBAND
MET OPENBARE- EN DISTRIKSPAD 1675

Die Administrateur wysig hierby ingevolge artikel 5(3A)
van die Padordonnansie, 1957, Administrateurskennisgewing
1536 van 7 Oktober 1987 deur die Administrateursken-
nisgewing deur die volgende kennisgewing te vervang:

“Kragtens artikel 5(1)(d) en artikel 3 van die Padordon-
nansie, 1957, verlé die Administrateur hierby 'n gedeelte van
Openbare- en Distrikspad 1675 en vermeerder die breedte
van die padreserwe van gemelde pad na breedtes wat wissel
van 30 meter tot 120 meter oor die eiendomme soos aangedui
op bygaande sketsplan wat ook die algemene rigting en lig-
ging van gemelde pad aandui.

Kragtens artikel SA(3) van gemelde Ordonnansie, word
hierby verkiaar dat die grond wat deur gemelde padreéling in
beslag geneem is, fisies afgebaken is”.

Goedkeuring: 246 van 8 Mei 1989
DP 03-030-23/21/P198-1 (TL1)

Algemene Kennisgewings

KENNISGEWING 831 VAN 1989
STAD JOHANNESBURG

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE JOHANNES-
BURGSE DORFPSBEPLANNINGSKEMA, 1979 (WYSI-
GINGSKEMA 2173)

Die Stadsrad van Johannesburg gee hiermee ingevolge ar-
tikel 28(1)(a), gelees tesame met artikel 55 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15
van 1986), kennis dat hy ’'n ontwerp-dorpsbeplanningskema,
wat as Johannesburg se Wysigingskema 2173 bekend sal
Staan, opgestel het.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit bevat die vol-
gende voorstelie:

Die hersonering van Erf 972, Parkwood (vroeér 'n sanita-

Administrator’s Notice 437 24 May 1989

AMENDMENT OF ADMINISTRATOR'’S NOTICE 1533
OF 7 OCTOBER 1987 IN CONNECTION WITH PUBLIC
AND PROVINCIAL ROAD P198-1

The Administrator hereby amends in terms of section
5(3A) of the Roads Ordinance, 1957, Administrator’s Notice
1533 of 7 October 1987 by the substitution for the said Ad-
ministrator’s Notice of the following notice.

“In terms of section 5(1)(b), (1)(c) and section 3 of the
Roads Ordinance, 1957, the Administrator hereby declares
that Public and Provincial Road P198-1 with widths varying
from 40 metres to 150 metres exists over the properties as in-
dicated on the subjoined sketch plans which also indicate the
general direction and situation of the said road.

In terms of section SA(3) of the said Ordinance, it is here-
by declared that the land taken up by the said road adjust-
ment, is physically demarcated”.

Approval: 246 dated 8 May 1989
DP 03-030-23/21/P198-1 (TL1)

Administrator’s Notice 438 24 May 1989

AMENDMENT OF ADMINISTRATOR'S NOTICE 1535
OF 7 OCTOBER 1987 IN CONNECTION WITH PUBLIC
AND DISTRICT ROAD 1675

The Administrator hereby amends in terms of section
5(3A) of the Roads Ordinance, 1957, Administrator’s Notice
1536 of 7 October 1987 by the substitution for the said Ad-
ministrator’s Notice of the following notice:

“In terms of section 5(1)(d) and section 3 of the Roads Or-
dinance, 1957, the Administrator hereby deviates a portion
of Public and District Road 1675 and increases the width of
the road reserve of the said road to widths varying from 30
metres to 120 metres, over the properties as indicated on the

subjoined sketch plan which also indicates the general direc-

tion and situation of the said road,

In terms of section S5A(3) of the said Ordinance, it is here-
by declared that the land taken up by the said road adjust-
ment, is physically demarcated”.

Approval: 246 dated § May 1989
DP 03-030-23/21/P198-1 (TL1)

General Notices

NOTICE 831 OF 1989
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHANNESBURG
TOWN-PLANNING SCHEME, 1979 (AMENDMENT
SCHEME 2173)

The City Council of Johannesburg hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) read with section 55 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that a draft town-planning scheme, to be known as Jo-
hannesburg Amendment Scheme 2173, has been prepared by
it.

This scheme will be an amendment scheme and contains
the following proposals:

To rezone Erf 972, Parkwood (formerley a sanitary lane

ﬂ
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siesteeg tussen Erwe 344, 345, 378 en 379, Parkwood) van
“Bestaande Openbare Pad™ na “Residensieel 1, een woon-
huis per erf.

Die uitwerking van die skema is om deel van die sanitasie-
steeg (Erf 972) te sluit om die erf met die twee erwe 378 en
379, Parkwood, te konsolideer en om die gekonsolideerde erf
in twee gedeeltes te heronderverdeel.

Die ontwerpskema I€ vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 17
Mei 1989 gedurende gewone kantoorure in die kantoor van
die Direkteur: Beplanning, p/a die Beplanningsafdeling, Se-
wende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein, Johan-
nesburg, ter insae.

Besware teen of vertoé in verband met die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 by die Direk-
teur: Beplanning aanhanging gemaak of skriftelik aan hom
aan bogencemde adres of aan Posbus 30733, Braamfontein,
gerig word.

between Erven 344, 345, 378 and 379, Parkwood), from
“Existing Public Road” to “Residential 1”, one dwelling per
erf.

The effect is to close part of the sanitary lane (Erf 972) and
consolidate the erf with the two Erven 378 and 379, Park-
wood, and to re-subdivide the consolidated erf into two por-
tions.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Director: Planning, the Plan-
ning Department, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfontein, Johannesburg, for a peried of 28 days from 17
May 1989.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Director: Plan-
ning at the above address or at PO Box 30733, Braamfontein
within a period of 28 days from 17 May 1989.

HTVEALE HTVEALE
Stadsekretaris ) City Secretary
Burgersentrum Civic Centre
Braamfontein Braamfontein
ohannesburg Johannesurg

17 Meij 1989 17 May 1989

KENNISGEWING 833 VAN 1989 NOTICE 833 OF 1989

STADSRAAD VANPRETORIA CITY COUNCIL OF PRETORIA

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA NOTICE OF DRAFT SCHEME

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a), gelees met artikel 55, van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema wat be-
kend sal staan as Pretoria-wysigingskema 3294, deur hom op-
gestel s,

Hierdie skema is 'n wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, en behels die hersonering van Erf
947, Lynnwood van “Bestaande straat” tot * 2pesiale woon™
met 'n digtheid van “een woonhuis per 1 250 m*”,

Die ontwerpskema & gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3024, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by
die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of
aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001 gepos word.

(Verwysing: K13/4/6/3294)

JN REDELINGHULJS
Stadsklerk

17 Mei 1989
Kennisgewing No 256/1989

The City coungil of Pretoria hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a), read with section 53, of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
a draft town-planning scheme to be known as Pretoria
Amendment Scheme 3294 has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, and contains the rezoning of Erf 947,
Lynnwood from *“Existing Street” to “‘Special Residential”
with a density of “‘one dwelling per 1 250 m®".

The draft scheme is open to inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Secretary, Room 3024,
Third Floor, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria for a period of 28 days from 17 May 1989.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001 within a
period of 28 days from 17 May 1985.

(Reference: K13/4/6/3294)

JNREDELINGHULIS

17 May 1989 Town Cilerk

Notice No 256/1989

KENNISGEWING 834 VAN 1989
STADSRAAD VAN RUSTENBURG
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Rustenburg gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ’n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingske-

a 144 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

NOTICE 834 OF 1989
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG
‘NOTICE OF DRAYFT SCHEME

The Town Council of Rustenburg hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
144 has been prepared by it.

‘This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:
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Die hersonering van Gedeelte 2 van Erf 65, Cashan, Rus-
tenburg vanaf “Openbare Qopruimte” na “Residensieel 1.

Die ontwerpskema 1€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 601, Stads-
kantore, Burgerstraat, Rustenburg vir *n tydperk van 28 dae
vanaf 17 Mei 1989 (die datum van eerste publikasic van hier-
die kennisgewing).

Besware teen of verto€ ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 16,
Rustenburg 0300 ingedien of gerig word.

The rezoning of Portion 2 of Erf 65, Cashan, Rustenburg
from ““Public Open Space” to “Residential 1”*. ‘

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Secretary, Room 601,
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg for a period of
28 days from 17 May 1989 (the date of first publication of the
notice).

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 16, Rustenburg 0300 within a
period of 28 days from 17 May 1989,

WJERASMLUS WJ ERASMUS
Stadsklerk Town Clerk
Stadskantore Municipal Offices
Posbus 16 PO Box 16
Rustenburg Rustenburg
0300 0300
17 Mei 1989 17 May 1989 .
Kennisgewing No 43/1989 Notice No 43/1989
KENNISGEWING 836 VAN 1989 NOTICE 836 OF 1989 d

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3363

Ek, Christiaan Frederik Swart synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 976, Waterkloofrif gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die Dorpsbeplanningskema in werking be-
kend as Pretoria Dorpsbeplanningskema 1974 deur die her-
sonering van die eiendom hierbo beskryi, geleé te
Sanfordstraat 286, Waterkloofrif van “Opvoedkunde™ tot
“Spesiaal” vir die oprigting van kantore.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria 0001 ingedien of gerig word.

Adres van Gemagtigde Agent: Grondvloer, De Jongsen-
trum, Roderickstraat 457, Lynnwood. Tel. 348-8863.

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3363 !

I, Christiaan Frederik Swart being the authorized agent of
the owner of Erf 976, Waterkloof Ridge hereby give notice in
terms of section S56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I
have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the Town-planning Scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme 1974 by the rezoning of the
property described above, situated at 286 Sanford Street,
Waterkloof Ridge for ‘Education” to “special” for the erec-
tion of Offices.

Particulars of the Application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for the period of 28 days from 17 May 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001
within a period of 28 days from 17 May 1989.

Address of Authorized Agent: Chris Swart and Partners,
PO Box 36757, Menlo Park 0102,

KENNISGEWING 837 VAN 1989

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1399

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Miall Edward Ainge, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Resterende Gedeelte van Lot 16, Sandhurst
Dorpsgebied, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b){i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, uitsiende op Coronationweg

NOTICE 837 OF 1989

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1399

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND.TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Miall Edward Ainge, being the authorised agent of the
owner of Remaining Extent of Lot 16, Sandhurst Township,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Sandton Town Council for the amendment of
the town-planning scheme known as Sandton Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property described
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van ‘Residensieel 1 met ’n digtheid van Een woonhuis per
erf tot ‘Residensieel 1 met 'n digtheid van Een woonhuis per
4 000 vierkante meter’,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 206, B Blok,.Civic Sentrum, h/v Wesstraat
en Rivoniaweg, Sandown vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 17
Mei 1985. :

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moset
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 78001, Sandton 2146 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Ainge en Ainge, Posbus
67758, Bryanston 2021,

above, fronting onto Coronation Road from ‘Residential 1
with a density of One dwelling per erf’ to ‘Residential 1 with
a density of One dwelling per 4 000 square metres’.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 206, B BLock, Civic Centre, corner West Street and
Rivonia Road, Sandown for a period of 28 days from 17 May
1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 78001, Sandton
2146 within a period of 28 days from 17 May 1989,

Address of authorized agent: Ainge and Ainge, PO Box
67758, Bryanston 2021.

l. KENNISGEWING 838 VAN 1989
ROODEPOOCRT WYSIGINGSKEMA 288

Ek, Tjaard Nicolaas Botha synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Hoewe 10, Harveston Landbouhoewes gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie

van Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die-

Stadsraad van Roodepoort aansoek gedoen het om die wysi-
ging van die dorpsbeplanningskema bekend as Roodepoort
Dorpsbeplanningskema, 1987 deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van Lawrence- en
Duringweg, van “Regering” na “Landbou” ten einde °n
woonhuis op te rig,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling) Vierde Vloer, Burgersentrum, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 17 Mei 1989,

|

b Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk, Privaatsak X30, Roodepoort, 1725, inge-
dien of gerig word.

Adres van eienaar/agent: Brandt, Crous, Steyn & Burger,
Posbus 73514, Fairland 2030.

NOTICE 838 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 288

I, Tjaard Nicolaas Botha being the authorized agent of the
owner of Holding 10, Harveston Agricultural Holdings here-
by give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1985, that I have applied
to the City Council of Roodepoort for the amendment of the
Town-planning Scheme known as Roodepoort Town-plan-
ning Scheme, 1989 by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Lawrence- and Duringave-
nue, from “Government” to “Agricultural” in order to erect
a dwelling.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Devel-
opment) 4th Floor, Civic Centre, for a period of 28 days from
17 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at Private Bag X30, Roodepoort, 1725, within a period
of 28 days from 17 May 1989.

Address of owner/agent: Brandt, Crous, Steyn & Burger,
PO Box 73514, Fairland 2030.

KENNISGEWING 839 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 240

EXk, Tjaard Nicolaas Botha, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erwe 1290-1295, 1946, 1956, 1957 en 1971,
Roodepoort, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van
die Ordonnansie van Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Roodepoort aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die herso-
' nering van die eiendom hierbo beskryf, gele€ op die hoek van
Wentzel- en Hoofdstraat, van “Besigheid 17 en “Residen-
sieel 17’ met ’n digtheid van “Een woonhuis per 500 m%”

NOTICE 839 OF 1989

ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 240

I, Tjaard Nicolaas Botha, being the authorized agent of the
owner of Erven 1290-1295, 1946, 1956, 1957 and 1971, Roo-
depoort, heréby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the City Council of Roodepoort for the
amendment of the town-planning scheme known as Roode-
poort Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the
properties described above, situated on the corner of Went-
zel and Hoofd Streets, from “Business 1" and “Residential
17 with a density of “One dwelling per 500 m?” respective-
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onderskeidelik na “Besigheid 1 sowel as “Openbare Ga-
rage” doeleindes met “Hoogtesone 17,

Besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Vierde Vloer, Burgersentrum, vir ’'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989. )

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk, Privaatsak X30, Roodepoort 1725 inge-
dien of gerig word.

Adres van eienaar/agent: Brandt, Crous, Steyn en Burger,
Posbus 73514, Fairland 2030.

ly to “Business 1" as well as “Public Garage™ purposes with
“Hight Zone 1".

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Devel-
opment), 4th Floor, Civic Centre, for a period of 28 days
from 17 May 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at Private Bag X30, Roodepoort, 1725, within a period
of 28 days from 17 May 1989.

Address of owner/agent: Brandt, Crous, Steyn and Bur-
ger, PO Box 73514, Fairland 2030,

KENNISGEWING 840 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2600

Ek, Tjaard Nicolaas Botha, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 179, Northcliff, gee hiermee ingevolge ar-
tikel 56{1)(b)(i) van die Ordonnansie van Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johanne-
surg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé in Frederickrylaan, vanaf *Residensiee] 1"
— *1 Woonhuis per erf” na “Residensicel 1" — *1 Woon-
huis per 2 000 m?" ten einde die erf te verdeel.

Besonderhede van die aansoek I¢ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Burgersentrum,
Braamfontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of by
Posbus 30733, Braamfontein, 2017 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar/agent: Brandt, Crous, Steyn en Burger,
Posbus 73514, Fairland 2030.

m

NOTICE 840 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2600

I, Tjaard Nicolaas Botha, being the authorized agent of the
owner of Erf 179, Northcliff, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the City Council of Jo-
hannesburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the properties described above, situated in
Frederick Avenue, from “Residential 1" — “One dwelling
per erf” to *“Residential 1”7 — “One dwelling per 2 000

2" in order to subdivide the erf,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 17 May 1589.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 28 days from 17 May 1989,

Address of owner/agent: Brandt, Crous, Steyn and Bur-
ger, PO Box 73514, Fairland 2030.

KENNISGEWING 842 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 287

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i} VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))

Ek, Gerrit Cornelius Olivier, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 216, Delarey, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Roode-
poort aanscek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Roodepoort-dorpsbeplan-
ningskema, 1987, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf geleé te Sewendestraat. van ‘Residensieel 1”7 na
‘Besigheid 1°.

NOTICE 842 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 287

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

1, Gerrit Cornelius Olivier, being the authorized agent of
the owner of Erf 216, Delarey, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Roodepoort for the amendment of the town-planning scheme
known as the Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, by
the rezoning of the property described above, situated at Se-
venth Street, from ‘Residential 1’ to ‘Business 1°.
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Besonderhede van die aansoek 1é ter insae pedurende ge-

'wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur

(Ontwikkeling), Kantoornommer 72, Vierde Viak, Burger-
sentrum, Christiaan de Wetweg, Floridapark, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 17 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by
die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde adres of
by die Roodepoort Stadsraad, Privaatsak X30, Roodepoort
1725 ingedien of gerig word.

Adres van agent: Omniplan, Posbus 55387, Arcadia, 0007.

Particulars of the application will lic for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Devel-
opment), Room 72, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan
de Wet Road, Florida Park, for a period of 28 days from 17
May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City En-
gineer (Development) at the above address or at Roodepoort
Town Council, Private Bag X30, Roodepoort 1725, within a
period of 28 days from 17 May 1989.

Address of agent: Omniplan, PO Box 55387, Arcadia,
0007.

KENNISGEWING 843 VAN 1989
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 266

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Stephanus Petrus Venter, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Resterende Gedeelte van Erf 238, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Potchefstroom aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Potchefstroom-
dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Kerkstraat 289, van Resi-
densieel 4 tot Besigheid 2.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
315, Derde Vloer, Munisipale Kantore, h/v Gouws- en Wol-
maransstraat, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
17 Mei 1089,

Beswiare teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 17 Mei 1989 skriftelik by of

tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 113,

Potchefstroom 2520, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: S P Venter, Posbus 20518, Noordbrug
522.

NOTICE 843 OF 1989
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 266

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Stephanus Petrus Venter, being the authorized agent of
the owner of Restant Portion of Erf 258, hereby given notice
in terms of section 36(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that ] have applied to the Town
Council of Potchefstroom for the amendment of the town-
planning scheme known as Potchefstroom Town-planning

-Scheme, 1980, by the rezoning of the property described

above, situated at Kerk Street 289, from Residensial 4 to
Business 2.

Particulars of the application will lie for inspection during
nosmal office hours at the office of the Town Clerk, Room
315, Third Floor, Municipal Offices, cnr Gouws and Wolma-
rans Streets, Potchefstroom, for the period of 28 days from
17 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or PO Box 113, Potchefstroom
2520, within a period of 28 days from 17 May 1989,

Address of owner: S P Venter, PO Box 20518, Noordbrug
2522.

KENNISGEWING 844 VAN 1989
STADSRAAD VAN BENONI

KENNISGEWING VAN BENONI-WYSIGINGSKEMA
NO 1/394

Kennis geskied hiermee, ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, dat die Stadsraad van Benoni goedkeuring ver-
leen het vir die wysiging van Benoni-dorpsbeplanningskema
1/1947 deur die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 5693, ’n
gedeelte van die Resterende Gedeelte van Erf 5693, Taylor-
straat, die gedeelte van Cranbournelaan tussen Horsfallstraat
en Taylorstraat en die gedeelte van Rothsaystraat tussen
Cranbournelaan en Woburnlaan, Benoni, vanaf die huidige
sonerings naamlik “Publieke Oopruimte”, *“Openbare
Straat” en “Openbare Deurgange” na “Spesiaal” vir doel-
eindes van 'n voetgangerwandellaan, onderhewig aan sekere
roorwaardes.

'n Afskrif van hierdie wysigingskema I¢ te alle redelike tye
\er insae in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria, ascok die Stadsklerk, Benoni.

NOTICE 844 OF 1989
TOWN COUNCIL OF BENONI

NOTICE OF BENONI AMENDMENT SCHEME NO
1/394

Notice is hereby given in terms of the provisions of section
57{1)(a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that the Town Council of Benoni approved the amend-
ment of the Benoni Town-planning Scheme 1/1947 through
the rezoning of Portion 1 of Erf 5693, a portion of the Re-
maining Extent of Erf 5693, Taylor Street, that portion of
Cranbourne Avenue between Horsfall Street and Taylor
Street and that portion of Rothsay Street between Cran-
bourne Avenue and Woburn Avenue, Benoni, from the pre-
sent zonings, ie “Public Open Space”, “Public Streets” and
“Right of Way” to “Special” for pedestrian mall purposes,
subject to certain conditions.

A copy of this amendment scheme will lie for inspection at
all reasopable times at the offices of the Director of Local
Government, Pretoria, as well as the Town Clerk, Benoni.
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Hierdie wysiging staan bekend as Benoni-wysigingskema
No 1/394,

This amendment is known as Benoni Amendment Scheme
" No 1/394.

NBOTHA NBOTHA
Stadskierk Town Clerk
Administratiewe Gebou Administrative Building
Munisipale Kantore Municipal Offices
Elstonlaan Elston Avenue
Benoni Benoni
1501 1501
24 Mei 1989 24 May 1989
Kennisgewing No 68/1989 Notice No 68/1989
KENNISGEWING 846 VAN 1989 NOTICE 846 OF 1989

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S$6(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

KENNISGEWING 9 VAN 1989 RUSTENBURG-DORPS-
BEPLANNINGSKEMA 1980 WYSIGINGSKEMA 146

Ek, Andries Albertus Petrus Greeff, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 619 dorp Rustenburg gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Rustenburg aanscek gedoen het om die wysiging

van die dorpsbeplanningskema 1980 deur die hersonering -

van die eiendom hierbo beskryf, geleé te QOosstraat 77 vanaf
“Residensieel 17 tot “‘Spesiaal” vir winkels, kantore en 'n
vulstasie.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende nor-
male kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Ka-
mer 702, Munisipale Kantore, Burgerstraat vir ‘n tydperk
van 30 dae vanaf 24 Mei 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 30 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by
die Stadsklerk, Posbus 16, Rustenburg 0300 of die ondergete-
kende adres gerig word.

Van Wyk en Vennote, Posbus 12320, Clubview 0014.

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

NOTICE 9 OF 1989 RUSTENBURG TOWN-PLANNING
SCHEME 1980 AMENDMENT SCHEME 146

I, Andries Albertus Petrus Greeff, being the authorised
agent of the owner of Erf 619 Rustenburg Township, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b) (i% of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Town Council of Rustenburg for the amendment of the
town-planning scheme, known as Rustenburg Town-planning
Scheme 1980 by the rezoning of the property described
above, situated at 77 Oos Street from *'Residential 1” to
“Special’ for shops, offices and a filling station.

Particulars of this application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 702, Municipal Offices, Burger Street, for a period of
30 days from 24 May 1589.

Obijections to or representations in respect of this applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, PO Box 16, Rustenburg (300, or at the under men-
tioned address, within a period of 30 days from 24 May 1989.

Van Wyk and Partners, PO Box 12320, Clubview (014.

KENNISGEWING 847 VAN 1989

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3369

Ons, Axiplan, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 1790/2, Pretoria-Wes, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pre-
toria-dorpsbeplanningskema 1974, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, gele€ te Soutterstraat 314, Pre-
toria-Wes van “Algemene Woon™ tot “Spesiaal” vir “Be-
perkte nywerheid” ingesluit kleinhandelverkope van
motorvoertuie en motoronderdele onderworpe aan voorge-
stelde bylae “B”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Pesbus 440,
Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: P/a Axiplan, Posbus 2713,
Pretoria, 0001 of Paul Krugerstraat 59, Pretoria 0002.

NOTICE 847 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3369

We, Axiplan, being the authorized agent of the owner of
Exf 1790/2, Pretoria West, hereby give notice in terms of sec-
tion 56{1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I have applied to
the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme in operation known as Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, by the rezoning of the property described
above, situated 314 Soutter Street, Pretoria West from “‘Gen-
eral Residential” to “Special” for “Restricted Industrial” in-
cluding retail selling of motorvehicles and motor spares
subject to a proposed Annexure “B”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 06001,
within a period of 28 days from 24 May 1989,

Address of authorized agent: C/o Axiplan, PO Box 2713,

Pretoria 0001 or 59 Paul Kruger Street, Pretoria 0002.
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. KENNISGEWING 848 VAN 1989
r PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 140

Ek, Thomas Picterse, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van die Resterende Gedeelte en Gedeelte 3 van Erf
86, Pietersburg gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, (Or-
donnansie 15 van 1986) kennis dat ek by die Pietersburg
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as die Pietersburg Dorps-
beplanningskema, 1981 deur die hersonering van die
eiendomme hierbo beskryf, geleé aangrensend tot Kerkstraat
‘ van “Residensieel 1" met 'n digtheid van “Een woonhuis per
700 vk. m” tot “Spesiaal” vir Kantore en sodanige ander ge-
‘ bruike as wat die Raad mag toelaat.

wone kantcorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir ’n tydperk van 28 dae
vanaf 24 Mei 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n typderk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 111, Pie-

ersburg, 0700 ingedien of gerig word.

| Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 2912, Pietersburg 0700.

NOTICE NO 848 OF 1989
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 140

I, Thomas Pieterse being the authorized agent of the own-
er of the Remaining Portion and Portion 3 of Erf 86, Pieters-
burg hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town Planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986) that I have applied to the Pietersburg Town
Council for the amendment of the town planning scheme
known as the Pietersburg Town Planning Scheme, 1981 by
the rezoning of the properties described above, situated adja-
cent to Kerk Street from “Residential 1 with a density of
“One dwelling per 700 sq. m" to ““Special” for Offices and
any other uses that the Council may permit,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at P.O Box 111, Pietersburg,
0700 within a period of 28 days from 24 May 1989,

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 2912, Pietersburg 0700,

KENNISGEWING 849 VAN 1989
SPRINGS-WYSIGINGSSKEMA 1/427

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
 DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
| SIE 15 VAN 1986)

Ek, Hester Dunckley synde die eienaar van Erf 701 Ge-
duld, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by Springs Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging
van die Springs-dorpsbeplanningskema deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, van “Algemene Woon™ tot
“Spesiaal” vir Diensnywerhede en/of Kantore.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Springs, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei

1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Mev H Dunckley, tel: 815-4910, Pos-
bus 1320, Springs 1560.

NOTICE 849 OF 1989
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/427

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Hester Dunckley being the owner of Erf 701 Geduld, here-
by give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Springs Town Council for the amendment of the
Springs Town-planning Scheme by the rezoning of the pro-
perty described above, from “General Residential” to
“Special” for Service Industries and/or Offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Springs, for a period of 28 days from 24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 24
May 1989.

Address of owner: Mrs H Dunckley, tel. 815-4910, PO Box
1320, Springs, 1560.

KENNISGEWING 850 VAN 1989
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Karin Johanna Liebenberg, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 584 Brooklyn, gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986}, kenmis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema, 1974, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Dun-

.:anstraat 1109, Brooklyn van “Spesiale Woon™ tot *“Spe-
siaal” vir kantore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-

NOTICE 850 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Karin Johanna Liebenberg, being the authorized agent
of the owner of Erf 584 Brooklyn hereby give notice in terms
of section 56(1}(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I have applied
to the City Council of Pretoria for the amendment of the
town-planning scheme in operation known as Pretoria Town-
planning Scheme 1974 by the rezoning of the property de-
scribed above, situated at Duncan Street 1109, Brooklyn
from “Special Residential” to **Special” for offices.

Particulars of the application will lie for inspect-
ion during normal office hours at the office of the City Sec-
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wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretars,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die.aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsekretaris by bavermelde adres of by Posbus 440,
Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: F Pohl en Vennote, Posbus
7036, Hennopsmeer, 0046,

retary, Room 3024, West Block, Munitoria, Van der Walt
Street, Pretoria, for the period of 28 days from 24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made. in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 24 May 1989.

Address of authorized agent: F Pohl and Partners, PO
Box 7036, Hennopsmeer, 0046.

KENNISGEWING 851 VAN 1989

HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKE-
MA

(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S6(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Karin Johanna Liebenberg, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Hoewe 7/47 Halfway House Estate, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1){b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Midrand aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Halfway House en
Clayville-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Richardslaan Half-
way House van “Landbou” tot “‘Spesiaal vir Kantore™.

Besonderhede van die aansoek 1@ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Stads-
raad van Midrand, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei
1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak X20,
Halfway House, 1685, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a F Pohl en Vennote, Posbus 7036,
Hennopsmeer, 0046.

NOTICE 851 OF 1989

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SCHEME

(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)()) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Karin Johanna Liebenberg, being the authorized agent
of the owner of Holding 7/47 Halfway House Estate, hereby
give notice in terms of section 56(1)81;)6) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Town Council of Midrand for the amendment of the
town-planning scheme known as Halfway House and Clay-
ville Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of the
property described above, situated at Richards Drive, Half-
way House from “Agricultural” to “Special for Offices”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town

Council of Midrand, for the period of 28 days from 24 May °

1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X20, Halfway
House 1685 within a period of 28 days from 24 May 1989.

Address of owner: c/o F Pohl and Partners, PO Box 7036,
Hennopsmeer, 0046,

KENNISGEWING 852 VAN 1989
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/491

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b){i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Johannes Albertus Rothman, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 676, Springs gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Springs aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Springs-dorpsbeplanningskema
1/491, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Sesdelaan 16, Springs, van “Spesiaal” vir parkering
tot “Algemene besigheid”.

Besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae gedurende ge-

NOTICE 852 OF 1989
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/491

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(1i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULER8
(Regulation 11(2))

I, Johannes Albertus Rothman, being the authorized agent
of the owner of Erf 676 Springs, hereby give notice in terms
of section 56(1){b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to the Town Council of
Springs for the amendment of the Town-planning Scheme
known as Springs Town-planning Scheme 1/491 by the rezon-
ing of the property described above, situated 16 Sixth Ave-
nue, Springs from “Special” for parking to “General
business”.

Particulars of the application will lie for inspection during
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This amendment scheme will be in operation from 26 April

Hierdie wysigingskema tree in werking op 26 April 1989,

CKSTEYN
CKSTEYN Stadsklerk
. , Town Clerk .
Municipal Offices Munisipale Kantore
Beaconsfield Avenue Beaconsfieldslaan
Vereenigin Vereenigin
26 April 1959 26 April 1939
Notice No 52/1989 Kennisgewing No 52/1989
NOTICE 715 QF 1989 KENNISGEWING 715 VAN 1989

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1394

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(11—1)93%(8 OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHI RDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Miall Edward Ainge, being the authorized agent of the
owner of Erven 227 and 228, Hyde Park Extension 32 Town-
ship, hereby give notice in terms of section 56%13(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Sandton Town Council for the amendment of
the town-planning scheme known as Sandton Townaplannm
Scheme, 1980, by the rezoning of the property describe
above, fronting onto both Third Road and Toman Lane,
from “Residential 1 with a density of one dwelling per erf” to
“Residential 2 Height Zone 4”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 206, B Block, Civic Centre, cnr West Street and Rivo-
nia Road, Sandown, for a period of 28 days from 26 April
1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 78001, Sandton
2146, within a period of 28 days from 26 April 1989.

Address of authorized agent: Ainge & Ainge, PO Box
67758, Bryanston 2021. -

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1394

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Miall Edward Ainge, synde die gemaEt{%de agent van
die eienaar van Erwe 227 en 228, Hyde Park Ulitbreiding 32
Dorgsgebied, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b éi) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, front aan beide Derdeweg
en Tomansteeg, van “Residensieel 1 met 'n digtheid van een
woonhuis per erf” tot “Residensieel 2 Hoogtesone 47,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae iedurende e-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
lanning, Kamer 206, B Blok, Burger Sentrum, h/v
esstraat en Rinoviaweg, Sandown, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 26 April 1589.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 26 April 1989 skriftelik by
of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of
by Posbus 78001, Sandton 2146, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Ainge & Ainge, Posbus
67758, Bryanstcgm 20%1.g 8 8 8

NOTICE 716 OF 1989
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3358

We Axiplan, being the authorized agent of the owner of
Erf R/1/976, Pretoria North, hereby give notice in terms of
section 56 1géb i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1 rdinance 15 of 1986}, that we have apFlled
to the City Council of Pretoria for the amendment of the
town-planning scheme in operation known as Pretoria Town-
planning Scheme, 1974 by the rezoning of the property de-
scribed above, situated 409 Rachel de Beer Street, Pretoria
North (south-eastern cnr of Koos de la Rey and Rachel de
Beer Street) from “‘Special” for offices subject to Annexure
B1349 to “Special” for offices, retail selling of motorvehicles
(in a showroom and/or in the open air) and/or motor spares
subject to a proposed Annexure ‘B’.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for a period of 28 days from 26 April 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, (0001
within a period of 28 days from 26 April 1989.

Addres of authorized agent: Axiplan, PO Box 2713, Pre-
toria 0001 or 59 Paul Kruger Street, Pretoria, 0002.

KENNISGEWING 716 VAN 1989
WYSIGINGSKEMA 3358

Ons, Axiplan, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf R/1/976, Pretoria-Noord, gee hiermee ingevolge arti-
kel 56(1)(b)(? van die Ordonnansie 0 Dorpsbf(:jplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 19860), keanis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria aahsoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbc%lanningskema in werking bekend as Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Rachel de Beerstraat 409,
Pretoria-Noord (suid-oostelike h/v Koos de la Rey en Rachel
de Beerstraat) van “Spesiaal” vir kantore onderworpe aan
Bylae B1349 tot “Spesiaal” vir kantore, kleinhandelverkope
van motorvoertuie (in 'n vertoonlokaal en/of in die opelug)
en/of motoronderdele onderworpe aan voorgestelde Bylae
‘B’.

Besonderhede van die aansock 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Walistraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 26 April 1989.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanag 26 April 1989 skriftelik by
of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van Pgemla(gtigde agent: Axiplan, Posbus 2713, Pre-
toria 0001 of Paul Krugerstraat 59, Pretoria 0002,
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NOTICE 717 OF 1989
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 276

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

THE ROODEPOORT TOWN-PLANNING SCHEME IN

TERMS OF SECTION 56(1)(b%z(i) OF THE TOWN-PLAN-

NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE. 1986 (ORDI-
NANCE 15 OF 1986)

I, Marthinus Wilhelmus Jacobus de Jager, being the autho-
rized agent of the owner of Erf 109, Robertville Extension 4
Towns]%ip hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Roadepoort Town Council for the
amendment of the Town-planning Scheme known as the
Roodepoort Town-glanning Scheme 1986 by the rezoning of
the property described above, situated on Nadine Road in
the '?‘ownshlp of Robertville Extension 4 from “Special” for
commercial purposes to “Special” for commercial purposes
and business.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the City Council o Rood%poort.
Christiaan de Wet Road for a period of 28 days from 26 April
1989 to 24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing 10 the Town
Clerk, at the above address or at Private Bag X30, Roode-
poort 1725 within a period of 28 days from 26 April 1989.

Address of applicant: De Jager and Associates, PO Box
2902, Edenvale 1610.

KENNISGEWING 717 VAN 1989
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 276

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN ROODEPOORT-DORPSBEPLANNINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Marthinus Wilhelmus Jacobus de Jager synde die pe-
magtigde agent van die eienaar van Erf 109, Robertville Ult-
breiding 4 Dorpsgebied gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b§(i van die Ordonnansiec op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by dic Roodepoort Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die Dorps-
beplanningskema, bekend as ‘die Roodepoort-dorps-
beplaningskema 1986, deur die hersonering van die eiendom
hicrbo beskryf, gele¢ te Nadineweg, Robertville Uitbreiding
4 Dorpsgebied vanaf “Spesiaal” vir kommersieel na “Spe-
siaal” vir kommersieel en besigheid.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die Stadsraad van Roodepoort, te
Christiaan de Wet Weg, Roodepoort, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 26 April 1989 tot 24 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 26 April 1989 skriftelik by
of tot die Stadsklerk van Roodepoort, by bogenoemde adres
of Privaatsak X30 Roodepoort, 1725, ingedien of gerig word.

Adres van applikant: De Jager en Medewerkers, Posbus
2902, Edenvale 1610.

NOTICE 718 OF 1989
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 140

I, Thomas Pieterse being the authorized agent of the Re-
maining Portion and Portion 3 of Erf 86, Pietersburg hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance (Ordinance 15 of 1986), that |
have a;}plied to the Pietersburg Town Council for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the Pietersburg
Town-planning Scheme, 1981, by the rezoning of the proper-
ties described above situated adfjacent to Kerk Street from
“Residential 1” with a density of “One dwelling per 700 sq.
m’ to “Special™ for offices and any other uses that the Coun-
cil may permit. -

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
26 Apri] 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 111, Pietersburg
0700 within a period of 28 days from 26 April 1989.

Address of agent: De Villiers, Potgieter and Partners, PO
Box 2912, Pietersburg 0700.

KENNISGEWING 718 VAN 1989
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 140

Ek, Thomas Pieterse synde die gemagtigde agent van die
Resterende Gedeelte van Gedeelte 3 van Erf 86, Pietersburg
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(8 van die Qrdonnan-
sie_ op Dorpsbeplanning en Dorpe (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat ek by die Pietersburg Stadsraad aansoek
Eedoan het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema

ekend as die Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981,
dewr die hersonering van die eiendomme hierbo beskryf ge-
le€ aangrensend tot Kerkstraat van ‘‘Residensieel 1” met 'n
digtheid van “Een woonhuis per 700 vk. m" tot “Spesiaal”
vir lkantore en sodanige ander gebruike as wat die Raad mag
toelaat.

Besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 26 April 1989.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 26 April 1989 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 1171,
Pietersburg 0700 ingedien of gerig word.

Adres van agent: De Villiers, Potgieter en Vennote, Pos-
bus 2912, Pietersburg 0700.

NOTICE 719 OF 1989
POTGIETERSRUS AMENDMENT SCHEME 45

1, Thomas Pieterse, being the authorized agent of the
owner of Portion 6 of Erf 190, Akasia Extension 1, Potgie-
tersrus, hereby give notice in terms of section 56(1 éb i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 19 rdi-
nance 15 of 1986), that I have applied to the Potgietersrus
Town Council for the amendment of the town-planning

KENNISGEWING 719 VAN 1989
POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 45

Ek, Thomas Pieterse, synde die gemagtigde agent van die
cienaar van Gedeelte 6 van Erf 190, AEasia Uttbreiding 1,
Potgietersrus, gee hiermee ingevolge artikel 56{1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Or-
donnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die Potgietersrus
Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-




PROVINCIAL GAZETTE, 24 MAY 1989

1493

Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Springs aanscek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Springs-dorpsbeplanningskema 1/491, deur die hersorering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Sesdestraat en Se-
wendestraat, Springs — tussen Sesdelaan en Sewendelaan,
Springs, van “Spesiale Woon™ tot “Spesiaal vir Garage™.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone Kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Springs, Kamer No 428, vir ’n tydperk van 28 dae
vanaf 24 Mei 1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45,
Springs, 1560, ingedien of gerig word.

Adres van agent: P/a Ivan Davies Theunissen, IDT-Ge-
bou, Vierdestraat 64, Springs, 1559.

the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Town Council of Springs for the amend-
ment of the Town-planning Scheme known as Springs Town-
planning Scheme 1/491 by the rezoning of the property de-
scribed above, situated Sixth Street and Seventh Street,
Springs — between Sixth Avepue and Seventh Avenue,
Springs from “Special Residential™ to “Special for Garage”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Springs, Room No 428, for a period of 28 days from
24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 45, Springs, 1560,
within a period of 28 days from 24 May 1989.

Address of agent: C/o Ivan Davies Theunissen, IDT Build-
ing, 64 Fourth Street, Springs, 1559.

KENNISGEWING 857 VAN 1989
CHRISTIANA-WYSIGINGSKEMA 15

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Paulus Kotze, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf RE/1514 Christiana, gee hiermee in-
gevolge artikel 45(1)(c)(ii) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Christiana aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Christiana-dorpsbeplan-
ningskema, 1981, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Rivierstraat, Christiana vanaf “Residen-
sieel 1" met ’n digtheid van “1 woning per erf” na
“Residensieel 3",

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Robyn-
straat, Christiana, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei
1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 13,
Christiana, 2680, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Bowling Floyd Forster en Kotze, Posbus
32021, Braamfontein, 2017.

NOTICE 857 OF 1989

CHRISTIANA AMENDMENT SCHEME 15

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Paulus Kotze, being the authorized agent of
the owner of Erf RE/1514, Christiana, give notice in terms of
section 45(1)(c)(ii) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Christiana Town
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Christiana Town-planning Scheme, 1981, by the re-
zoning of the property described above, situated on River
Street, Christiana, from “Residential 1" with a density of ““1
dwelling per erf”’ to “Residential 3”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Robyn
Street, Christiana, for a period of 28 days from 24 May 1989.

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 13, Christiana, 2680,
within a period of 28 days from 24 May 1989.

Address of agent:‘BowIing Floyd Forster & Kotze, PO Box
32021, Braamfontein, 2017.

KENNISGEWING 858 VAN 1989
BALFOUR-WYSIGINGSKEMA 12

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 45(1)(c)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-

SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Paulus Kotze, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1094, Balfour, gee hiermee ingevolge
artikel 45(1)(c)(ii) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Balfour
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Balfour-dorpsbeplanningskema, 1979,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé
op die hoek van Stuart- en Deyerstraat, Balfour, vanaf
“Openbare Garage’ na “Spesiaal” met 'n Bylae.

NOTICE 858 OF 1989
BALFOUR AMENDMENT SCHEME 12

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Paulus Kotze, being the authorized agent of
the owner of Erf 1094, Balfour, give notice in terms of sec-
tion 45(1)(c)(ii) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that [ have applied to the Balfour Town Council
for the amendment of the town-planning scheme known as
Balfour Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, situated on the corner of Stuart
and Deyer Streets, Balfour, from “Public Garage” to
*Special” with an Annexure.
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Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stuart-
straat, Balfour, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 8, Bal-
four, 2410, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Bowling Floyd Forster en Kotze, Posbus
32021, Braamfontein, 2017.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Stuart
Street, Balfour, for a period of 28 days from 24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 8, Balfour, 2680,
within a period of 28 days from 24 May 1989.

Address of agent: Bowling Floyd Forster & Kotze, PO Box
32021, Braamfontein, 2017.

+ KENNISGEWING 859 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2607

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Paulus Kotze, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 710 Craighall Park, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(ii) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorpsbe-
planningskema, 1979, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé op die hoek van Richmondlaan en
Yorklaan, Craighall Park vanaf “Residensieel 1” met ’n digt-
heid van *“1 woning per erf” na “Residensieel 1" met 'n digt-
heid van ‘1 woning per 1 000 m®”".

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
worne kantoorure by die kantoor van die Dirckteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braamfon-
tein, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 30733,
Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Bowling Floyd Forster en Kotze, Posbus
32021, Braamfontein, 2017.

NOTICE 859 OF 1589
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2607

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56{1)(b)(ii)) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Paulus Kotze, being the authorized agent of
the owner of Erf 710, Craighall Park, give notice in terms of
section 56(1)(b)(ii} of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Johannesburg Town
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the property described above, situated on the
comner of Richmond Avenue and York Avenue, Craighall
Park, from “Residential 1 with a density of 1 dwelling per
erg" to ‘Residential 1" with a density of ‘1 dwelling per 1000
m »”

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Diractor of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braanfontein, for a
period of 28 days from 24 May 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 28 days from 24 May 1989,

Address of agent: Bowling Floyd Forster & Kotze, PO Box
32021, Braamfontein, 2017.

KENNISGEWING 860 VAN 1989
LOUIS TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA 44

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN:
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Pierre Danté Moelich, van die firma Plankonsult, syn-
de gemagtigde agent van die eienaar van Exf 870, Louis Tri-
chardt, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Munisipaliteit van Louis Trichardt aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema be-
kend as Louis Trichardt-dorpsbeplanningskema, 1981, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te hiv
Jeppe- en Presidentstraat, Louis Trichardt van “Residensieel
1" tot “*Besigheid 17.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Krogh-
straat, Louis Trichardt vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei
1989,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of

NOTICE 860 OF 1989
LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME 44

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b){i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Pierre Danté Moelich, of the firm Plankonsult, being the
authorized agent of the owner of Erf 870, Louis Trichardt,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b){(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Municipality of Louis Trichardt for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Louis Trichardt
Town-planning Scheme, 1981, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated on c¢/o Jeppe and President
Streets, Louis Trichardt from “Residential 1’ to “Business
17,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Krogh
Street, Louis Trichardt, for the period of 28 days from 24
May 1989.

. Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
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tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 96,
Louis Trichardt, 0920, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Plankonsult, Posbus 1498, Louis
Trichardt, 0920.

Clerk at the above address or at PO Box 96, Louis Trichardt,
0920, within a period of 28 days from 24 May 1989,

Address of owner: C/o Plankonsult, PO Box 1498, Louis
Trichardt, 0920.

KENNISGEWING 861 VAN 1989
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 442

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 1460 Alrode Uitbreiding 7, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Alberton aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Alberton-dorpsbeplanningske-
ma, 1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, gele€ te Bariumstraat 39, Alrode Uitbreiding 7, van
“Kommersieel” tot “Nywerheid 3".

Besonderhede van die aansoek 16 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Viak 3,
Burgersentrum, Alberton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24
Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Proplan & Me-
dewerkers, Posbus 2333, Alberton, 1450 ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: P/a Proplan & Medewerkers.

NOTICE 861 OF 1989
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 442

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Francois du Plooy, being the authorized agent of the
owner of Erf 1460 Alrode Extension 7, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i} of the Town-Planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Alberton for the amendment of the town-planning
scheme known as Alberton Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the property described above, situated 39
Barium Street, Alrode Extension 7, from “Commercial” to
“Industrial 3",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Secretary Level 3, Ci-
vic Centre, Alberton, for the period of 28 days from 24 May
1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Secretary
at the above address or at Proplan & Associates, PO Box
2333, Alberton, 1450 within a pericd of 28 days from 24 May
1989.

Address of owner: C/o Proplan & Associates.

KENNISGEWING 862 VAN 1989
. SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/490

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(/) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, I ] Roos, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 1867, Springs, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Springs Stadsraad aansock
gedoen het om die wysiging van die Springs-dorpsbeplan-
ningskema deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, van “Spesiale Woon” tot “‘Spesiaal” vir woonstelle
enf/of kantore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Springs vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: J J Roos, tel. 812-2206, Agstestraat 29,
Springs 1560.

NOTICE 862 OF 1989
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/490

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

L, J I Roos, being the authorised agent of the owner of Erf
1867, Springs, hereby give notice in terms of section
56(1)(b){i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to Springs Town Council for the
amendment of the Springs Town-planning Scheme by the re-
zoning of the property described above, from “Special Resi-
dential” to “Special™ for offices and/or flats.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Springs, for a period of 28 days from 24 May 1989,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 24
May 1989,

Addres of owner: ] J Roos, telephone 812-2206, 29 Eighth
Street, Springs, 1560.
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KENNISGEWING 863 VAN 1989
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2343
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis ge-
gee dat die Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die
Johannesburgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur
het deur Erwe 1622, 1623, 1624, 1629, 1630 en 1631, Johan-
nesburg, te hersoneer na “Besigheid 1” onderworpe aan
voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die Wysigingskema
word op léer gehou by die Uitvoerende Direkteur: Tak Ge-
meenskapsdienste, Pretoria en by die Stadskierk, Johannes-
burg, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg, en is te alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburpse Wysi-

inpskema 2343,
gingskema HHS VENTER
g Stadsklerk
24 Mei 198

ALGEMENE KENNISGEWING 864 VAN 1989
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/485

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Mev M J Badenhorst synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 279 Daggafontein gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(f) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Springs Stadsraad aansoek
gedoen het om die wysiging van die Springs Dorps-
beplanningskema deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, van “‘Spesiaal” vir kerkdoeleindes tot “Spesiaal™
vir Inrigtings.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantocrure by die kantoor van die Stadsklerk Burger-
sentrum Springs vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

_Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Mev M J Badenhorst Tel. 818-2139,
Posbus 1070, Springs 1560,

NOTICE 863 OF 1989
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2343
NOTICE OF APPROVAL

It is hereby notified in terms of section 57(1)(a) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that the
City Council of Johannesburg has approved the amendment
of the Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the re-
zoning of Erven 1622, 1623, 1624, 1629, 1630 and 1631, Jo-
hannesburg to “Business 1"’ subject to conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the Amendment Scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg, Se-
venth Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 2343.

HHS VENTER
Town Clerk
24 May 1989

NOTICE 864 OF 1989
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/485

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 186 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Mrs M J Badenhorst being the authorised agent of the
owner of Erf 279 Daggafontein hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Springs Town Coun-
cil for the amendment of the Springs Town Planning Scheme
by the rezoning of the property described above, from
“Special” for a church to “Special” for Institutional pur-

poses.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Civic
Centre Springs for a period of 28 days from 24 May 1989,

_ Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 24
May 1989.

Address of owner: Mrs M J Badenhorst Tel: 818-2139, PO
Box 1070, Springs 1560.

ALGEMENE KENNISGEWING 865 VAN 1989

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:-

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1)(d) van die
Opmetingswet (Wet § van 1927) word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Vanderbijl Park South West No 5 Uitbreiding 1 Dorp ampte-
lik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Vanderbijl Park South West No 5 Uitbreiding 1 (Gedeeltes
2 tot 19 van Erf 452) (Algemene Plan 1. G No A847/89).

NOTICE 865 OF 1989

The following notice is published for general information:-

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26 bis (1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927) that reference marks
have been officially established in terms of that subsection in
the undermentioned portion of Vanderbiul Park South West
No 5 Extension 1 Township.

Town where reference marks have been established:-

Vanderbijl Park South West No 5 Extension 1 Township
{Portions 2 to 19 of Erf 452) (General Plan S G No A847/89)
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Inhoudsopgawe:

Versekeringsmerke: Vanderbiul Park South West No 5
Uitbreiding 1 Dorp.
DJJ VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

Index:

Reference Marks: Vanderbijl Park South West No 5 Ex-
tension 1 Township.

DJJ VAN RENSBURG
Surveyor-general

KENNISGEWING 866 VAN 1989

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:-

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927) word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Anderbolt Uitbreiding 49 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:-
Anderbolt Uitbreiding 49 Dorp (Algemene Plan L G No

.421 15/88)

DJIJ VAN RENSBURG
Landmeter-generaal

NOTICE 866 OF 1989
The following notice is published for general information:-

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927) that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Anderbolt Extension 49 Towns-
hip.

Town where reference marks have been established:-

Anderbolt Extension 49 Township (General Plan S G No
A2115/88)

DJJ VAN RENSBURG
Surveyor-General

KENNISGEWING 867 VAN 1989

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer:-

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927) word hiermee bekend ge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van
Anderbolt Uitbreiding 62 Dorp amptelik opgerig is ingevolge
daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:-

Anderbolt Uitbreiding 62 Dorp (Algemene Plan L G No
A2117/88)

DJJ VAN RENSBURG
. Landmeter-generaal

NOTICE 867 OF 1989
The following notice is published for general information:-

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria :

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of the
Land Survey Act (Act 9 of 1927) that reference marks have
been officially established in terms of that subsection in the
undermentioned portion of Anderbolt Extension 62 Towns-
hip.

Town where reference marks have been established:-

Anderbolt Extension 62 Township (General Plan § G No
A2117/88).

DJIVANRENSBURG
Surveyor-General

KENNISGEWING 868 VAN 1989

|

’ KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

| TIKEL S56(1)(b)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

' DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-

| SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(3))

EXk, Cedrick John Hicks, synde die gemagtigde agent van C
J H Rustenburg CC No 86/3635/26 die eienaar van Gedeelte
1 van Erf 2404 Rustenburg Dorp Uitbreiding 3 Registrasie
Afdeling J Q, Transvaal;

Groot: 3592 (Drieduisend vyfhonderd twee en negentig)
vierkante meter.

Gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(ii) van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek in
my hoedanigheid voormeld aansoek gedoen het by die Stads-
raad van Rustenburg om die wysiging van die dorps-

.)eplanningskema bekend as  Rustenburg-dorps-
beplanningskema, 1980.

Hierdie aansoek bevat die volgende voorstelle:

NOTICE 868 OF 1989

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(ii) OF THE TOWN PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

- (Regulation 11(3))

I, Cedric John Hicks, being the authorised agent of CJ H
Rustenburg CC No 86/3635/26 the owner of Portion 1 of Erf
2404 Rustenburg Town Extension 3 Registration Division J
Q, Transvaal;

Measuring: 3592 (Three thousand five hundred and ninety
two) square metres.

Hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(ii) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that T have
applied to the Town Council of Rustenburg for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Rustenburg
Town-planning Scheme, 1980.

This application contains the following proposals:
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1. Om voorsiening te maak vir die gebruik van bogemelde
eiendom vir die doeleindes van spreekkamers vir professio-
nele praktyke en 'n plek van onderrig.

2. Deur die wysiging en aanvulling van die bestaande
dorpsbeplanningskema wat slegs voorsiening maak vir die ge-
bruik van bogemelde eiendom vir die doeleindes van be-
sigheidsgeboue, winkels, openbare motorhawe en vir
woondoeleindes in ooreenstemming met die voorstelle soos
hierbo uiteengesit onder 1.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raadsgebou, Kamer 714, Burgerstraat, Rustenburg vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 24 Mei 1989 skriftelik by of
tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Van Velden-
Duffey, Steenstraat 37, Rustenburg 0300, ingedien of gerig
word.

1. To provide for the use of the abovementioned property
for the purposes of rooms for professional practices and a
place of instruction.

2. By the amendment and amplification of the existing
Town-planning Scheme which provides only for the use of
the above property for the purposes of business buildings,
shops, public garage and residential buildings in accordance
with the proposals set out under 1 above.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council Building, Room 714, Burger Street, Rustenburg for
a period of 28 days from 24 May, 1939.

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Van Velden-Duffey, 37
Steen Street, Rustenburg 0300 within a period of 28 days
from 24 May, 1989.

KENNISGEWING 845 VAN 1989

BUITENGEWONE OFFISIELE KOERANT VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL VAN 3 MEI 1989 — ADDEN-
DUM

RONDSKRYWE
AAN: HOOFSUPERINTENDENTE VAN ONDERWYS
REKTORE VAN ONDERWYSKOLLEGES
SUPERINTENDENTE VAN ONDERWYS
HOOFDE VAN ONDERWYSHULPDIENSTE
HOOFDE VAN SKOLE (PRIVATE SKOLE UITGE-
SLUIT
HO(%FDE VAN DEPARTEMENTELE INRIGTINGS/
OPLEIDINGSENTRUMS
HOOFDE VAN ONDERSTEUNDE INRIGTINGS/
OPLEIDINGSENTRUMS
PRINSIPALE VAN TEGNIESE KOLLEGES

1. Die volgende bevorderings- en posvlak-onderwysposte *

soos geadverteer in die Buitengewone Offisiéle Koerant van
3 Mei 1989 het verval:

1.1 Onderwyskolleges:
1.1.1 Pretoria

SENIOR DOSENT

Technika Siviel: Elektronies en Elektries. Ervaring van
onderrig op tersiére vlak en van interne administrasie van de-
partement noodsaaklik.—Rugby-afrigting ’n aanbeveling.
0146—0322015—0112.

Sportburo. Ervaring van gevorderde sportafrigting en -or-
ganisasic asook onderrig op tersiére vlak, noodsaaklik.—
Honneursgraad in Geskiedenis sal sterk aanbeveling wees.
0746—0322020—0113.

Technika Meganies: Sweis- en Metaalwerk. Ervaring van

onderrig op tersiére vlak en van rugby-afrigting noodsaak-
lik.— 0746—0322044—0114.

Technika Siviel: Houtwerk en Boukonstruksie. Ervaring
van onderrig op tersiére vlak en van interne administrasie
van departement noodsaaklik.—Ervaring van organisasie
van godsdienstige, sosiale en kulturele aktiwiteite *n aanbe-
veling. 0746—0322081—0115.

Technika Siviel: Houtwerk en Boukonstruksie. Ervaring
van onderrig, navorsing en administrasie op tersiére vlak
noodsaaklik.—Gevorderde toepaslike studie *n aanbeveling.
0746—0322127—0116.

1.2 Sekondére Skole

NOTICE 845 OF 1989

OFFICIAL GAZETTE EXTRAORDINARY OF THE ‘

PROVINCE OF THE TRANSVAAL OF 3 MAY 1989 —
ADDENDUM

CIRCULAR

TO: CHIEF SUPERINTENDENTS OF EDUCATION
RECTORS OF COLLEGES OF EDUCATION
SUPERINTENDENTS OF EDUCATION
HEADS OF ANCILLARY SERVICES
PRINCIPALS OF SCHOOLS (PRIVATE SCHOOLS

EXCLUDED)

HEADS OF DEPARTMENTAL INSTITUTIONS/
TRAINING CENTRES

HEADS OF SUBSIDIZED INSTITUTIONS/TRAIN-
ING CENTRES

PRINCIPALS OF TECHNICAL COLLEGES

1. The following promoticn and post level 1 posts ad-
vertised in the Official Gazette Extraordinary of 3 May 1989
have fallen away:

1.1 Colleges of Education
1.1.1 Pretoria
SENIOR LECTURER

Technika Civil: Electronic and Electrical. Experience of
lecturing on tertiary level and of internal administration of
department essential —Rugby coaching a recommendation.
0746—0322015—0112.

Sport Bureau. Experience of advanced sports coaching and
administration, also lecturing on tertiary level, essential.—
Honours degree in History a strong recommendation. 0746—
0322020—0113.

Technika Mechanical: Welding and Metalworking. Exper-
ience of lecturing on tertiary level and of rugby coaching es-
sential —0746—0322044—0114.

Technica Civil: Woodworking and Building Construction.
Experience of lecturing on tertiary level and of internal ad-
ministration essential. —Experience of organizing religious,
social and cultural activities a recommendation. (746—
0322081—0115.

Technica Civil: Woodworking and Building Construction.
Experience of lecturing, research and administration on ter-
tiary level essential.—Advanced appropriate qualifications a
recommendation. 0746—0322127—0116.

1.2 Secondary Schools
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1.2.1 Schweizer Reneke

Onderwyser: Bedryfsekonomie Standerds VI tot X —tik
Standerds VI tot VIII. 1086—0700002—0922.

1.3 Primére Skole

1.3.1 Komatipoort

Hoof PII. 0469—0310001—4336.
1.3.2 Mo6rester (Springs)

Departementshoof

senior primére fase (natuurwetenskap). 0599—0313016—
4775.

junior primére fase. 0599—0313018—4776.

1.2.3 Park Junior.

hoof PI. 0688—0310001—4469.

1.3.4 Pinegrove (Springs)

hoof PI. 0277—0310001—4471.

1.3.5 Van Riebeeckpark (Edleen)

Departementshoof

senior primére fase en Standerd V 2645—0313012—4669.
senior primére fase en Standerd V 2645—0313014—4670.
1.3.6 Generaal Andries Brink (Pretoria)

hoof PI. 0280—0310001—4226.

2. Die advertensie van Kwaggasrandskool is onder primére
skole geplaas maar moes in werklikheid onder spesiale skole
geplaas gewees het.

3. Die pos van Departementshoof (0450—0313008—4196)
by Laerskool Ermelo is geadverteer as junior primére fase en
Standerds V. Dit moet slegs junior primére fase lees.

4. Die EOS van Departementshoof (2733—0313005—4213)
by Laerskool Forest Hill is as senior primér Standerd VI
geadverteer maar moet senior primér Standerd V lees.

5. Advertering van bevorderings- en posvlak 1-poste:
Transvaalse Onderwysdepartement

5.1 Sekondére Skole

5.)1.1 Garsfontein, Posbus 90001, Garsfontein, 0042, (A-
830).

Departementshoof

natuurwetenskappe, (biologie). 2607—0313036—5001.
geesteswetenskappe, (aardrykskunde). 2607—0313037—
002.

5.1.2 Jeugland, Privaatsak, Birchleigh, 1621. (A-1 222),
Departementshoof

natuurwetenskappe (natuur- en skeikunde).— 1415—
0313018—5003.

Onderwysers
Engels Standerd VI tot X.— 1415—0700022—5004.
wiskunde Standerd VI tot X.— 1415—0700027—5005.

(m), wiskunde Standerd VI tot X.— 1415—0700035—
5006.

natuur- en skeikunde Standerd VI tot X. 1415—0700037—
5007.

biologie Standerd VI tot X.— 1415—0700050—5008.

1.2.1 Schweizer Reneke

Teacher: Business Economics Standards VI to X.—Typing
Standards VI to VIII. 1086—0700002—0922.

1.3 Primary Schools

1.3.1 Kompatipoort

Principal PII. 0469—0310001—4336.
1.3.2. Mérester (Springs)

Head of Department

senior primary phase (natural sciences). (599—0313016—
4775.

junior primary phase. 0599—0313018—4776.
1.3.3 Park Junior
principal P1. 0688—0310001—4469.
1.3.4 Pinegrove (Springs)
principal P1. 0277—0310001—4471.
1.3.5 Van Riebeeckpark (Edleen)
Head of Department
462;ni0r primary phase and Standard V 2645—0313012~~

senior primary phase and Standard V 2645—0313014—
4670.

1.3.6 Generaal Andries Brink (Pretoria)
principal P1. 0280—0310001—4226.

2. The advertisement of Kwaggasrandskool which was
placed under primary schools, should have been placed
under special schools.

3. The post of Head of Department (0450—0313008—
4196) at Ermelo Primary School has been advertised as jun-
ior primary phase and Standard V. It should only be junior
primary phase.

4. The post of Head of Department (2733—0313005—
4213) at Forest Hill Primary School which was advertised as
senior primary Standard VI should read senior primary Stan-
dard V.

5. Advertisement of promotion and post level 1 posts:
Transvaal Education Department.

5.1 Secondary Schools

5.1.1 Garsfontein, PO Box 90001, Garsfontein 0042. (A-
830).

Head of Department

natural sciences, (biology). 2601--0313036—5001.
humanities, (geography). 2607—0313037—5002.

5.1.2 Jeugland, Private Bag, Brichleigh 1621. (A-1 222).
Head of Department

natural sciences (physical science).— 1415—0313018—
5003.

Teachers
English Standards VI to X.— 1415—0700022—5004.
mathematics Standards VI to X.— 1415--0700027—5005.

(m), mathematics Standards VI to X. 1415—0700035—
5006.

physical sciences Standards VI to X.— 1415—0700037—
5007.
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rekeningkunde, bedryfsekonomie Standerds VI tot X.
1415—0700055—5008.

tik Standerd VI tot X.— 1415—-0700057—5010.
Duits Standerd VI tot X.— 1415—0700058—5011.
Noord-Sotho Standerd VI tot X.— 1415—0700059—5012.

aardrykskunde Standerd VI tot X.— 1415—0700060—
5013.

5.1.3 Handelskool Pietersburg, Dorpstraat 200, Pieters-
burg, 0700. (A-601).

—koshuisondervinding sal 'n sterk aanbeveling wees.
Onderwyser

biologie Standerd VI tot X.— 1671—0700010—5014.
moet in kashuis diens doen indien hoof dit verlang.

natuur- en skeikunde, huishoudkunde Standerd VI tot
X.—1671—0700032—5015.

moet in koshuis diens doen indien hoof dit verlang.

5.1.4 Potchefstroom Gimnasium, Posbus 20042, Noord-
brug, 2522. (A-1 077).

—koshuisondervinding sal 'n sterk aanbeveling wees.
Onderwyser -

0agrt:irykslcunde Standerd VI tot X.— 0720—0700007—
5016.

moet in koshuis diens doen indien hoof dit verlang.
5.1.5 Potchefstroom (Tegnies). (A-823).
—koshuisondervinding sal 'n sterk aanbeveling wees.
Departementshoof

tegniese vakke (elektrisiénswerk en/of tegniese tekene).
1686—0313018—5107.

moet in koshuis diens doen indien hoof dit verlang.
5.1.6 Riebeeck (Randfontein). (A-751).
hoof SI. 1094—0310001—5018.

3 g.)l.‘? Sannieshof, Privaatsak X401, Sannieshof, 2760. (A-
43).

Onderwyser

natuur- en skeikunde Standerd VI tot X.— 1305—
070002—5019.

moet in koshuis diens doen indien hoof dit verlang.

r%keningkunde Standerd VI tot X.— 1305—0700011—
5020.

moet in koshuis diens doen indien hoof dit verlang.

wiskunde en/of Afrikaans eerste taal Standerd VI tot X —
1305-0700016—5021.

moet in koshuis diens doen indien hoof dit verlang.
5.1.8 Sundra, Posbus 50, Sundra. (A-350).
Onderwyser

aardrykskunde Standerd VI tot X.— 1197——0700020—
5022.

5.2 Spesiale Skole
5.2.1 Generaal Kock (Potchefstroom). (A en E-300).
—koshuisondervinding sal 'n sterk aanbeveling wees.

Departementshoof

biology Standards VI to X.— 1415—0700050—5008.

accountancy, business economics Standards VI to X——
1415—0700055—5009.

typing Standards VIto X.— 1415—0700057—5010.
German Standards VI to X.— 1415—0700058—5011.

Northern Sotho Standards VI to X.— 1415—0700059—
5012.

geography Standards VI to X.— 1415—0700060—5013.

5.1.3 Pietersburg Handelskool, 200 Dorp Sreet, Picters-
burg 0700. (A-601).

— hostel experience will be a strong recommendation,
Teacher

biology Standards VI to X.— 1671—0700010—5014.
must do duty in hostel if required by the principal.

physical science,—home economics Standards VI to X.
1671—0700032—50135.

must do duty in hostel if required by the principal.

5.1.4 Potchefstroom Gimnasium, PO Box 20042, Noord-
brug 2522. (A-1 077).

— hostel experience will be a strong recommendation.
Teacher

geography Standards VI to X.— 0720—0700007—5016.
must do duty in hostel if required by the principal.

5.1.5 Potchefstroom (Technical). (A-823).

— hostel experience will be a strong recommendation.
Head of Department

technical subjects (electrician work and/or techmcal draw-
ing). 1686—0313018—5017.

must do duty in hostel if required by the principal.
5.1.6 Riebeeck (Randfontein). (A-751),
principal SI. 1094—0310001—5018.

5.1.7 Sannieshof, Private Bag X401, Sannieshof 2760. (A-
343).

Teacher

physical science Standards VI to X.— 1305—0700002—
5019.

must do duty in hostel if required by the principal.
accountancy Standards VI to X.— 1305—0700011—5020.
must do duty in hostel if required by the principal.

mathematics and/or Afrikaans first language Standards VI
to X.— 1305—0700016—5021.

must do duty in hostel if required by the principal.
5.1.8 Sundra, PO Box 50, Sundra 2200. (A-350).

Teacher
geography Standards VI to X.— 1197--0700020—5022,
5.2 Special Schools

5.2.1 Generaal Kock (Potchefstroom). (A and E-300).
— hostel experience will be a strong recommendation.
Head of Department




PROVINSIALE KOERANT, 26 APRIL 1989 1501

NOTICE 742 OF 1989
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPSED CLOSING OF PORTIONS OF MAIN ROAD,
EAST OF PRETORIA NORTH STATION.

Notice is hereby given in terms of section 68, read with sec-
tion 67, of the Local Government QOrdinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), that it is the intention of the Council to
close permanently certain portions of Main Road, east of
Pretoria North Station. ’

The Council intends alienating the said portions to the SA

Transport Services.

A plan showing the proposed closing, as well as further
particulars relative to the %roposed closmfg, is ofpen to inspec-
tion during normal office hours at the office of the City Sec-

retary, Room 3028, Third Floor, West Block, Munitoria, .

Van der Walt Street, Pretoria, and enquiries may be made at
telephone 313-7239. :

Objections to the proposed closing and/or claims for com-

“pensation for loss or damage if such closing is carried out

must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, not lat-
er than Friday, 30 June 1989,

KENNISGEWING 742 VAN 1989
STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGENOME SLUITING VAN GEDEELTES VAN
HOOFWEG, OOS VAN PRETORIA-NOORD-STASIE

Hiermee word ingevolge artikel 68, gelees met artikel 67,
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan-
sie 17 van 1939), kennis gegee dat die Raad voornemens is
om sekere gedeeltes van Hoofweg, oos van Pretoria-Noord-
stasie, permanent te sluit.

Die Raad is voorgenome om gemelde gedeeltes aan die SA
Vervoerdienste te vervreem.

'n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon word,
asook verdere besonderhede betreffende die voorgenome
sluiting, 1€ gedurende gewone kantoorure by de kantoor van
die Stadsekretaris, Kamer 3028, Derde Verdieping, Wes-
blok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, ter msae en
navraag kan by telefoon 313-7239 gedoen word.

Besware teen die voorgenoeme sluiting en/of eise om ver-
goeding weens verlies of skade indien die sluiting uitgevoer
word, moet skriftelik voor of op Vrydag, 30 Junie 1989, by
die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien word of
aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001, gepos word.

JN REDELINGHULS JN REDELINGHUIJS
Town Clerk . Stadsklerk
26 April 1989 : 26 April 1989
Notice 242 of 1989 Kennisgewing 242 van 1989
(Reference: K13/9/274) (Verwysing: K13/9/274)
NOTICE 743 OF 1989 KENNISGEWING 743 VAN 1989

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/484

I, A D M Pinkerton being the authorised agent of the own-
er of Portion 1 of Erf 161 Nuffield hereby give notice in terms
of section SGSls)(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to Springs Town Coun-
cil for the amendment of the Springs Town Planning Scheme
by the rezoning of the property described above, from
“gpecial" for a public garage, shops and industries to
“Special” for a public garage, shops and industries with an in-
crease in retail floor space, liquorstore and a relaxation of
building lines.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Civic
Centre Springs for a period of 28 days from 19 April 1989.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 19
April 1989.

Address of owner A D M Pinkerton PO Box 970, Springs
1560. Tel: 818-2247.

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/484

Ek, A D M Pinkerton synde die gemggti de agent van die
eienaar van Gedeelte 1 van Erf 161 Nuffield gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(bggi) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Springs Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die Springs Dorps-
aanlegskema deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, van “Spesiaal” vir openbare garage, besigheid en
nywerheid tot “Spesiaal” vir openbare garage, besigheid en
nywerheid met 'n verhouding in kleinhandelsoppervakte,
drankwinkel en verminderde boulyn.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk Burger-
sentrum Springs vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 19 April
1989.

Besware teen of vertog ten opsi%te van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 19 April 1989 skriftelik by
of t(()lt die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: A D M Pinkerton, Posbus 970, Springs
1560. Tel: 818 2247.

NOTICE 744 OF 1989

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/442

I, Mrs D M Strachan being the authorised agent of the
owner of 67 Presidentsdam Ext 1 hereby give notice in terms
of section 56{(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to Springs Town Coun-
cil for the amendment of the Springs Town Planning Scheme
by the rezoning of the property described above from
“Special Residential” to “Special” for offices and/or Flats.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Civic
Centre Springs for a period of 28 days from 19 April 1989.

KENNISGEWING 744 VAN 1989
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/442

Ek, Mev. D M Strachan synde die gemagtigde agent van
dic eienaar van Erf 67 Presidentsdam Uitbr, % gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(2 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Springs Stads-
raad aansoek gedoen het om die wysiging van die Springs
Dorgsaanlegskema deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, van “Spesiale Woon” tot “Spesiaal” vir kan-
tore en/of woonstelle.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk Burger-
St;[égum Springs vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 19 April
1989. .
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Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address within a period of 28 days from 19
April 1989,

Address of owner Mrs D M Stachan, PO Box 14181,
Dersley 1569. Tel: 816-1385.

Besware teen of vertog ten opsi%te van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 19 April 1989 skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar; Mev. D M Strachan, Posbus 14181,
Dersley 1569. Tel: 816-1385.

NOTICE 745 OF 1989
TOWN COUNCIL OF VANDEBIILPARK
DIVISION OF LAND

The Town Council of Vanderbijlpark hereby gives notice,
in terms of section 6(8)(228 of the Division of Land Ordi-
nance, 1986 (Ordinance 20 of 1986), that an application to
divide the land described hereunder has been received.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk, Room 403, Municipal
Offices, clo Frikkie Meyer Boulevard and Klasie Havenga
Street.

Any person who wishes to object to the granting of the ap-
plication or who wishes to make representations in regard
thereto shall submit his objections or representations in writ-
ing and in dupliate to the Town Clerk, at the above address
or P.0. Box 3, Vanderbijlpark 1900 at any time within a
period of 28 days from the date of the first &ublication of this
notice. Date of first publication 19 April 1959.

The division of the Remainder of the Farm Vanderbijl
Park 550 IQ into two 5;;orticuns namely Portion 134 of the
Farm Vanderbijl Park 550 1Q, 9,7245 ha and the Remainder
of the Farm Vanderbijl Park 550 1Q, 3775,267 ha.

CBEUKES
Town Clerk
POBox3
Vanderbijlpark
1900
26 April 1989
Notice No 26/1989

KENNISGEWING 745 VAN 1989
STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK
VERDELING VAN GROND

Die Stadsraad van Vanderbijlpark gee hiermee, ingevolge
artikel 6(8)(a) van die Ordonnansie op die Verdeling van
Grond, 1986 {Ordonnansie 20 van 1985, kennis dat *n aan-
soek ontvang is om die grond hieronder beskryf, te verdeel.

Verdere besonderhede van die aansoek 1€ ter insae by die
kantoor van die Stadsklerk, Kamer 403, Munisipale Kantore,
h/v Klasie Havengastraat en Frikkie Meyerboulevard.

Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek be-
swaar wil maak of vertog in verband daarmee wil rig, moet sy
besware of vertoé skriftelik en in tweevoud by die Stads-
klerk, by bovermelde adres of Posbus 3, Vanderbijipark 1900
te enige tyd binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die datum van
eerste publikasie van hierdie kennisgewing, indien. Datum
van eerste publikasie 19 April 1989,

Die verdeling van die Restant van die Plaas Vanderbijl
Park 550 1Q, in twee gedeeltes naamlik Gedeelte 134 van die
Plaas Vanderbijl Park 550 1Q, 9,7245 ha en die Restant van
die Plaas Vanderbijl Park 550 1Q, 3775,267 ha.

CBEUKES
Stadsklerk
Posbus 3
Vanderbijlpark
1900
26 April 1989
Kennisgewing No 26/1989

=0
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Notices by Local Authorities

Plaaslike

Bestuurskennisgewings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 889
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

PROCLAMATION OF ROADS OVER A
PORTION OQF THE FARM WITPOQRTIIE
1171IR, DISTRICT BRAKPAN

Notice is hereby given in terms of section 5 of
the Local Authorities Roads Ordinance, Ordi-
nance 44 of 1904, as amended that the Town
Council of Brakpan has petitioned the Admini-
strator of Transvaal in terms of section 4 of the
aforementioned Ordinance to proclaim as public
roads the roads described in the Schedule at-
tached hereto.

A copy of the petition and the diagram at-
tached thereto may be inspected during office
hours at the office of the undersigned.

Any interested person wishing to object to the
roclamation of the proposed roads must lodge
is objection in writing in duplicate with the Dj-

rector-general, Private Bag X437, Pretoria 0001
and the Town Clerk not later than 22 May 1989,

JHBRAND
Acting Town Clerk

Town Hall Building
rakpan
12 April 1989
Notice No 33/1989
SCHEDULE
_ DESCRIPTION OF ROADS

1. A road, commiencing at the north-western
boundary of the proclaimed Van Dyk Road
thence proceeding in a north-westerly direction
across the Remainder of Portion 3 of the farm
Witpoortjie No 117 IR, approximate% 222
square metres in extent to intersect with Patrys
Street in the proposed township Van Eck Park
Extension 1 situated on Portion 61 of the farm
Witpoortjie No 117 IR as will more fully appear
from Diagram SG No A11557/86.

2. A road commencing at the north-western
boundary of the proclaimed Van Dyk Road,
thence proceeding in a north-westerly direction
across the Remainder of Portion 3 of the farm
Witpoortjie No 117 IR approximately 449
square metres in extent to intersect with Tinus
de Jongh Street in the proposed township Van
Eck Park Extension 1 situated on Portion 61 of
the farm Witpoortjic No 117 IR as will more
fully appear from Diagram SG No A11556/86.

PLAASLIKE BESTLSTéJgRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BRAKPAN

PROKLAMASIE VAN PAAIE OCR 'N GE-
DEELTE VAN DIE PLAAS WITPOORTIIE
117 IR, DISTRIK BRAKPAN

Kennis word hiermee ingevolge artikel 5 van
die *“Local Authorities Roads Ordinance”, Or-
donnansie 44 van 1904, gegee dat die Stadsraad

van Brakpan ingevolge artikel 4 van voormelde
Ordonnansie *n versoekskrif tot die Administra-
teur van Transvaal gerig het om die paaie be-
skryf in die Bylae hiertoe as openbare paaie te
proklameer.

'n Afsknf van die versockskrif en die dia-
gramme daarby aangehep 1& gedurende kantoor-
ure ter insae by die kantoor van die ondergete-
kende.

Enige belanghebbende persoon wat teen die
proklamering van die voorgestelde paaie be-
swaar wil opper moet dit skriftelik in tweevoud
by die Direkteur-generaal, Privaatsak X437,
Pretoria 0001 en by dic Stadsklerk indien nie la-
ter as 22 Mei 1989 nie.

" JHBRAND
Waarnemende Stadsklerk

Stadhuis

Brakpan

12 April 1989
Kennisgewing No 33/1989

BYLAE
BESKRYWING VAN PAAIE

1. 'n Pad beginnende by die noordwestelike
grens van die geproklameerde Van Dykweg,
vandaar in 'n noordwestelike rigting oor die Re-
stant van Gedeelte 3 van die %aas Witpoortjie
No 117 IR lgrpo! ongeveer szvicrkante meter
om aan (e shuit by Patrysstraat in die voorgestel-
de dorp Van Eckpark Uitbreiding 1 gele o
Gedeelte 61 van die plaas Witpoortjie No 117 [
soos meer volledig aangedui op Diagram SG No
A11557/86.

2. 'n Pad, beginnende by die noordwestelike
grens van die geproklameerde Van Dykweg,
vandaar in 'n noordwestelike rigting oor die Re-
stant van Gedecelte 3 van die plaas Witpoortjie
No 117 IR groot ongeveer 49 vierkante meter
om aan te sluit by Tinus de Jonghstraat in die
voorgestelde dorp Van Eckpark Uitbreiding 1
E‘elcé op Gedeclte 61 van die plaas Witpoortjie

o 117 IR soos meer volledig aangedui op Dia-

gram SG No A11556/86. 19—26

LOCAL AUTHORITY NOTICE 933
TOWN COUNCIL OF AKASIA

PROPOSED PROCLAMATION OF A
ROAD OVER PORTION 125 OF THE FARM
WITFONTEIN 301 JR

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 5 of the Local Authorities Roads
Ordinance, 1904, that the Town Council of Aka-
sia has petitioned the Administrator, to pro-
claim the public road decribed in the appended
Schedule.

A copy of the petition and appropriate dia-

ram can be inspected at Room 109, Municipal

ffices, Dale Avenue, Akasia during office
hours from the date hereof until 3 June 1989.

All persons interested, are hereby called upon
to lodge objections, if any, to the proposed pro-
clamation of the proposed road, in writing and
in duplicate, with the Transvaal Provinsial Se-

cretary and the Town Council of Akasia on or
before 3 June 1989.

JSDUPREEZ
Town Clerk
PO Box 58393
Karenpark
0118
19 April 1989
Notice No 34/1989
SCHEDULE

A road on the western boundary of Portion
125 of the farm Witfontein 301 JR with an area
of 613 m* as more fully depicted on Diagram
SG8291/88 and commencing at the north west-
ern beacon A, as indicated on the aforemen-
tioned diagram and from there 16,60 m in an
eastern direction along the northern boundary
of Portion 125 to point B and from there 8,49 m
in a south westerly direction to point C and from
there 56,33 m in a southerly directidn to point D
and from there 11,50 m in an easterly direction
to point E and from there 56,66 m in a northern
direction along the western boundary of Portion
125 to the starting point A.

PLAASLIKE BEST%:%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VN AKASIA

VOORGESTELDE PROKLAMERING VAN
'N PAD OOR GEDEELTE 125 VAN DIE
PLAAS WITFONTEIN 301JR

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 5 van die Local Authorities
Roads Ordinance, 1904, dat die Stadsraad van
Akasia 'n versoekskrif aan die Administrateur
van Transvaal, gerig het om die openbarc pad
omskrywe in bygaande Skedule te proklameer.

'n Afskrif van die versoekskrif en toepaslike
diagramme ¢ vanaf die datum hiervan 1ot en
mel 3 Junie 1989 gedurende kantoorure ter insae
in Kantoor 109, Munisipale Kantore, Dalelaan,
Akasia.

Alle belanghebbende Eersone word hiermec
versoek om voor of op 3 Junic 1989 skriftelik en
in tweevoud, besware, indien enige, teen dic
%roklamcrin% van die voorgestelde pad by die

ransvaalse Provinsiale Sekretaris en die Stads-
raad van Akasia in te dien.

JSDUPREEZ
Stadsklerk
Posbus 58393
Karenpark
0118-
19 April 1989
Kennisgewing No 34/1989
SKEDULE

'n Pad op die westelike grens van Gedeelte
125 van die plaas Witfontein 301 JR met 'n
oppervlakte van 613 vk m soos meer volledig
aangedui op LG Diagram 8291/88 en begin-
nende by die noord-westelike baken aangedui as
A op voormelde kaart en daarvandaan 16,00 m
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in ’n oostelike rigting op die noordelike grens
van Gedeelte 125 tot by punt B en dan 8,49 m in
'n suid-westelike rigting tot by punt C en daar-
vandaan 56,33 meter in *n suidelike n'gting tot by
Fum D en daarvandaan 11,50 meter n 'n ooste-
ike rigting tot by punt E en daarvandaan 56,66
meter in 'n noordelike rigting op die westelike
grens van Gedeelte 125 tot by die beginpunt A.

19

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1003
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 311

It is hereby notified in terms of section
37(1)(a) of the Town-planmn%_and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986). that
the Town Council of Alberton has approved the
amendment of the Alberton Town-plannin
Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 816 an
817 and the Remainders of Erven 815, 818, 819
and 969 New Redruth Township. from “Resi-
dential 17 to “Special” for Public Garage pur-
poses subjct to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community_Services Branch. Provincial
Administration, Pretoria. and the Town Clerk,
Alberton and are open for inspection at all
reasonabie times.

This amendment is known as Alberton
Amendment Scheme 311, and shall come into
operation on the date of publication of this no-

tice.
JJPRINSLOO
* Town Clerk
Civic Centre .
Alwyn Taljaard Avenue

Alberton
26 April 1989
Notice No 10/1989

PLAASLIKE BESTI{BJOI;SKENNISGEWING

ALBERTON WYSIGINGSKEMA 311

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings
van artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie ap
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986). bekend gemaak dai die Stadsraad
van Alberton goedgekeur het dat die Alberton
Dorpsbeglanmngs_kema, 1979, gewym word
deur die hersonering van Erwe 816 en'$17 en die
Restante van Erwe 815, 818, 819 en 969 in die
dorp New Redruth vanaf “Residensieel 17 1ot
“8pesiaal™ vir doeleindes van 'n Openbare Gar-
age, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Uitvoerende Direkteur; Tak
Gemecenskapsdienste, Provinsiale Administra-
sie, Pretoria en die Stadsklerk, Alberton, en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton
Wysigingskema 311, en tree op datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing in werking.

JIPRINSLOO
Stadsklerk
Burgersentrum
Alwyn Taljaardlaan
Alberton
26 April 1989
Kennisgewing No 10/1989 26

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1006
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 409

It is hereby notified in terms of section
57(1){a) of the Town-plannin% and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
the Town Council of Alberton has approved the
amendment_of the Alberton Town-plannin
Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 784, Al
rode South Extension 6 from *‘Special” to
“Special” with fewer restricted development

-

conditions, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the executive Direc-
tor: Community Development Branch,
Provincial Administration, Fretoria, and the
Town Clerk, Alberton and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Alberton
Amendment Scheme 409, and shall.come into
operation on the date of publication of this no-
hice.

JIPRINSLOO
Town Clerk
Civic Centre
Alwyn Taljaard Avenue
Alberion
26 April 1989
Notice No 38/1989

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1006

ALBERTON WYSIGINGSKEMA 409

Hiermee word ooreenkomstig die bepaling.,
van artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), bekend gemaak dat di¢ Stadsraad
van Alberton goedgekeur het dat die Alberton
Dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig word
deur die hersonering van Erf 784, Alrode South
Uitbreiding 6 vanaf “Spesiaal™ tot “Spesiaal”
met minder beperkende ontwikkelingsvoor-
waardes onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Uitvoerende Direkteur: Tak
Gemec_nskapson}mkkel_mg, Provinsiale Admi-
nistrasie, Pretoria en die Stadsklerk, Alberton,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike
tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton
Wysiginskema 409 en trec op datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing in werking.

JJPRINSLOO
Stadsklerk
Alwyn Taljaardlaan
Alberon
26 April 1989
Kennisgewing No 38/1989 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1007
TOWN COUNCIL OF BENONI
AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES
WATER SUPPLY

Notice is hereb{ iven in terms of section
80B 3} of the Local Government Ordinance, No
17 of 1939. that the Council has by Special Re-
solution further amended the Tariftf of Charges
for the Supply of Water published under Munici-
Eml Notice No 88 in the Official Gazette of 16

uly 1980 in order to recover the equivalent per-
centage increase inposed by the Rand Water
Board. The date of coming into operation of the
amendment has been determined by the Council
as | April 1989.

A copy of the Special Resolution of the
Council and full particulars of the
amendment are open for inspection during of-
fice hours at the office of the Town Secretary,
Municipal Offices, Elston Avenue, Benoni for a
period of fourteen days from the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazelte..

Any person who is desirous of recording his
objection to the amended Tariff of Charges.
must lodge such objection in writing with the

undersigned within fourteen days of the publica-
tion of this notice in the Official Gazette.

NBOTHA
Town Clerk

Administrative Building
Municipal Offices
Elston Avenue

Benoni

1501

26 April 1989

Notice No 66/1989

PLAASLIKE BEST}J(%?SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BENONI
WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE
WATERTOEVOER

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, No 17 van 1939, dat die Stadsraad by Spe-
siale Besluit die Tarief van Gelde wir,
Watertoevoer B%epublisem' by Munisipale Ken-
nisgewing No 88 in die Offisicle Koerant van 16
Julie 1980 verder gewysig het ten einde die ge-
lykwaardige persentasieverhoging gehef deun

je Randwaterraad te verhaal. Die inwer-
kné%tredm sdatum van die wysiging is as 1 April
1989 deur die Raad vasgestel,

'n Alskrif van die Spesiale Besluit van die
Raad en volle besonderhede van die wysiging is
gedurende kantoorure ter insae by die kantoor
van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore,
Elstonlaan, Benoni vir ‘n tydperk van veertien
dae vanaf die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging
van die Tarief van Gelde wil aanteken, moet so-
danige beswaar skriftelik binne veertien dae na
die datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing in die Offisiéle Koerant by die ondergete-
kende indien.

NBOTHA
Stadsklerk
Administratiewe-gebou
Munisipale Kantore
Elstonlaan
Benoni
1501
26 April 1989
Kennisgewing No 66/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1008
TOWN COUNCIL OF BENONI

AMENDMENT OF: (ISE TARIFF  OF
CHARGES: SEWERAGE SERVICES

(2% CHARGES FOR NEW WATER CON-
NECTIONS, KERB OPENINGS AND VE-
HICULAR ENTRANCES, REPAIR- TO
ROAD TARMAC SURFACES, REPLACE-
MENT AND SUPPLY OF CONCRETE
183'}"81(\’3115(88' CONCRETE WORK AND KERB-

Notice is hercbf' Ggivcn in terms of section
80B &3{ of the Local Government Ordinance, No
17 of 1939, thai the Council has by Special Re-
solution further amended:

_(1) the Tariff of Charges for Sewerage Ser-
vices ?uhllshed under Municipal Naotice No 8% in
the Official Gazette of 16 July 1980; and
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who so desires, to lodge an objection with the
Town Clerk in respect of any matter recorded in
the Provisional Valuation Roll, as contemplated
in section 10 of the said ordinance, including the

uestion whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of any omis-
sion of any matter from such roll, shall de so
within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ab-
jection is obtainable at the address indicated be-
low and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any abjec-
tion before the Valuation Board, unless he has
tt..'imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

N BOTHA
Town Clerk

Ofifice No 13

Old Public Health Building

Cnr Elston Avenue and Rothsay Street
Benoni

1501

24 May 1989

Naotice No 76/1989

24
PLAASLIKE BEST%I%?SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BETHAL

'WYSIGING VAN VASSTELLING VAN

GELDE VIR DIE LEWERING VAN ELEK-
TRISITEIT

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Plaaslike Bestuurskennisgewing 886 van 12
April 1989 word hierby soos volg verbeter:

deur die syfers R33,35 en R34,09 onderskei-
delik met die syfers 33,35c en 34,09¢ te verbeter.

deur die syfers R8,41 en R9,15 onderskeidelik
met die syfers 8,41cen 9,15¢ te verbeter.

deur die syfers R6,67 en R7,41 onderskeidelik
met die syfers 6,67c en 7,41¢ te verbeter.

deur die syfers R4,79 en R35,53 onderskeidelik
met die syfers 4,79 en 3,53¢ te verbeter,

deur die syfers R3,36 en R4,10 onderskeidelik
met die syfers 3,36c en 4,10¢ te verbeter.,

JMADEBEER
Stadsklerk
Pocbus 3
Bethal
2310
24 Mei 198!

9
Kennisgewing No 27/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1228
TOWN COUNCIL OF BETHAL

AMENDMENT OF THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR THE SUPPLY OF
ELECTRICITY

CORRECTION PUBLICATION

Local Authority Notice 836 dated 12 April
1989 is hereby corrected as follows:

by the correction of the figures R33,35 and
R34,09 of the figures 33,35c and 34,09¢ respecti-
vely.

by the correction of the figures R§,41 and
R9,15 of the figures 8,41c and 9,15¢ respective-
ly.

by the correction of the figures R6,67 and
R7,41 of the figures 6,67c and 7,41c respective-
Iy.

by the correction of the figures R4,79 and
R5,53 of the figures 4,79¢c and 5,53c respective-
ly.

by the correction of the figures R3,36 and
R4,10 of the figures 3,36¢ and 4,10c respective-
ly.

JM A DE BEER

Town Clerk
PO Box3
Bethal
2310
24 May 1989
Notice No 27/1989
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1229

STADSRAAD VAN BETHAL
WYSIGING VAN WATERTARIEWE

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Crdonnasnie 17 van 1939) soos gewysig, word
kennis gegee dat die Stadsraad van Bethal by
Spesiale Besluit die Watertariewe met ingang 1
April 1989 soos volg verhoog het en ook van toe-
passing gemaak het op die inwoners van Bethal-
rand asook op sodanige verbruikers wat privaat
ooreenkomste met die Raad het, vitgesonderd
plaasverbruikers.

0 — 20 k¢ R1,16 per k€ of gedeelte
daarvan.

bo 20 k€ R1,43 per ki of gedeelte daar-
van.

IM A DEBEER
Stadsklerk

Burgersentrum
Posbus 3
Bethal
2310
24 Mei 1989
Kennisgewing No 28/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1229
TOWN COUNCIL OF BETHAL
DETERMINATION OF CHARGES:
WATER

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
ernment Ordinance, 1939, (Ordinance 17 of
1939), as amended, it is hereby notified that the
Town Council of Bethal has by Special Reso-
lution increased the water tariffs and to make it
applicable on residents of Bethal Rand and on
consumers who have private contracts with the
Council with effect from 1 April 1989 except the
water tariff levied on farmers,

0— 20 k¢ R1,16 per k€ or part thereof.

Above 20 k€ R1,43 per k€ or part there-
of.

IM A DE BEER

Town Clerk
Civic Centre
POBox3
Bethal
2310
24 May 1989
Notice No 28/1989
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1230

STADSRAAD VAN BOKSBURG

WYSIGING VAN WATERTARIEWE BY
SPESIALE BESLUIT

Dit word hierby bekend gemaak dat die Stads-
raad van Boksburg ingevolge 'n Spesiale Besluit

van die Raad geneem op 30 Maart 1989 van
voomeme is om sy watertariewe ingevolge arti-
kel 80(B)van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 te verhoog en dat sodanige
verhoging ingevolge artikel SO(B)SI) ¢) van die
voormelde Ordonnansic op 1 April 1989 in wer-
king tree.

'n Afskrif van die bovermelde besluit van die
Raad en besonderhede van die beoogde verho-
ging van die watertariewe is gedurende kantoor-
ure by Kamer 223, Tweede Verdieping,
Burgersentrum, Trichardsweg, Boksburg vir 'n
ty(ilferk van 14 dae vanaf die publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant naamlik 19 April 1989
ter insae beskikbaar.

Enige persoon wat beswaar teen die verho-
Eing van die watertariewe wil aanteken moet

inne 14 dae na die publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant naamlik 19 April 1989
skriftelik by die Stadsklerk sy beswaar indien.

JICOETZEE
Stadsklerk
Burgersenrum
Posbus 215
Boksburg

1460
24 Mei 1989
Kennisgewing No 38/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE1230
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

AMENDMENT OF WATER TARIFFS IN
TERMS OF SPECIAL RESOLUTION

Notice is hereby given that the Town Council
of Boksburg in pursuance of a Special Resol-
ution of the Council adopted at its meeting held
on 30 March 1989 intends increasing its water
tariffs in terms of section 80(B) of the Local
Government Ordinance, 1939 and that such de-
termination will in terms of section 80(8)(1)(?
of the said Ordinance come into effect on
April 1989,

A copy of the Council’s resolution and details
of the proposed amendment of the water con-
nection tariffs will be available for perusal in
Room 223, Second Floor, Civic Centre, Tri-
chardts Road, Boksburg during normal office
hours for a period of 14 days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette ie 19 April 1989,

Any person wishing to object to the ?roposed
amendment of the water tariffs must lodge his
abjection with the Town Clerk in writing within
14 days of publication of this notice in the Prov-
incial Gazette ie 19 April 1989.

JJCOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
PO Box 215
Boksburg
1460
24 May 1989
Notice No 38/1989
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1231

PLAASLIKE BESTUUR VAN BRITS AAN-
VULLENDE WAARDERINGSLYS VIR DIE

BOEKJAAR 1987/88
BYLAE 11
(Regulasie 12)
Kennis word hierby ingevolge artikel
16(4)(a)37 van die Ordonnansie op Eien-

domsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Or-
donnansie 11 van 1977) gegee dat die
aanvullende waarderingslys vir die boekjaar
1987/B8 van alle belasbare eiendom binne die
munisipaliteit deur die voorsitter van die waar-
deringsraad gesertifiscer en geteken is en ge-
volglik finaal en bindend geword het op alle
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betrokke persone soos in artikel 16(3)/37° van
daardie Ordonnansie beoog,.

Die aandag word egter gevestig op artikel 17
van genoemde Ordonnansie wat soos volg be-
paal:

“Reg van appél teen beslissing van waarde-
ringsraad.

17. (1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-.

ringsraad verskyn het aof verteenwaadfg was,
met inbegrip van ‘n beswaarmaker wat n ant-
woord soos in artikel 15(4) beoag, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy ‘n beswaar-
maker is, binne dertig dae vanaf die datum van
die publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16(4)(;? gencem of,
waar die bepalings van artikel 16(5) van toepas-
sing is, binne ecn-en-twintig dae na die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, appél aanteken deur
by die sekretaris van sodanige raad 'n kennisge-
wing van appél op die wyse soos vaorgeskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soos
voorgeskryf in te dien en sodanige sekretaris
stuur onverwyld *n afskrif van sodanige kennis-
ewing van appél aan die waardeerder en aan
ie betrokke plaaslike bestuur.

(E) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waarderingsraad appél aanteken op die wyse in
subartikel {1) beoog en enige ander persoon wat
nie 'n beswaarmaker is hic maar wat regstreeks
deur "n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan op dergelike wyse, teen sodanige be-
slissing appél aanteken.”

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van
die ;ckretaris van die waarderinsraad verkry
word,

GJSBURGER
Sekretaris: Waarderingsraad
Kamer222
Stadskantore
Van Veldenstraat
Brits
0250
24 Mei 1989
Kennisgewing No 41/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1231

LOCAL AUTHORITY OF BRITS SUPPLE-
MENTARY VALUATION ROLL FOR THE
FINANCIAL YEAR 1987/88

SCHEDULE 11
(Regulation 12)

Notice is hereby given in terms of section
16(4)(a)}/37" of the Local Authorities Rating Or-
dinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
supplementary valuation roll for the financial
year 1987/88 of all rateable property within the
municipality has been certified and signed by the
chairman of the valuation board and has there-
fore become fixed and binding upon all persons
concerned as contemplated in section 16(3)/37°
of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 of
the said Ordinance, which provides as follows:

“Right of appeal against decision of valuation
board.

17. (1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
cluding an objector who has lodged or presented
a reply contemplated in section 15(4), may ap-
peal against the decision of such board in respect
of which he is an objector within thirty days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16%4}(5\) or, where the provisions of section
16(5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by

lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority
concerned.

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is directly affected by a decision of a
valvation board may, in like manner, appeal
against such decision.”

A notice of :agﬁeal form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

GJSBURGER

Secretary: Valuation Board
Room 222
Town Office
Van Velden Street
Brits
24 May 193%
Notice No 41/1989
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STADSRAAD VAN EDENVALE

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
WATERVOORSIENING

Kenpnis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Edenvale by
spesiale besluit die Tarief van Gelde: Wacer-
voorsiening afgekondig by Kennisgewing No
52/1985, gedateer 17 Julie 1985, soos gewysig,
soos volg gewysig het met ingang 1 April 1989:

1. Deur in Deel 1, item 2 deur die volgende te
vervang:

“2. Gelde vir die lewering van water, per
maand.

*“1(a) Waar enige stuk grond waarna in item 1
verwys word by die hoofwaterpyp aangesluit is,
moet die eienaar of bewoner daarvan, benewens
die hefling ingevolge item 1, aan die Raad die
volgende heffings betaal:

(i) Woonhuise:

(a)(a) Vir elke kiloliter pelewer tot en met 45
kiloliter: 75¢ bereken op totale verbruik.

(b)(b) Vir clke kiloliter daarvan gelewer vanaf
46 tot en met 535 kiloliter: 95¢ bereken op totale
verbruik.

(¢)(c) Vir elke kiloliter daarvan pclewer vanaf
56 1ot en met 65 kiloliter: R1,15 bereken op
totale verbruik.

d)(d) Vir elke kiloliter daarvan gelewer vanaf
66 kiloliter: R1,25 bereken op totale verbruik.

(ii) Alle ander verbruikers:
R1,25 per kiloliter of gedeclte daarvan,
(iii) Vulling van swembaddens:

In die geval waar die Brandweerhoof 'n swem-
bad opvul, ’n heffing, benewens enige ander hef-
ﬁnE wat betaalbaar is: R1,25 per kiloliter of
gedeclie daarvan.

(b) Waar die watertoevoer aan woonstelle by
die grootrmaat gemeet word, word die gelde vir
sodanige grootmaatlewering op die grondslag
van die aantal woonstelle plus een bercken en is
500s volg betaalbaar:

Die basiese heffing vermeld in item I, per
woonstel, plus, vir elke kiloliter of gedeclte
daarvan, voorsien: R1,25.

(c) Nietcenstaande enige bepaling vervat in
hierdie verordening, is 'o heffing van 90c per
kiloliter of gedeelte daarvan betaalbaar ten op-
sigte van woonhuise, waar dit 1ot die bcvrc(F -

ging van die Stadstesourier bewys is dat 'n
verbruik van meer as 45 kiloliter die gevolg is
van ‘n gebarste pyp of 'n soortgelyke probieem.

(2) Die waterverbruik word, in die geval van
meters wat in gelling registreer na kiloliter om-
reken op die grondslag dat 220 Fe]]ing geag word
gelykstaande te wees met 1 kiloliter.”

PJJACOBS
. . Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale
1610
24 Mei 1989
Kennisgewing No 41/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1232

TOWN COUNCIL OF EDENVALE

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES:
WATER SUPPLY

Notice is hereby given in terms of section
BOB(8) of the Local Government Ordinance,
1939, ‘that the Town Council of Edenvale by
special resolution amended the Tarff of

harges: Water Suﬁplf u}:uut:dishcd under Notice
No 52/1985, dated y 1985, as amended, as
follows with effect from 1'April 1989,

1. By the substitution in Part 1, for item 2 of
the following:

"2, Charges for supply of water, per month

“l(la) Where any area of land as referred to in
item 1 is connected to the main, the owner or oc-
cupier thereof shall, in addition to the charge in
terms of Item 1, pay the Council the following
charpges:

(i) Dwelling-houses:

(a)(,? For each kiloliter supplicd up to 45 kilo-
liter: 75¢ calculated on the tetal consumption,

b)(b) For each kiloliter supplied from 46 up
10 (55) Su)loliter: 95¢ calculated on the total con-
sumption.

(c)(c? For each kiloliter supplied from 56 up to
65 kiloliter: R1,15 culculated on the total con-
sumption.

(d)(:ﬁ For each kiloliter supplied from 66 kilo-
liters: R1,25 culculated on the total consump-
tion.

(ii) All other consumers:
R1,25 per kiloliter or part thereof.
(iii) Filling of swimming pools:

In the event of the Chief Fire Officer filling a
swimming pool, a charge, in addition to any
other change that is payable: R1,25 per kiloliter
or part thereof.

_ (b) Where the water supﬁlg to flats is metered
in bulk, the charges for such bulk supply shall be
calculated on the basis of the number of flats
plus one and shall be payable as follows:

The basic charge mentioned in item 1, per flat
%lus, for each kiloliter of part thereof supplied:
1,25.

(c) Notwithstanding any provision contained
in these by-laws a charge of 90c per kiloliter or
part thereof shali be payable in respect of dweli-
ighouses where it is proved to the satisfaction
of the Town Treasurer that a consumption of
more than 45 kiloliter is due to a burst pipe or a
similar problem.

(2) The consumption of water shall, in the
case of meters which register in gallons, be con-

|
\
j
|
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verted to kiloliter on the basis that 220 gallons
shall be deemed to be equal to | kiloliter.

PIJACQORS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 25
Edenvale
1610
24 May 1989
Notice No 41/1989
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STADSRAAD VANFOCHVILLE

KENNISGEWING VAN VERBETERING:
VOORSIENING VAN WATER

Munisipale Kennisgewing No 15/1989 van 10
Mei 1989 word hierby verbeter deur die uitdruk-
kini “2 (b)* deur die uitdrukking “2 (1)(h),

2(2)(b)"” te vervang.
D JVERMEULEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 1
Fochville
2515
24 Mei 1989

Kennisgewing No 19/12/5/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1233
TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE
NOTICE OF CORRjg.Eyr ION: WATER. SUP-

Municipal Notice No 15/1989, dated 10 May
1989, is hereby corrected by the substitution for
the expression “2 (b)" of the expression
“2(1)(b), 2(2)(b)".

DJVERMEULEN

Town Clerk

Municpal Offices
ox
Fochville
2515
24 May 1989
Notice No 19/12/5/1989
24
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STADSRAAD VANFQCHVILLE

WYSIGING VAN GELDE BY SPESIALE
BESLUIT VIR DIE VOORSIENING VAN
ELEKTRISITEIT

Ooreenkomstig artikel 80B(3) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee
bekend gemaak at die Stadsraad by spesiale be-
sluit, die gelde wat vir die voorsieninf van elek-
trisiteit vasgestel is, met ingang van I Mej 1989
verder gewysig het.

Die algemene strekking van dic wysiging is die
vcrhoEing van die tartef betaalbaar ten opsigte
van kennisgewings aan wanbetalers asaok
heraansluitingsgelde.

Afskrifte van die besluite en besonderhede
van die wysigings & gedurende kantoorure ter
insae by die kantoor van die Stadsekretaris, Mu-
‘nisipale Kantoor, Fochville, vir 'n tydperk van
14 dae vanaf die datum van die publikasie hier-
van.

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging
wil maak moet dit skriftelik binne 14 dae na die
datum van publikasic van hierdie kennisgewing

in die Provinsiale Koerant, by die ondergete-
kende doen.

D JVERMEULEN
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Posbus 1
Fochville
2515
24 Mei 1989

Kennisgewing No 18/10/5/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1234
FOCHVILLE TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO CHARGES FOR THE
SUPPLY OF ELECTRICITY

In accordance with section 80B(3) of the
Local Government Ordinance, 1939, notice is
hereby given that the Council resolved by
special resolution to further amend the charges
which have been determined for the supply of
electricity with effect from 1 May 1989.

The general purport of the proposed amend-
ment is the increase in charges payable in re-
spect of notices to defaulters as well as
reconnection charges.

Copies of the resolution and particulars of the
amendment are open for inspection during of-
fice hours at the office of the Town Secretar{,
Municipal Office, Fochville for a period of 14
days from date of publication hereof.

Any person desiring to object to the amend-
ments must do so in writing to the undersigned
within 14 days of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

D JVERMEULEN
Town Clerk
Municipal Office
PO Box 1
Fochville
2515
24 May 1989
Notice 18/10/5/1989 ”

PLAASLIKE BEST%%?SKENN]SGEWING

STADSRAAD VAN HARTBEESPOORT

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96
van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur
§Nommer 17 van 1939), soos gewysig, dat die

tadsraad van Hartbeespoort van voorneme is
om die Standaard Verkeersverordeninge te wy-
sig.

Die algemene strekking van hierdie Verorde-
ninge is om doeltreffender beheer betreffende
bogenoemde aanpeleentheid daar te stel,

Alfskrifte van die voorgestelde Verordeninge
1€ ter insac by die kantoor van die Stadsekretans
vir 'n tydperk van 14 (veertien) dac van publika-
sie van hierdie kennisgewing.

P G PRETORIUS
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Maraisstraat
Schoemansville
Posbus 976
Hartbeespoort
0216 .
24 Mei 1989
Kennisgewing No 6/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1235
TOWN COUNCIL OF HARTBEESPOORT

Notice is hereby given in terms of the provis-
ion of section 96 of the Local Government Qrdi-
nance (Number 17 of 1939), as amended, that it
is the mtention of the Town Council of Hart-
beespoort to amend the Traffic By-laws.

The general purpose of the By-laws are to set
effective conrol in regard to the above-men-
tioned matter.

Copies of the proposed Bﬁ-laws are open for
inspection at the office of the Town Secretary
for a period of (14) fourteen days from date of
the first publication of this notice.

PGPRETORIUS

Town Clerk
Municipal Office
Marais Street
Schoemansville
PO Box 976
Hartbeespoort
0216
24 May 1989
Notice No 6/1989

24

PLAASLIKE BES'I'UszJgSKENNISGEWING
1

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

VASSTELLING VAN DIE TARIEF VAN

GELDE VIR DIE WEGSLEEP EN BEWA-

RING VAN VOERTUIE OP 'N OPENBARE
PAD GELAAT OF GELOS

Daar word hierby ingevolge artikel BOB(S%

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1

van 1939 soos gewysig, bekend gemaak dat die

Stadsraad van Kempton Park 'n tarief van gelde

vir die wegsleep en bewaring van voertuie op 'n

openbafe pad gelaat of gelos, met ingang 1
aart 1989 soos volg vasgestel het:-

(a) Insleepgelde

Insleep van enige klas voertuig vanaf enige
Blek binne die munisipale gebied van Kempton
ark: R70,00 per voertuig.

(b) Bewaringsgelde
(i) Eerste 48 uur: Gratis; en

. (ii) daarna: R3,00 per dag of gedeelte daarvan
vir ‘n maksimum tydperk van drie (3) maande.

H-JKMULLER
Stadsklerk
Stadhuis
Margaretiaan
Posbus 13
Kempton Park
24 Mei 1989
Kennisgewing No 57/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1236
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK
DETERMINATION OF A TARIFF OF
CHARGES FOR THE TOWING-IN AND
STORAGE OF VEHICLES LEFT OR ABAN-
DONED ON APUBLICROAD

“It is hereby notified in terms of section B0B(8)
of the Local Government Ordinance, 17 of 1939,
as amended, that the Town Council of Kempton
Park determined a tariff of charges for the tow-
ing-in and storage of vehicles lelt or abandoned
on a public road with effect from 1 March, 1989,
as follows:-

(a) Tow-in Charges

‘The towing-ing of any class of motor vehicle
from any point within the municipal area of
Kempton Park: R70,00 per vehicle

(b) Storage Charges
(i) First 48 hours: Free of charge; and

(ii) therealter: R3,00 per day or a part thereof
for a maximum period of three (3) months,

H-JKMULLER
Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
24 May 1989
Notice 57/1989 2
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STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN SWEMBADVERORDE-
NINGE

Die Stadsklerk van die Stadsraad van Kemp-
ton Park publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), die verordeninge
hierna uviteengesit wat deur dic Raad ingevolge
artikel 96 van die voornoemde Ordonnansie op-
gestelis.

Die Swembadverordeninge van die Munisipa-
liteit van Kempton Park, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 4598 van 21 Desember
1988, word hierby gewysig deur onder Item 5
van die tarief van gelde onder die. Bylae tot
voormelde verordeninge die volgende in te
voeg:

5 (A) Die Kempton Park Swemklub is vry-
estel van die betaling van huurgeld ingevolge 5
ierbo vir die gcbruﬁt van dic Kempton Park

Swembad vir die aanbied en hou van liga swem-
byeenkomste.

Hierdie wysiging tree in werking op dig eerste
dag van die maand wat volg op die publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant.

H-J KMULLER
Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13
Kempton Park
24 Mei 1989
Kennisgewing 52/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1237
TOWN COUNCIL OF KEMFTON PARK

AMENDMENT OF THE SWIMMING-BATH
BY-LAWS

The Town Clerk of the Town Council of Kemp-
ton Park hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance 1939 (QOrdinance
17 of 1939), publishes the by-laws set forth here-
inafter, which have been made by the Council in
terms of section 96 of the said Ordinance.

The Swimming Bath By-laws of the Town
Council of Kempton Park published under Ad-
ministrator’s Notice 4598, dated 21 December
1988, are hereby amended by the insertion
under Item 5 of the tarff of charges under the
Schedule to the aforementioned by-laws of the
following:

5 (A) The Kempton Park Swimming Club is
exempted from the payment of rental under 5
above for the use of the Kempton Park Swim-
ming Pool for the purpose of league swimming
events.

This amendment shall come into operation on
the first day of the month following the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

H-JKMULLER
Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
24 May 1989
Notice No. 52/1989
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STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

VASSTELLING VAN TARIEF VAN GELDE

VIR DIE LEWERING EN BESKIK-

BAARSTELLING VAN VERSKEIE DIENS-
TE EN FASILITEITE

Daar word hierby ingevolge artikel S(IB(S;
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1
van 1939, soos pewysig, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Kempton Park die tariel van
gelde vir die lewering en beskikbaarstelling van
verskeie ontspanningsdienste en -fasiliteite met
ingang 1 Maart 1989 soos volg vasgestel het:—

b Sl) Waterglybaan te Kempton Park Swem-
ad:

Alle ouderdomme  30cvir Lrit per persoon

80c vir 3 ritte per per-
soon.

(2) Toegang deur die publiek tot die Blaauw-
Eag Ontspanmngsterrein en diverse aangeleent-
ede—

(a) Motorvoertuie  R2,00 per motorvoer-
tuig
Volwassenes 50c per persoon
Skoolgaande kinders  30¢ per kind
Bote R2,00 per boot
Perdry- en donkie- 30c vir een rondte per
karritte persoon

Met dien verstande dat pensioentrekkers en
personc wat medies ongeskik verklaar is, veyge-
stel is van die betaling van motorvoertuigtoe-
gangsgelde tot die Blaauwpan Ontspannings-
terreini—

(b) Oornag huisvesting t¢ Blaauwpan Jeug-
kampterrein:—

Huisvesting pernag  R1,00 per persoon

Plus deposito per R20,00 per groep
bespreking

(3) Verhuur van bome en struike:—

Struike per dag 25¢ per struik
Deposito vir uit- R20,00 vir elke 1 tot 50
huur van struike struike

Met dien verstande dat die Raad geen soda-
nige bome en/of struike sal vervoer me of cnig-
sens met die op- en aflaai daarvan belas of
behulpsaam sal wees nie.

H-JKMULLER
Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13
Kempton Park
24 Mei 1989
Kennisgewing No 56/1989 .

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1238
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

DETERMINATION OF TARIFF OF
CHARGES FOR THE SUPPLY AND USE
OF VARIOUS SERVICES AND FACILITIES

It is hereby notified in terms of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 17 of 1 9,
as amended, that the Town Council of Kempton
Park determined the tariff of charges for the

supply and use of various services and facilities
with effect from I March, 1989, as follows:

b (111) Water-slide at Kempton Park Swimming-
ath:—

All ages 30c for 1ride per person

80c for 3 rides per per-
son

(2) Entrance by the public to the Blaauwpan
Recreation Grounds and miscellaneous mat-
ters:—

(1) Motor vehicles  R2,00 per vehicle
Adults 50c per person
Children attending
school 30c per child
Boats R2,00 per boat
Horseback anddon-  30c for one round
key-cart rides per person

Provided that pensioners and persons de-
clared medically unfit are exempted from the
ayment of motor vehicle entrance fees to the
laauwpan Recreation Grounds.

(b) Overnight accommodation at Blaauwpan
Youth Camping Site:—

Accommodation

per night R1,00 per person
Plus deposit per
reservation R20,00 per group

(3) Hiring-out of trees and shrubs:—

Shrubs per day 25c pershrub
Deposit for hiring- R20,00 for every 1 to 50
out of shrubs shrubs

Provided that the Council shall not be re-
sEonsible for the transport of such trees and/or
shrubs and shall not be involved with the on or
off-loading thereof.

H-JKMULLER
Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
24 May 1989

NoliceyNo. 56/1989

PLAASLIKE BESTllJnggI’{SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE

VIR DIE HUUR VAN DIE STADSAAL EN

DIE SALE BY DIE WYNAND MARAIS GE-
MEENSKAPSENTRUM

Ingit_avol e artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 17 van 1939, soos gewysig,
word hierby bekend gemaak dat die Raad van
voorneme is om die tarief van gelde vir die huur
van dic Stadsaal en die sale by die Wynand Ma-
rais Gemeenskapsentrum met ingang van 1 Julie
1980 te wysig.

Afskrifte van die wysiging |€ ter insae by die
kantoor van die Raad vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf die datum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan l¢ teken, moet dit skriftelik
voor of op 9 Junie 1989 doen.

H-J KMULLER

. Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
Posbus 13
Kempton Park
24 Mei 1989
Kennisgewing No 60/1989




PROVINCIAL GAZETTE, 24 MAY 1989

1511

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1239
TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES

FOR THE LEASE OF THE TOWN HALL

AND THE HALLS AT THE WYNAND
MARAIS COMMUNITY CENTRE

It is hereby notified that the Council in terms
of section 80B of the Local Government Ordi-
nance, 17 of 1939, as amended, proposes to
amend the tariff of charges for the lease of the
Town Hall and the halls at the Wynand Marais
lCég;Jmunity Centre with effect from 1 Iuly,

Copies of this amendment will be open for in-
spection at the office of the Council for a period
of fourteen (14) days from the date of publica-
tion hereof.

Any persan who wishes to object to the pro-
posed amendment must lodge such an objection
n wrmns with the undersigned on or before 9
June 1989.

H-JKMULLER
Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
24 May 1989
Notice No. 60/1989
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PLAASLIKE BEST%IAJ(I]ISKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK
VOEDSELSMOUSVERORDENIGNE

Die Stadsklerk van Kempton Park publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
sie of Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17
van 1939), die verordeninge hiema uiteengesit
wat deur dic Raad ingevolge artikel 96 van die
voornoemde Ordonnansie aangeneem is.

Inhoudsopgawe

1. Woordomskrywin,
2. Bestek van Verordeninge

DEEL 1: VOEDSELOUTOMATE
3. Goedkeuring
4., Skoonmaak
5. Opberging en Hantering van Yoedsel
6. Ondersoek van Voedseloutomate

7. Verkoop van drank in verseélde houers vanuit
meganiese verkoelers.

DEEL 2: VOEDSELSMCUSE
8. Kategorieg van Voedsel

9. Algemene Vereistes vir Voertuie en Beweeg-
bare Strukture

10. Algemenc Vereistes vir Persele

11. Algemene Vereistes ten opsigte van Voedsel
12. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie A
13. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie B
14, Bykomende Vereistes: Voedselkategorie C
15. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie D

DEEL 3: ANDER SMOUSE
16. Algemene Vereistes vir Persele

17. Algemene Vereistes vir Berging

18. Algemene Vereistes vir Voertuie en Be-
weegbare Strukture

19. Algemene Bepaling

20. Algemene Bepaling: Lewende Hawe, Voéls,
Reptiele, Insekte, ens.

DEEL 4: ALGEMENE BEPALINGS EN
STRAWWE

21. Algemeen

22. Ondersoek

23. Dwarsboming

24, Misdrywe en Strawwe

Woordomskrywing

1. Vir dic toepassing van hierdie verorde-
ninge, tensy dit uit die sinsverband anders blyk,

beteken —

“beheerder” dic persoon of liggaam van per-
sone wat die werklike behcer oor die verskaffing
van voedsel enfof verversings vanuit 'n voedse-
loutomaat of "n meganiese koeltoestel nitoefen;

“bevrore suikergoed” yslekkers, yssuiglek-
kers en enige soortgelyke handelsartikel wat ge-
maak is van water, soetmaakmiddels, stabilise-
ringsmiddels, geursels en kleurstowwe, hetsy
met of sonder vrugte of vrugtesap;

“fabrieksverpakle voedsel” is voedsel wat
voorberei, vervaardig en verpak is op 'n perscel
wat oor 'n toepaslike voedselvervaardigersli-
sensie, soos omskryl in die Ordonnansic op Li-
sensies No 19 van 1974, beskik;

“goedgekeur” “toereikend” *‘voedsel” en
“voedingsmiddel” soos omskryf in die Stan-
daard-voedselhanteringsverordeninge deur die
Raad aan_Fencem by Administrateurskennis-
gewing 2175 van 6 Desember 1972, soos gewy-
sig;

“Hool: Gesondheidsdienste” die Hoof Ge-
sondheidsdienste van die Stadsraad van Kemp-
ton Park of iemand wat behoorlik deur die
Stadsraad gemaglig is om namens hom op te
tree;

“perseel” soos omskryl in die Standaardvoed-
selhanteringsverordeninge, maar dit omvat nie
*n voerinig, struktuur, drawinkeltjie of houer of
enigiets anders waaruit of vanwaar 'n voed-
selsmous kragtens hierdic verordeninge kan
SMOous nie;

“Raad” die Stadsraad van Kempton Park, die
Stadsraad van Kempton Park se Bestuurskomi-
tee wat handel kragtens die bevoegdhede wat in-

evolge die bepalings van artikel 58 van die

rdonpansie op Plaaslike bestaur (Administra-
sie en Verkiesings), 1960, aan hom gedelegeer
is, cn enige beamptc aan wic dic Bestuurskomi-
tee ingevolge die bepalings van subartikel (3)
van genoemde artikel op pesag van die Stads-
raad van Kempton Park die bevocgdhede, funk-
sies en pligte wat ten opsigte van hierdie
verordeninge by dic Stadsraad berus, kan dele-
geer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“roomys™ en “sorbet” soos omskryf in die
regulasies uitgevaardig ingevolge die Wet op
Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en Ont-
smettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972);

» *,

*smous” of ‘“voedselsmous™ 'n persoon wat
ingevolge die Ordonnansie op Lisensies, 1974
(Ordonnansie 19 van 1974) *n smouslisensie be-
sit om voedsel of voedingsmiddels te verkoop; of
1e verruil, of vir verkoop of ruil aan te bied of uit
fe stal;

“toebroodjie” een of meer snye brood, "n
middeldeurgesnyde broodrolletjie, hetsy ge-
rooster al gan nie, met 'n laag ander voedsel
daarop of daartussen;

*“vereis”, vereis na die mening van die Hoof
Gesondheidsdienste met inagneming van die re-
delike openbare gesondheidsvereistes in die be-
sondere geval;

“voedseloutomaat’ enige muntoutomaat of
ander outomatiese masjien of toestel waardeur
voedsel regstreeks zan die verbruiker gelewer of
beskikbaar gestel word.

“voedsel” en “voedingsmiddel” ook enige
dierlike produk, vis, vrugte, groente, toekruie,
speserye, brood, scetgebak, dranke en enige an-

er artikel of goed wat ookal (uitgesonderd
drogery of water maar met inbegrip van ys) in
enige vorm, toestand of stadium van bereiding
en hoe ookal verpak, wat vir menslike verbruik
bedoel is of gewoonlik gebruik word;

“voedselsmous™ 'n marskramer of 'n venter of
iemand wat, hetsy as prinsipaal, agent of werk-
nemer enige voedingsmiddels verkoop of voor-
sien, of dit te koop aanbied of uitstal,
uitgesonderd in of op *n vaste perseel;

“voertuig” en “beweegbare struktuur” is
enige vervoermiddel waarin of waarop voedsel
vervoer word, hetsy so 'n voertuig of heweeg-
bare struktuur meganies aangedryl word al dan
nie en sluit houers wat rondgedra of pgestoor
word in;

“worsbroodjies” 'n toebrood{'ic wat bestaan
uit 'n worsie in *n oop- of middeldeurgesnyde of
‘n deurgesteekte broodrolletjie.

Bestek van Verordeninge

2, Ondanks andersluidende bepalings van die
Raad se Voed,selhanterin%sverordenmgc, kan
voedsel, soos hierna bepaal, in 'n voedselouto-
maat opgeberg, of deur midde] daarvan gelewer
word en deur "n voedsclsmous opgeberg en ver-
koop word, na gelang van die geval. Die bepa-
lings van hierdie verordeninge word andersins
vertolk as synde aanvullend te wees tot die Raad
s¢ Voedselhanteringsverordeninge en Publicke
Gesondheidsverordeninge en Regulasies en
doen nie afbreurk daaraan nie.

DEEL 1: VOEDSELOUTOMATE
Goedkeuring

3. Niemand mag 'n voedseloutomaat bedryf nic
tensy —

(a) dit goedgekeur en stofdig is; en

(b) die plek waar dit bedryf gaan word, goed-
gekeuris.

Skoonmaak

4, Die beheerder van 'n voedseloutomaat of
roomysmasjien moet toesien dat —

(a) die voedseloutomaat of roomysmasjien te
alle tye skoon en ongediertevry is;

(b) die voedseloutomaat of roomysmasjien
slegs op sodanige wyse en met sodanige toerus-
ling as wat goedgekeur word, skoongemaak
word;

(c) geen ongemagtigde persoen 'n voedselou-
tomaat of roomysmasjien oopmaak, verstel,
herstel, diens of op enige wyse daarmee peuter
nie; en

(d) die rocmysmasjien voor elke vulling be-
hoorlik skoongemaak moet word.

Opberging en Hantering van Voedsel

5. Die beheerder van 'n voedseloutomaat
moet toesien —

(a& alle houers wat vir die gebruik van voedsel
verskaf word, moet voordat dit gebruik word —

(i) binne-in die voedseloutomaat opgeberg en
ocutomaties daaruit voorsien word; of

(ii) in ‘'m stof- en . ongediertevrye
leweringshouer waartoe slegs die beheerder toe-
gang het, opgeberg word;

{b) slegs skoon en pebruikte houers in die
voedseloutomaat of leweringshouers geplaas
word;

(c) 'n goedgekeurde afvalblik langs elke voed-
seloutomaat geplaas word;
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(d} slegs voedsel wat in ’n goedgekeurde en
gelisensiéerde perseel vervaardig of voorberei
en verpak is, in 'n voedscloutomaat geplaas en
dBLIl("l middel van so 'n voedseloutomaat verkaap
word;

{e) alle bederfbare voedsel teen hoogstens
10°C of sodanige laer temperatuur wat vereis
mag word in die geval van voedsel wat bedoel is
om koud verkoop te word en teen laagstens
65°C in die geval van voedsel wat bedoel is om
warm verkoop te word, in die voedseloutamaat
gehou en daaruit bedien word;

(f) elke voedseloutomaat voorsien is van n
apparaat waarmee die heersende temperatuur
binne-in die kompartement waarin voedsel ge-
hou word, aangedui en geregistreer word;

(g) elke houer of verpakking waarin voedsel
deu:I middel van 'n voedseloutomaat vaorsien
word—

(i) behoorlik verseél is deur die vervaardiger
en int sadanige verseélde vorm aan die verbrui-
ker bedien word; en

(ii} die naam en adres van die vervaardiger of
verskaffer daarvan asook besonderhede van die
inhoud daarvan, duidelik leesbaar daarop aan-
gegee word;

(h) alle voedsel wat in die voedseloutomaat
eplaas word, op 50 'n wyse daarin geplaas ward
at dit eers daaruit gelewer of beskikbaar gestel

kan word nadat die voorraad wat reeds daarin is,
uvitgeput is;

(i) indien die verkoelingsmeganisme van 'n
voedseloutomaat vir ‘n aaneenlopende tydperk
van vier uur of langer buite werking was, alle be-
derfbare voedsel wat gedurende daardie tydperk
in sodanige voedseloutomaat is, daaruit verwy-
der en vernietig word; en

({‘)) sy naam en adres duidelik leesbaar, onuit-
wisbaar en op 'n opsigtelike plek aan die buite-
kant van die voedseloutomaat aangebring is.

Ondersoek van Voedseloutomate

6. (%Die beheerder moet op versoek van die
Hoof Gesondheidsdienste ’n voedseloutomaat
copmaak vir ondersoek en die neem van
maonsters.

(2% Die Hoof Gesondheidsdienste mag die ge-
bruik van 'n voedseloutomaat belet indien hy
van mening is dat die voedsel wat daaruit voor-
sien word, nie geskik is vir menslike verbruik nie
of as sodanige outomaat defektief is.

(3) Die beheerder van ’'n voedseloutomaat
waarvan die gebruik ingevolge subartike! (2) be-
let is, mag sodanige voedseloutomaat nie ge-
bruik nie totdat die Hoof Gesondheidsdienste
tevrede gestel is dat dic voedsel wat daaruit
voorsien sal word, wel geskik is vir menslike ver-
bruik of dat sodanige outomaat in 'n behoorlike
werkende toestand is.

Verkoop van Drank in Verseélde Houers vanuit
Meganiese Verkoelers

7. Die beheerder van 'n verkoeler waaruit
drank in verseélde houers verkoop word, moet
toesien dat —

(a) sodanige verkoeler van 'm goedgekeutde
tipe 1s; en

(b} 'n goedgekeurde afvalblik langs elke ver-
koeler verskaf word,

DEEL2: VOEDSELSMQUSE
Kategorie€ van Voedsel

8. (Il) Vir doeleindes van hierdie deel word
voedsel waarmee gesmous word, in die volgende
kategorieé ingedeel: —

(a) Kategorie A
Vrugte en groente
(b) Kategorie B

Fabrieksverpakte roomys, sorbet, bevrore

suikergoed, melk en melkprodukie, vrugtesappe
en ander koeldrank wat verkoel moet word.

(c) Kategorie C

Fabrieksverpakte voedsel of voedingsmid-
dels wat teen kamertemperatuur geberg kan
word sonder om te bederf en wat In dieselfde
fabrieksverpakte houers verkoop word.

(d) Kategorie D

(i) Ander voedsel en voedingsmiddels soos ge-
spesifiseer en poedgekeur word deur die Hoof

esondheidsdienste vir voorbereiding op die
voertuig of beweegbare struktuur; en

(i? niecmand mag met enipe ander voedsel en
voedingsmiddels as wat in subartikel (i) gespesi-
fiseer word, smous nie tensy dit deur die Hoof
Gesondheidsdienste goedgekeur is nie.

Algemene vereistes vir Voertuie cn Beweeg-
bare Strukture

9.(1) Niemand mag voedsel vanaf of vanuit 'n
voertmg of beweegbare struktuur smous nie,
tensy sodanige voertuig of beweegbare struktuur
spesifick goedgekeur 1s vir die smous van soda-
nige voedsel.

(2) Die eienaar moet jaarliks vir elke voertuig
of beweegbare struktuur, drawinkeltjie, fiets,
houer of enige tipe artikel wat gebruik word vir
die smous van voedsel, 'n permit bekom van die
gesondheidsdepartement en moet die nommer
van die permit og sodani%c voertuig of beweeg-
bare struktuur, drawinkeltjic, fiets of houer of
enige tipe artikel aangebring word.

(3) 'n Voertuig of beweegbare struktuur, dra-
winkeltjie of ander houer mag vir geen ander
doel as waarvoor dit goedgekeur is, gebruik
word nie.

(4) Elke voerwig of beweegbare struktuur,
drawinkeltjic of ander houer moet sodanig ge-
maak wees en onderhou word dat geen vloeistof
daaruit op die straat of grond kan uitloop nie.

5) Alle toerusting, toebchore, gerei of toe-
stelle wat saam met of in verband met die smous
van voedsel gebruik word, moet van 'n goedge-
keurde tipe en konstruksie wees.

(6) Elke vcertuig of beweegbare struktuur,
drawinkeltjie of ander houer wat vir of in ver-
band met di¢ smous van voedsel gebruik word,
moet ten alle tye in 'n skoon en higiéniese toe-
stand wees.

(7) Die naam en adres van die smous namens
wie gesmous word en die handelsnaam of naam
van sy gelisensigerde perseel moet duidelik lees-
baar en onuitwisbaar op °n opsigtclike plck op
dic voertuig of beweegbare struktuur, deawin-
keltjie of ander houer aangebring word.

(8)Die smous van voedsel vanaf 'n vocrtuig of
beweegbare struktuur, drawinkeltjie of ander
houer mag slcgs plaasvind in 'n gebied waar toe-
pang tlotsanitére geriewe geredelik beskikbaar
15.

Algemene Vereistes vir Persele

10.(1) Dic Hoof Gesondheidsdienste mag vir
die smous van enige kategotie voedsel vereis dat
dic voedselsmous "n vaste perseel moet verskaf
waarop gerei, toerusting, voedsel of ander ma-
teriaal voorberei, grgebcrg of skoongemaak
word, in welke geval sodanige perseel aan die
bepalings van artikel 2 van die Standaard-voed-
selﬂanleringsverordeninge moct voldoen.

(2) Vir elke voertuig of beweegbare struktuur
wat vir die smous van voedsel goedgekeur is,
met die nitsondering van fietse en houers wat
rondgedra en gestoot word, moet die smous 'n
vaste parkeerplek voorsien waar sodanige voer-
tuig peparkeer kan word.

(3) Goedgekeurde geriewe vir die was, skoon-
maak en berging van voertuie of beweegbare
strul&ture, drawinkels en houers moet voorsien
word.

(4) ’n Voertuig of beweegbare struktuur, dra-

winkeltjie of ander houer wat vir die smous van
voedsel goedgekeur is en alle toerusting, toche-
hore, gerei of toestelle bedoe] in subartikel 10(1)

mag op geen ander plek as dié bedeel in subarti-
kels 10(2) en 10(3) opgeberg of skoongemaak
word nie.

(5) Elke voedselsmous moet ten alle tye 'n
goedpgekeurde pakkamer met ’n vloeropper-
vlakte van voldoende grootte daarstel.

(a) Sodanige pakkamer moet voorsien wees
van —

(i) 'n handewasbak voorsien van 'n skoon
voorraad warm en koue lopende water;

(i(ij) Eapierhandoekc en vloeibare seep in
oedgekeurde houers by sodanige handewas-
ak; en

(ili) afsonderlik goedgekeurde metaal sluit-
kaste vir elke werknemer.

(b) Die bepalings van subartikel 9(7) is rmuta-
tis mutandis op sodanige pakkamer van toepas-
sing.

Algemene Vereistes ten opsigte van Voedsel

11.{1) 'n Voedselsmous met kategorieé B en C
voedsel mag slegs met voedsel wat op 'n gelisen-
sigerde perseel voorberei en verpak is, smous:
Met dien verstande dat hierdie bepalings nie van
toepassing is op die smous van eiers of sodanige
ander voedsel en voedingsmiddels as wat die
Hoof Gesondheidsdienste op aansock spesifiek
mag goedkeur nie.

(2) Geen voedselsmous mag met enige voed-
sel en voedingsmiddels smous wat inEevolgc die
bepalings van subartikel 8(1) verpak of toege-
draaj moet wees nie tensy —

(a) sodanige voedsel heeltemal en afsonderlik
deur die vervaardiger of bereider in die porsies
waarin dit verkoop word, toegedraai of verpak
is;

(b) sodanigs omhulse] heel is; en

{c) die naam en adres van die vervaardiger of
bereider op sodanige hulsel verskyn. Hierdie be-
palings is nic van toepassing op voedsel en voe-
dingsmiddels in die geval van Kategorie D wat
ten aanskov$ van die verbruiker berei en toege-
draai word nie.

(3) Alle bederfbare voedsel en voedingsmid-
dels wat koud gehou moet word, sal teen hoogs-
tens 10°C of sodanige laer temperatuur as wat
vereis mag word, gehou word en voedsel wat
warm gehou moet word, teen laagstens 659,

(4) Elke voedselsmous en persone betrokke
by die hantering van voedsel cn voedingsmiddels
moet ten alle tye terwyl hulle aan diens is, skoon
en heel beskermende corklerc van 'n lig- en ef-
fekleurige wasbare materiaal met moue van
minstens eimbooglengte dra.

(5) Bo en behalwe die bopenoemde bepalings,
moet enige persoon wat met voedsel en voe-
dingsmiddels smous, ook —

(a) ten alle tye 'n poedgckeurde vullishouer
verskal op enige plek waar hy sy besigheid be-
dryf met inbegrip van die bergplek; en

(b) die ruimte onmiddellik om sy voertuig tot
binne ’'n redelike afstand skoon en rommelvry
hou en moet hy toesien dat sodanige gebied
skoon is wanneer hy dit verlaat.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie A

12.{1) Ongeag enige ander bepaling in hierdie
verordeninge vervat, ma% niemand met voedsel
smous 500s omskryf in subartikel 8(1)(a) (Voed-
selkategoric A) nie behalwe met 'n poedge-
keurde voertuig en moet verder aan die
volgende bykomende vereistes voldoen: —

(a) Die laairnim moet van metaal of ander
goedpekeurde duursame materiaal vervaardig
wees; en

(b) alle witstalrakke moet van metaal of ander
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the compartment containing the foodstuffs;

{g) each container or package in which food is
dispensed from a food dispensing machine —

(i) is properly sealed by the manufacturer and
delivered in such sealed form to the consumer;
and

(ii) is marked clearly legible with the name
and address of the manufacturer or supplier as
well as the particulars of the contents thereof;

(h) all food inserted in the food dispensing
machine is inserted in such a manner that it can
be delivered or made available therefrom only
after the stock already therein has been ex-
hausted;

(i) whenever the cooling mechanism of the
food dispensing machine has remained inopera-
tive for a continuous period of four hours or
longer, all perishable food stored therein during
such period, is removed therefrom and de-
stroyed; and

(j) the food dispensing machine bears his
name and address clearly legible and indelible in
a conspicuous place an its exterior.

Inspection of Food-dispensing Machine

6.(1) The controller shall at the request of the
Chiel of Health Services open the food-dispens-
ing machine for inspection and sampling pur-
poses.

{2) The Chief of Health Services may prohibit
the use of a food-dispensing machine 1if he is of
the opinion that any food trom a food-dispens-
ing machine is not fit for human consumption or
that such machine is defective.

3) The controller of a food-dispensing ma-
chine of which the use has been prohibited in
terms of subsection (2[), shall not use such ma-
chine until the Chief of Health Services has been
satisfied that the food that will be supplied
therefrom, will be fit for human consumption
and that such machine is in proper working con-
dition.

Sale of Beverages in Sealed Containers from
echanical Coolers

7. The controller of a cooler from which be-
verages in sealed containers are sold, shall en-
sure that —

(a) such acooler is of an approved type; and

(b) an approved refuse containers provided
adjacent to each cooler.

PART2: FOOD-VENDORS
Categories of Foodstuffs

8.(1) For the purposes of this part, food
vended shall be divided into the following ca-
tegories;

(a) Category A
Fruit and Vegetables
(b) Category B

Factory packed ice cream, sorbet, frozen sug-
er confectionery, milk and milk products, fruit
juices and other beverages that require refrige-
ration.

(c) Category C

Facto? packed food or foodstuffs which can
be stored at room temperature, without deterio-
ration and which are sold in the same factory
packed containers.

(d) Category D

(i) Other food and foodstuffs as specified and
approved by the Chief of Health Services for
preparation on the vehicle or movable structure;
and

(ii) no person shall vend any other food and
foodstuffs than specified in subsection (i) unless
approved by the Chief of Health Services.

General Requirements for Vehicles and Mov-
able Structures

9.(1) No person shall vend food from any ve-
hicle or movable structure unless such vehicle or
movable structure is s})eciﬁcally approved for
the vending of such food.

(2) The owner shall annually obtain a permit
from the health department for each vehicle or
movable structure, tray, bicycle, container or
any other article used in the vending of food and
shall affix the number of the permut to such ve-
hicle or movable structure, tray, bicycle or con-
tainer or the article concerned.

{3) A vehicle or movable structure, tray or
any other container shall not be used for any
purpose other than that for which it was ap-
proved.

(4) Each vehicle or movable structure, tray or
other container shall be so constructed and
maintained that no liquid can drain therefrom
onto the road or ground surface,

%‘i) All equipment, accessories, implements
and appliances used for or in connection with
the vending of food shall be of an approved type
and construction.

(6) Each vehicle or movable structure, tray or
other container used for or in connection with
the vending of food shall be in a clean and hy-
gienic condition at all times.

(7) The name and address of the food-vendor
on whose behall food is vended and the trade
name or name of his licensed premises shall be
marked clearly legible and indelibly in a conspi-
cious place on the vehicle or movable structure,
tray or other container.

(8) The vending of food from a vehicle or
movable structure, tray or any other container
shall only take place in an area where access to
sanitary [acilities are readily available.

General Requirements for Premises

10.(1) The Chief of Health Services may for
the vending of any catego? food require the
food-vendor to provide fixed premises on which
all implements, equipment, food or other goods
are prepared, stored and cleaned, in which case
such premises shall comply with the provisions
i)f section 2 of the Standard Food-Handling By-
aws.

(2} For each vehicle or movable structure
which is approved for the vending of food ex-
cluding cycles and containers which can be car-
ried or pushed about, the food-vendor shall
provide a fixed parking area where such vehicle
can be parked.

. (3) Approved facilities for the washing, clean-
ing and storing of vehicles or movable struc-
tures, trays and containers must be provided.

(4) A vehicle or movable structure, tray or
other container approved for the vending of
foed and all equipment, accessories, implements
and appliances referred to in subsection 10(1),
shall not be stored or cleaned on any premises
other than those referred to in subsection 10(2)
and 10(3).

(5) Every food vendor must at all times pro-
vide an approved stereroom with a floorarea of
adequale size.

(a) Such store-room shall be provided with —

(i) a wash-hand basin provided with a clean
supply of hot and cold running water;

(i) paper-towels and liquid soap in approved
dispensers at such wash-hand basin; and

(iii) separate approved metal lockers for each
employee.

(b) The provisions of subsection 9(7) shall ap-
ply mutatis mutandis to such store-room.

General Requirements in Respect of Food
11.(1) A food-vender with Categories B and C

shall only vend food which is prepared and
packed on licensed premises; Provided that
these provisions shall ciot apply to the vending of
eggs or such other food and foodstuffs as may
specifically be approved of by the Chief of
Health Services on application,

(2) No food-vender shall vend any food and
foodstuffs which is required to be ‘packed or
wrapped in terms of the provisions of subsection
8(1), unless —

(a) such food is completely and separately
wrapped and packed by the manufacturer or
preparer in the portions in which it is to be sold;

(b) such wrapping is intact; and

(c) the name and address of the manufacturer
or preparer thereof appears on such wrapping.
This rovision shall not apply to Categery D food
and foodstuffs which are prepared and wrapped
in the presence of the consumer,

(3) All perishable food and foodstuffs that re-
quired refrigeration shall be maintained at a
temperature not exceeding 10°C, or such lower
temperature as may be required and not less
than 65°C in the case of food to be kept warm.

{4) Every vendor and person engaged in the
handling of food and foodstuffs must at all times
whilst on duty wear clean and sound overalls of a
light and plain-coloured washable material with
sleeves of at least elbow length whilst on duty.

_(5) Over and above the abovementioned pro-
visions, every person vending food and food-
stuffs must —

(a) at all times provide an approved refuse
container at any place where he conducts his
business inclusive of the storeroom; and

(b) maintain the area immediately surround-
ing and within a reasonable distance ¥rom his ve-
hicle, clean and free from litter and must ensure
}hat such area is clean when he departs there-
TOM.

Additional Requirements: Food Category A

. 12,(1) Notwithstanding any other provisions
in these by-laws contained, no person shall vend
food as described in subsection 8(1)(a) (Food
Category A) other than from an approved ve-
hicle and must further comply with the following
additional requirements:

{2) The loading atea must be manufactured
fro&n metal or other approved durable material;
an

(b) all display shelves must be manufactured
from metal or other approved impermeable ma-
terial and must be installed or arranged in sucha
manner as to allow adequate acoess thereto for
cleaning purposes.

(2) No product shall be displayed elsewhere
than in the loading area of the vehicle: Provided
that door to door sales from a vehicle may, with

‘approval, be exempied from this provision.

Additional Requirements: Food Category B

13.(1) Notwithstanding any other provisions
in these by-laws contained, no person shall vend
food as described in subsection 8(1)(b) (Food
Category B) other than from an approved ve-
hicle and must further comply with tﬁe following
additional requirements:

(a) Vehicle

The internal wall surfaces, floor and roof of
the [oading area must be of an approved, imper-
meable, washable and durable material,

(b) Containers and Equipment

(i) All containers must be manufactured from
a dustproof, impermeable and must be of an ap-
proved type and construction; and

(ii) the internal surfaces of each container
must have a smooth and durable finish. All
joints and seams must be properly sealed and
the corners coved and smoothly finished to en-
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sure easy cleaning thereof.

(2) Only factory wrapped and packed food
praducts in the intact wrapping or container in
which it was enclosed by the manufacturer, shall
be offered for sale.

(3) All ice cream, sorbet, frozen sugar confec-
tionery or similar foodstuffs must, once it has
defrosted, be destroyed and shall not be frozen
or offered for sale.

(4) Each food-vendor vending Category B
food must at all times have an approved and li-
censed business premises which must comply
with the following requirements:

(a) Section 2 of the Standard Food-Handling

By-laws and the provisions of any regulations

romulgated in terms of the Health Act, 1977
Act630f 1977);

(b) Adcﬂuate approved reftigeration and
freezing facilities must be provided; and

(c) should the Chief of Health Services so re-
quire, a separate approved workshop and stor-
age facility for bicycles and spares must be
pravided.

Additional Requirements: Food Category C

14.(1) Notwithstanding any other provisions
in these by-laws contained, no person shall vend
food as described in subsection 8(19)(c) (Food
Category C), other than from an aﬁproved ve-
hicle and must further comply with the following
additional requirements:

(a) Vehicles

The internal wall surfaces, floor and roof of
the loadin% area must be finished in an approved
impermeable and washable material.

(b) Containers and Trays

(i) All containers and trays must be manufac-
tured from an impermeable matcrial and must
be of an approved type and construction; and

(i) the internal wall surfaces must have a
smoath finish with all seams and joints properly
sealed and all corners coved and smoothly fin-
ished to facilitate the cleaning thereof.

{2) Only factory wrapped and packed food
products in the intact wrapping and containers in

which it was packed by the manufacturer, shall-

be supplied, offered for sale or sold to the con-
sumer.

(3) The vending of pop corn and candy floss is
subject to the approval of the Chief of Health
Services.

Additional Requirements: Food Category D

15.(1) Notwithstanding any other provisions
in these l:iy-laws contained, no person shall vend
food as described in subsection 8(1)(d) (Food
Category D), other than from an approved ve-
hicle and must further comply with tge foflowing
additional requirements: ;

(a) The driver’s cab must be completely sepa-
rated in an approved manner from the load area;

_ (b) The internal wall surfaces, floor and ceil-
ing of the lpading area must be of an approved
impermeable, smoothly finish and washable ma-
terial;

(c) All surfaces with which food whether
wrapped or unwrapped, may come in contact
with, must be of stainless steel or other similar
approved durable material;

{(d) All seams and joints must be properly
sealed and smoothly finished;

(e} The interior of the loading area must be so
designed and all equipment so installed that all
surfaces can be easily cleaned;

(f) Separate washing fucilities, for the cleaning
of utensils and the washing of hands respective-
ly, must be provided on the vehicle or movable
structure. These facilities must be provided with

hot and cold running water laid over and con-
nected to an approved waste water disposal sys-
tem;

(g) Paper towels and liquid soa
dispensers must be provided at the
basin;

approved
wasﬁ-hand

(h) Whenever unwrapped foodstuffs are han-
dled on a vehicle or movable structure, such ve-
hicle or movable structure must be so designed
and constructed that —

(i) no contact between the public and the food
or the preparer thereof is possible;

(ii) at least 1 m? of unrestricted floor space per
person is available on the vehicle or movable
structure;

(ii‘i) adequate floor to ceiling height is pro-
vided;

(iv) the ceiling is isolated in an approved man-
ner; and

(v) adequate ventilation is provided.

(2)(a) All beverages must be sold from an ap-
proved dispenser and served in approved non-t
returnable containers or in sealed containers fil-
led at duly licensed premises; and

{b) should sugar or milk not be initially added
to the beverage, it must be provided in separate
factory packed portions.

(3) Only single-use disposable paper cloths
must be pr’c’wided and used atall timgs.

(4) A detailed sketch plan indicating the posi-
tion ‘of all equipment and appliances on the ve-
hicle must be submitted to the Chief of Health
Services for approval and no alteration shall sub-
sequent thereto be made without the written ap-
proval of the Chief of Health Services.

(5) Each food-vendor vending Category D
food shall only sell food and foodstulfs obtained
from premises for which and appropriate trade
licences have been issued.

PART3: OTHER VENDORS

16. Every hawker must provide an approved
fixed storage premises, provided with —

(1) adequate toilet facilities;

(2) a wash-hand basin provided with an ad-
equate and wholesome supply of running water;

(3) adequate lighting and ventilation; and
(4) an approved refuse removal service.

17. All poods must be stared in an approved
manner at a height of at least 150 mm above.the
floor surface.

18. Every hawker must provide an approved
vehicle or movable structure on which —

(1) the wrade name of the hawker and the
physical address of his fixed storage premises is
displayed in clearly legible and indelible letters
in a conspicuous place; and

(2) provide an approved refuse container is so
required by the Chief of Health Services.

19. Goods shall only be vended from the ap-
roved vehicle or movable structure mentioned
n subsection 18.

20. No person shall hawk with livestock or
pets or birds or any other animals, reptiles or in-
sects.

PART 4: GENERAL PROVISIONS AND
PENALTIES

General

21.(1) Every food-vendor who has been issued
with a licence in terms of the Licences Ordi-
nance, 1974 (Ordinance 19 of 1974), must pro-
duce or display such licence or permit which was
issued in terms of section 9(2) of these by-laws
on demand of the Chief of Health Services.

{2) The vending of food and foodstuffs is re-
stricted only to the areas in the municipal area of
Kempton Park as may be determined by the
Council from time to time.

3) The maximum number of food-vendors
shall be determined from time to time by the
Council and submitted to the Licensing Board of
Kempton Park for consideration in terms of the
provisions of the Licences Ordinance, 1974, as
amended.

(4) The vending of food and foodstuffs may
not be exercised or permitted to be exercised
within a radius of —

(a) 100 m from any fixed licenced food pre-
mises within the Central Business District; and

{(b) 200 m from any fixed licenced food pre-
mises outside the Ceniral Business District.

Investigators

22. Any duly authorised officer of the Council
may for any purpose connected with the compli-
ances of the provisions of these by-laws, at all
reasonable times and without prior notice, enter
any premises, vehicle or structure in or upon
which foods is handled or in or upon which such
officer has reasonable grounds, for suspecting
that foods is handled and make such investiga-
tjon, enquiry, inspection and tests in connection
therewith and take samples as he deems neces-
sary.

Obstruction

23. Any person who fails to give or refuses ac-
cess o any officer of the Council duly authorized
by these by-laws or by the Council to enter upon
and inspect a premises, vehicle or structure i?he
requests entrance to such premises, vehicles or
structure or who obstructs or hinders such offi-
cer in the execution of his dutles in terms of
these by-laws, or who fails to or refuses to give
information that he must lawfully give to such
officer, or who unlawfully prevents any other

erson from entering upon such premises, ve-
icle or strugture, shall be guilty of an offence.

Offences and Penalties

24, Any person who contravenes any provi-
sion of these by-laws or who fails to comply with
or who causes, permits or allows another person
to do so, shall be guilty of an offence and liable
to conviction to a penalty not exceeding R300,00
or, in default of payment, to imprisonment for a

eriod not exceeding 12 months, or to both such
ine and such imprisonment and in the event of d
continuing offence, shall be deemed to be guilty
of a separate offence for every 24 hours or part
of such period during which the offence con-
tinues and shall be liable in respect of such of-
fence to a fine not exceeding R100,00 for every
24 hours or part of such period during which the
offence conunues.

H-] K MULLER
Town Clerk

Town Hall

Marparet Avenue

PO Box 13

Kempton Park

24 May 1989
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1241

STADSRAAD VAN KLERKSDORP
WYSIGING VAN ABATTOIRTARIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(3) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, scos gewysig, dat die
Stadsraad besluit het om dic Abattoirtariewe
met ingang van 1 Februarie 1989 te wysig.

Afskrifte van die besluit sal gedurende kan-
toorure by Kamer 204, Burgersentrum vir 'n
tydperk van veertier: (14) dae vanaf die publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant ter insae 1¢.
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die dciosito met betrekking tot die advertensies
en verkiesingsadvertensies wat ingevolge artikel
8(a) of (b) betaal is.

Misdrywe

11.(1) lemand wat in ’n straat of 'n ander
openbare plek 'n advertensie of verkiesingsad-
vertensie vertoon of laat vertoon of duld dat dit
vertoon word, of 'n pamflet, stroaibiljet, hand-
biljet of rondskrywe plaas, verspreti, laat of duld
dat dit geplaas of versprei word, sonder dat hy
ingevolge artikel 2 vergunning daartoe verkry
het, en 1emand wat, nadat hy die betrokke ver-
gunning verkry het, ten opsigte van 'n adverten-
sie verkiesingsadvertensie of pamflet versuim
om aan die bepalings van hierdie verordeninge
te voldoen of wat andersins enige bepalings
daarvan oortree, begaan 'n misdryf en is by skul-
digbevinding strafﬁaar met 'n boete van
hoogstens R100.

(2) Iemand wat ’n advertensie, verkiesingsad-
vertensie of pamflet in enige straat of ander
OFcnbarc plek vertoon, versprei of laat vertoon
of verspre1 of toelaat of duld dat dit aldus ver-
toon of versprei word, asook iemand wat deur
die persoon wat vir die verspreiding van die ad-
vertensies, verkiesingsadvertensies of pamflette
verantwoordelik is, gemagtig is om dit te ver-
wyder, uitgesonderd 'n polisicbeampte of per-
soon belas met die toepassing van hierdie
verordeninge, word as die vertoner of versprei-
der daarvan beskou terwyl dit aldus vertoon of
versprei word.,

(3) Iemand wat, hetsy alleen of saam met ie-
mand anders, verantwoordelik is vir die reéling
of in beheer staan van 'n vergadering, geleent-
heid of byeenkoms waarop 'n advertensic of
pamflet betrekking het, word tot tyd en wyl die
teendeel bewys is, beskou as die persoon wat ge-
noemde advertensie of pamilet vertoon of ver-
sprei het, of laat vertoon of laat versprei het, of
toegelaat of geduld het dat dit vertoon of ver-
sprei word.

(4) Daar worddgeaﬁ dat die eienaar en die be-
woner van grond of 'n perseel waarop 'n ad-
vertensie of verkiesingsadvertensie strydig met
hietdie verordening vertoon word, 'n misdryf
begaan het, tensy hy in enigeen van die gevalle
bewys dat hy nie van die vertoning van die ad-
vertensie geweet het nie of dat hy nie deur n re-
delike mate van waaksaamheid aan die dag te 12,
daarvan kon geweet het of dit kon verhinder het
nie.

(5) Die Raad kan, sonder om iemand daarvan
kennis te gee, self enige advertensie verwyder of
vcmictif wat sonder dat sy vergunning ingevolge
artikel 2(1) en (2) verkry is of strydig met enige
bepaling van hierdie vererdeninge vertoon
word, of wat nie verwyder is binne die tydperk
wat ingevolge artikel 5(1)(d) of 6(2) voorgeskryf
is nie, of wat in enige opsig strydig 1s met die be-
palings van hierdie verordeninge, en die perscon
wat enige sodanige advertensie vertoon het of
dit laat vertoon het, of toegelaat of geduld het
dat dit vertoon word, is verplig om aan die Raad
die koste van genoemde verwydering en vernic-
tiging wat deur die Raad bepaal en van die ge-
storte deposito of gelde afgetrek moet word, te
vergoed, en is boonop skuldig aan *n misdryf.

Skade aan Munisipale Eiendom

12. Geen skade mag aan cnige boom, elek-

triese paal of enige munispale ciendom aangerig
word nie, en enige persoon wat enige sodanige
skade veroorsaak oFlaat vergorsaak, is skuldig
aan 'n misdryf en is verantwoordelik om, be-
newens die boete wat opgelé word, dic skade op
eie koste tot bevrediging van die Raad te
herstel.

Reg om Persele te Betree en te Ondersoek

13, Enige behoorlik-gemagtigde werknemer
van die Raad kan vir enige doel in verband met
die toepassing van hierdie vercrdeninge, op
enige redelike tydstip en sonder om vooraf daar-
van kennis te gee, enige perseel waarop daar 'n
advertensie of pamflet is, of ten opsigte waarvan
daar 'n redelike vermoede bestaan dat daarso 'n
advertensie of pamflet is, betree en sodanige on-

dersoek aldaar instel en navraag aldaar doen as
wat hy nodig ag.

Herroeping van Verordeninge

14. Die Verordeninge Betrefiende die Beheer
van Tydelike Advertensies en Pamflette van die
Munisipaliteit van Louuis Trichardt, afgekondi
by Administrateurskennisgewing van
Maart 1976, word hierby herroep.

CJVANROOYEN
Stadsklerk
Burgersentrum
Voortrekkeplein
Posbus 96
Louis Trichardt
0920
24 Mei 1989
Kennisgewing No 47/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1245
LOUIS TRICHARDT TOWN COUNCIL

BY-LAWS RELATING TO THE CONTROL
OF TEMPORARY ADVERTISEMENTS
AND PAMPHLETS

The Town Clerk of Louis Trichardt hereby, in
terms of section 101 of the Local Goernment Or-
dinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Administrator.

Difinitions

1. In these by-laws, unless the context other-
wise indicates —

“advertisement” means any temporary post-
er, advertising material or sign which is visible
from a street in any way whatsoever, and the
purpose of which is to advertisc any event or
matter, excluding an election advertisement;

“applicant” means the chief organiser, or his

authorized representative, of the event or mat--

ter which is to be advenised;

*“Council” means the Town Council of Louis
Trichardt, the Council’s Management Commit-
1ce, aclinﬁ under the powers delegated to it in
1erms of the provisions of section 58 of the Local
Government (Administration and Elections)
Qrdinance, 1960, and any officer to whom that
Committee has been empowered by the Council
in terms of the provisions of subsection (32 of the
said section 10 delegate and has in fact delegated
the powers, functions and duties vesting the
Council in relation to these by-lwas;

“election advertisement” means any ad-
vertisement or advertising apparatus which is
visible or displayed from a street in any wa
whatsocver, including any pamphlet, bill, hand-
bill, brochure, dodger, circular, book or publica-
tion which is distributed in or from any strect
and which is used in connection with a Parlia-
mentary or Municipal clection or by-clection or
referendum;

“pamphlet” means any pamphlet, bill, hand-
bill, brochure, dodger, circular, book or publica-
tion, the object of which is to advertise or
introduce anything excepting a Parliamentary or
Municipal election or by-election or referen-
dum;

“street” means any public street, avenuc,
sidewalk, Eublic open space or park within the
Louis Trichardt Municipality.

Permission to Display

2.(1) No person shall affix, attach, fasten,
place, display or distribute or cause to be dis-
played or distribated or allow or suffer to be dis-
played or distributed any advertisement,
pamphlet, election advertisemment or any ad-
vertising matter in or in view of any street with-
out the explicit authority of the Council and
unless he has paid the applicable charges pre-
scribed in terms of section 8.

(2) No pamphlet shall without the Council’s
consent in any way be scattered from the air or
in any street.

(3) No person shall deposit or leave any circu-
lar, dodger, handbill or any other advertise-
ment, including any election advertisements, on
or inside any building or place without having
obtained permissicn to do so from the person in
charge of such building or place.

Exempted Advertisements

3. Temporary advertisements regardinF appli-
cations in terms of the Council’s town-planning
scheme or other advertisements prescribed b
law, temporary advertisements regarding build-
ing or similar activities on the site where such
advertisements are displayed, or temporary ad-
vertisements, including election advertisements
which are affixed inside or onto business prem-
ises, as well as the owner of property who pres-
ents it for sale or lease shall be exempted from
the provisions of these by-laws.

Prohibited Advertisements, Pamphlets and Pub-
lications

4. No advertisement or pamphlet which in the
opinion of the Council is suggestive of anything
indecent or which may prejudice the public mor-
als, shall be displayed or distributed.

Requirements for Advertisements

5.(1) Any person who, in the exercise of per-
mission granted in terms of section 2(1) and (2)
displayes, causes or suffers to be displayed in a
street or other public place , a poster or other
advertisement, shall comgly with or cause the
following requirements to be complied with:

{a) The poster or other advertisement shall be
attached in such a manner that it will not be-
come wholly or partially dislodged by wind or
rain, to a neat and strong board made of wood
or other suitable material approved by the
Council and neither such board or other ma-
terial nor the poster or advertisement itself shall
without the Council’s consent measure more
than 1m by 1 m, or be erected higher than 3,5 m
measured from the ground level to the top of
any such poster or advertisement.

(b) A board or material as prescribed in terms
of paragraph (a) shall not be placed on or
apanst or be attached to or otherwise supported
by any transformer box, telegraph pole, traffic
Ii%}l\t or sipn or a tree standing in a street, park or
other public place or other structure or thing
erected by the Council, the Provincial Adminis-
tration or the Government of the Republie, ex-
cept on or against an electric pole.

(c) No board or material as aforesaid shall be
placed in such a position or fastened in such a
manner as is likely in the opinion of the Council
to constitute a danger to any vehicular traffic or
pedestrian in any street or other public place, or
will in the opimon of the Council, damage the
street surface.

(d) No poster or other advertisement relating
t0 a meeting, function or event, other than an
election, shall be displayed for longer than 14
duys before the day on which it begins or longer
than 3 days after the day on which it ends.

(e) No applicant shall affix, cause to be affixed
or allow to be affixed, more than one poster,
other advertisement or election advertisement
on or against an electric pole at any time. Not
more than one poster or other advertisement re-
lating to a given meeting, function or event,
other than an election, shall be displayed on or
against an electric pole at any one time. In the
case of elections, not more than one poster other
advertisement or election advertisement of or
with regard to any particular political party or
any particular candidate shall be affixed or be
displayed on or against an electric pole at any
one time.

(f) Subject to the provision of section 3, tem-
porary advertisements rcgardin% the presenting
of property for leasing or sale shall oniy be dis-
played by registered estate agents. A maximum
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of fifteen advertisements may be displayed in
the town by registered estate agents subject to
the payment of the prescribed charges. Ad-
vertisements purporting that property has
already been sold, are prohibited.

(2) The Council accepts no liability, financial
or otherwise, for any injury, damage or death
caused as a result of the displaying or distribu-
tion of advertisements, election advertisements
or pamphlets,

Election Advertisements

6.(1) Subject to the provisions of any other
section contained in these by-laws, the following
requirements in respect of election advertise-
ments, shall be complied with: Provided that
nothing contained in this section shall apply to
an advertisement, pamphlet or election ad-
vertisement which—

(a) is located entirely on the inside of prem-
ises, that is to say, is displayed elsewhere on
such premises than on an exterior wall or on the
outside of any fence forming the apparent
boundary of the premises;

(b) is disg]ayed in or on a private motor ve-
hicle parked or being driven in a street or other
public place;

(c) is affixed to a hoarding licensed for the dis-
play of advertisements,

_(2? No poster or other advertisement shall be
displayed for longer than the period extending
from the beﬁinning of the day of nomination to
the end of the second day after midnight of the
day of election,

Manner of Application to obtain Permission

. 7.(1} When any applicant applies for permis-
sion to display or to distribute an advertisement
or pamphlet, three copies of such advertisement
or pamphlet shall be submitted to the offices of
the Council and the prescribed charges as well as
the prescribed deﬁosit. where apﬁ icable, shall
be paid. After the application has been ap-
proved, one copy of the relevant advertisement
or pamphlet shall be stamped with the Council's
official stamp whereafter it shall be returned to
the applicant together with the Couneil’s official
receipt as proof that the relevant advertisement
or pamphlet has been approved for displaying or
distribution and that the prescribed charges as
well as the prescribed depesit, where applicable,
in connection with the relevant advertisement
has been paid. The two remaining copies of the
approved advertisement or pamphlet together
with a copy of the issued receipt, shall be re-
tained by the Council for reference purposes.

(2) When an apglicam applies for permission
to display or distribute election advertisements
in respect of a particular election on behalf of a
particular candidate or a particular political par-
ty or both the prescribed charges and the pre-
scribed deposit shall be paid and the Council’s
official receipt shall be handed to the applicant
as proof that all election advertisements in re-
spect of that particular election on behalf of that
Earticular candidate particular political party or

oth, have been approved for displaying or dis-
tribution.

Deposits and Charges

8. No advertisement, election advertisement
or pamphlet shall be placed, displayed, or dis-
tributed in or from any street whether or not by
virtue of permission given in terms of section
2(1) and FZ) unless the appropriate sum men-
tioned below has first been paid to the Council:

(a} In respect of advertisements, a deposit of
R150 per applicant l]’:{aer application, plus an ad-
ditional amount of R50 per applicant pes appli-
cation which shall not be refundable: provided
that church or weifare organisations, educa-
tional institutions, sports clubs or show society
shall only pay a doposit of R50;

_{b) In respect of an election advertisement, a
single deposit of R150 per applicant or candidate
or particular political party per election, plus a

furiher single amount of R50 per applicant or
candidate or particular political party per elec-
tion which amount shall not be refundable, not-
withstanding the number of different election
advertisements which are displayed or distrib-
uted by the particular applicant or candidate or
particular political party during a particular elec-
tion compaign.

(c) In respect of pamphlets, a single amount of
R75 per applicant per application which amount
shall not be refundable.

(d) In respect of advertisements regarding the
sale or lease of property, an amount of R30 per
advertising sign, per annum: Provided that any
charges, with the exception of deposits, pre-
scribed in this section shall not be payable by
any church or welfare organisation, educational
institution, sports club or show society.

Removal of Advertisemens and Election Ad-
vertisements

9. Every deposit paid in terms of section 8(a)
or (b) shall, subject to the provisions of section
10, be refunded when, and not before, all ad-
vertisements and election advertisements to
which the deposit relates, have been removed ta
the satisfaction of the Council.

10, Any person who, having displayed or
caused to be displaycd any advertiscment or
efection advertisement, fails (0 remove it oc
cause it to be removed within the period pre-
scribed in terms of section 5 l)ﬁd) or 6(2) shall
be guilty of an offence and shall, in addition to
any penalty imposed upon him in terms of sec-
tion_11(1), forfeit the deposit relating to the ad-
vertisements and election advertisements paid in
terms of section 8(a) or (b).

Offences

11.(1) Any person who displays or causes or
suffers to be displayed any advertisement or
election advertisement in any street or other
public place or who scatters, places, distributes,
causes or suffers to be scattered, placed or dis-
tributed, any pamphlet, dodger, handbill or cir-
cular without having permission to do so in
terms of section 2, and any person who, having
obtained permission as aforesaid, fails in respect
of an advertisement, clection advertiscment ot
pamphlet to comply with any requitcments of
these by-laws or who otherwise conravenes any
provision ihereof, shall be gnilty of an offence
and liable on conviction to a penalty not exceed-
ing R100.

(2) Any Fcrson who displays or causes, per-
mits or suffers to be displayed in any swreet or
public place any advertisément, election ad-
vertisement or pamphlet and any person, other
than a police officer or other person charged
with the enforcement of these by-laws, who is
authorized by the person responsible for the dis-
play of the advertisement, election advertise-
ment or pamphlet to remove it, shall be deemed
to be the displayer or distributor thereof so long
as it is displayed or distributed as aforesaid.

. [3) Any person who is either by himself or
jointly with any other person, responsible for or-
ganizing or is in control of any meeting, function
or event 1o which an advertisement or pamphlet
relates, shall, until the conrary be proved,be
deemed to have displayed or distributed the said
advertisement or pamphlet or caused, permitted
or suffered them to be displayed or distributed,

(4) The owner and the occupier of land or
premises on which any advertisement or election
advertisement is displayed in contravention of
these by-laws shall be deemed to be guilty of an
offence unless, in either case, he proves that he
did not know of or could not by the exercise of
reasonable vigilance, have known of or prevent-
ed such display.

(5} The Council shall be entitled, without giv-
ing notice to anyone, itself 1o remove or destroy
any advertisement displayed without its permis-
sion having been obtained in terms of section
251) and (2% or in conravention of any provisions
of these by-laws, or which has not been removed

within the period prescribed in terms of section
5(1)}(d) or 6{2), or which constitutes in any re-
spect a conravention of the provisions of these
by-laws, and the person who displayed such ad-
vertisement or caused, permitted or suffered it
to be displayed shall be laible to refund to the
Council the cost, to be assessed and deducted by
the Council from the deposit made, of the said
removal and destruction, and in addition shall
be guilty of an offence.

Damage to Municipal Property

12. No damage shall be caused to any tree,
electric pole or any municipal property, and any
person who causes such damage, or permits any
such damage to be caused, shall be guilty of an
offence and shall be responsible, in addition to
the fine imposed, to repair the damage at his
own expense to the satisfaction of the Council.

Right to Enter and Inspect Premises

13. Any duly authorized employee of the
Council may for any purpose in connection with
the application of these by-laws at any reason-
able time and wi;hout first giving notice thereof,
enter any premises on which there is an ad-
vertisement or pamphlet, of in respect of which
a reasonable suspicion exists that there is such
an advertisement or pamphlet, and there carry
out such inspection and make such enquiries as
he may think necessary.

Repeal of By-laws

14, The By-laws Relating to the Control of
Temporary Advertisements and Pamphlets of
the Louis Trichardt Municipality, published
under Admipistrator’s Notice 248, dated 3
March 1976, are hereby repealed.

CJIVANROOYEN
Town Clerk
Civic Centre
Voortrekker Square
PO Box 96
Louis Trichardt
0920
24 May 1989
Notice No 47/1989 »

PLAASLIKE BEST%I&T?.SKENN[SGEWING

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Hiermee word kennis gegee ingevolge artikel
60 van Ordonnansie 15 van 1986 dat voorwaarde
14 van die skemavoorwaardes van Halfway
House en Clayville Wysigingskema 355 gewysi
is om soos volg te lees: “Toggang word beperE
tot Pad P1-2, onderworpe aan die voorwaardes
wat die plaaslike bestuur mag neerlé.”

PLBOTHA
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Ou Pretoriaweg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1685
24 Mei 1989
Kennisgewing No 41/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1246
CORRECTION NOTICE

Notice is hereby piven in terms of the provis-
ions of section 60 of Ordinance 15 of 1986 that
condition 14 of the scheme conditions of Hali-
way House & Clayville Amendment Scheme 355
has been amended to read as follows: “*Access




PROVINCIAL GAZETTE, 24 MAY 1989

1521

shall be limited to Road P1-2, subject to such
conditions as the local authority may impose.™

PLBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Qld Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House
1685
24 May 1989
Notice No 41/1989 2

PLAASLIKE BESTlljzli_)I‘lSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN MIDRAND

AANNAME VAN STANDAARD REGLE-
MENT VAN ORDE

1. Die Stadsklerk van Midrand publiseer hier-
by ingevolge die bcga[in s van artikel 101 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Midrand, met die goedkeu-
ring van die Administrateur, die Standaard
Reglement van Orde soos afgekondig by Admi-*
nistrateurskennisgewing 126] van 26 g)ktober
1988, ingevolge die bepalings van artikel
96bis(2) van gencemde Ordonnansie sonder wy-
siging aangencem het as verordeninge wat deur
genoemde Raad opgestel is.

2, Die Standaard Reglement van Orde, wat by
Administrateurskennisgewing 1022 van 4 Au-
ﬁustus 1982 deur die Raad aangeneem is, word

ierby in toto herroep.

PLBOTHA
Stadsklerk

Munisipale Kantore

Ou Pretoriaweg
Randjespark

Privaatsek X20

Halfway House

1685

24 Mei 1989
Kennisgewing No 45/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1247
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

ADOPTION OF STANDARD STANDING
ORDERS

1. The Town Clerk of Midrand hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes, that the Town
Council of Midrand has with the approval of the
Administrator, adopted in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance, without amend-
ment, the Standard Standing Orders, published
under Administrator’s Notice 1261 dated 26 Oc-
tober 1988 as by-laws made by the said Council.

2. The Standard Standing Orders adopted by
the Council under Administrator’s Notice No
1022 of 4 August 1982, are hereby repealed in
toto.

PLBOTHA
Town Clerk

Municipal Offices
Old Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House
1685

24 May 1989
Notice No 45/1989
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1

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE UIT-

REIKING VAN SERTIFIKATE EN VER-

SKAFFING VAN INLIGTING AAN DIE
PUBLIEK

Ingevolge die bepalings van artikel 80B van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestunr, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Rusten \]13; by Spesiale Besluit dic gelde af-
gekondig by Munisipale Kennisgewing 133/1988
gedateer 12 Oktober 1988 vanaf 24 Mei 1989,
gewysig het deur na artikel 9.4 die volgende in te
voeg:

“9.5 Adreslyste van Handelslisensies per 100
bladsye of gedeelte daarvan: R10,00 per eksem-
plaar.”

WIERASMUS
Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300

24 Mei 1989
Kennisgewing No 45/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1248
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE ISSUE OF CERTIFICATES AND SUP-
PLY OF INFORMATION TO THE PUBLIC

In terms of the provisions of section 80B of
the Local Goernment Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Rust-
enburg has by special resolution amended the
charfes published under Municipal Notice No
133/1988 dated 12 October 1988 with effect from
24 May 1989, by the insertion after section 9.4,
of the following:

“0.5 Address lists for trading licences per 100
pages or part thereof: R10,00 per copy.”

WJERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
24 May 1989
Notice No 45/198% ”

PLAASLIKE BESTUZIAJ;ISKENN[SGEWING
1

DORPSRAAD VAN MORGENZON

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEEN VOORLOPIGE WAARDE-
RINGSLYS VIR DIE BOEKIARE 1 JULIE
1986—30 JUNIE 1989 AAN TE HOOR

(Regulasie 9)

Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3)(b)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Bestare, 1 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die eerste sitting van dic waar-
deringsraad op 12 Junie 1989 om 09h00 sal plaas-
vind en gehou sal word in die Munisipale
Raadsaal, Erf 193, Morgenzon, om enige be-
swaar tot die voorlopige waarderingslys vir die
bockjare 1 Julie 1986 — 30 Junie 1989 te oor-
weeg.

FIJOOSTE
Sekretaris/'Waarderingsraad
24 Mei 1989
Kennisgewing No 3/1989

LCCAL AUTHORITY NOTICE 1249
VILLAGE COUNCIL OF MORGENZON

LOCAL AUTHORITY OF MORGENZON
NOTICE OF FIRST SITTING OF VALU-
ATION BOARD TO HEAR OBJECTIONS
IN RESPECT OF PROVISIONAL VALU-
ATION ROLL FOR THE FINANCIAL
YEARS 1JULY 1986 — 30 JUNE 1989

(Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section
15(3)(b) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
first sitting of the valuation board will take place
on 12 June 1989 at 09h00 and will be held at the
Town CounciP’s Chambers, Erf 193, Morgen-
zomn, to consider anﬁz objection to the provisional

valuation roll for the financial years 1 July 1986
— 30 June 1989.
FITOOSTE
Secretary/Valuation Board
24 May 1989
Notice No 3/1989
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PLAASLIKE BESTIIJZISJ[%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VANPIET RETIEF

VASSTELLING VAN GELDE INGEVOLGE
DIE STANDAARDNYIEESEERSVERORDE-

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel SOB@ van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die
Stadsraad van Piet Reticf by Spesiale Besluit
vanaf 1 Februarie 1989 die gelde betaalbaar in-
gevolge bogenvemde verordeninge soos volg
vasgestel het: )

1. OPENBARE MOTORVOERTUIGLI-
SENSIES:

1.1 Huurmotors, Kombi's of Minibusse:

R40,00 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R2 per passasier soos omskryf in die geskikt-
heidsertifikaat.

1.2 Openbare Busse:

R40,00 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R2 per passasier so0s omskryf in die Ge-
skiktheidsertifikaat.

1.3 Vragmotorvoertuie:

R40,00 per voertuig met 'n addisionele heffing
van R10 per 1 000 kg bo 3 500 kg bruto voertuig
massa 5005 deur die Geskiktheidsertifiknat om-
skryl.

1.4 Openbare motorvoertuiglisensies sal vanaf
1 Januaric tot 31 Desember van enige jaar geldig
Wees.

1.5 Indien 'n lisensie vir 'n openbare motor-
voertuig vir die eerste keer na 1 Julie van enige
jaar uitgeneem word sal die Bm rata bedrag ten
opsigte van die voertuig R20,00 en die heffing
per passasier R1,00 wees.

2. BEGELEIDINGS VAN
MET ABNORMALE VRAGTE:

2.1 R20,00 per uur per Beampte vir die eerste
uur of gedeelte van 'n uur.

VOERTUIE

2.2 Vir enige tydperk na die eerste uur R5,00
per kwart uur per Beampte.

3. STAANPLEKKE VIR HUURMOTORS
EN MINIBUSSE:

3.1 Die Stadsraad van Piet Retief bepaal dat
die staanplekke vir huurmotors, afgemerk ocor-
eenkomstig die bepalings van die Ordonnansie
op PadverEeer, 1966, bepaal word as standplase
vanwaar huurmotors en minibusse mag beweeg
en verder dat geen huurmotors of minibusse
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vanaf enige ander standplaas of plek mag he-
weeg nie.

3.2 Die gelde betaalbaar vir die toekenning
van 'n staanplek is R30,00 sesmaandeliks, welke
bedrag vooruitbetaalbaar is; met dien verstande
dat geen staanplek toegeken sal ward indien 'n
geskiktheidsertifikaat nie terselfdertyd uitgereik
word nie.

HIVANZYL
Stadsklerk
Posbus 23
Piet Retief
2380
24 Mei 1989
Kennisgewing No 31/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1250
TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF

DETERMINATION OF CHARGES IN
TERMS OF THE STSA{\??RD TRAFFICBY-

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section SOEFB) of the Local Government
Ordinance, 1939, as amcnded, that the Town
Council of Piet Retief by Special Resolution, de-
termined the followin% charges payable in terms
of the abovementioned By-laws with effect from
1 February 1989:

1. PUBLIC MOTOR VEHICLE LI-
CENCES:

1.1 Taxis, Combis or Mini Buses:

R40,00 per vehicle plus an additional fee of
R2,00 per passenger as described in the Certifi-
cate of Fitness.

1.2 Public Buses:

R40,00 per vehicle plus an additional fee of
R2,00 per passenger as described in the Certifi-
cate of Fitness.

1.3 Heavy Motor Vehicles:

R40,00 per vehicle plus an additional fee of
R10,00 per 1 000 kg in excess of 3 500 kg gross
vehicle mass as described in the Certificate of
Fitness.

1.4 Public motor vehicle licences will be valid
from 1 January to 31 December of any year.

1.5 If a licence for a public motor vehicle is

obtained for the first time after 1 July of any

ear the pro-rata fee will be R20,00 for the ve-
icle and R1,00 per passenger.

2. ACCOMPANY OF VEHICLES WITH
ABNORMAL LOADS:

2.1 R20,00 per hour per Officer for the first
hour or part thereof,

2.2 For any period thereafter: R5,00 per 15
minutes per officer.

3. STANDS FOR TAXIS AND MINI
BUSES:

3.1 The Town Council of Piet Retief deter-
mines that stands for taxis and minibuses, de-
marcated in terms of the Roads Ordinance,
1966, be determined as stands from which taxis
and mini buses may operate and further that no
taxis or mini buses may operate from any other
stand or place.

3.2 The fee payable for the allocation of a
stand is R30,00 six-monthly, payable in advance;
provided that no stand will be allocated unless a
Certificateof Fitness is issued simultaneously.

HIVANZYL
Town Clerk
PO Box 23
Pict Retief
2380
24 Mei 1989
Notice No 31/1989 24

PLAASLIKE BESTIIJZISJ{{SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN PRETORIA

WYSIGING VAN GELDE BETAALBAAR

AAN DIE STADSRAAD VAN PRETORIA

UIT HOOFDE VAN DIE MUNISIPALITEIT

PRETORIA: VERORDENINGE BETREF-

FENDE DIE BEHEER, TOESIG EN

INSPEKSIE VAN HANDELSBESIGHEDE
EN BEROEPE

Ooreenkomstig artikel 80(B)(8) van die Or-
donnansic op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordon-
nansic 17 van 1939), word hiermee bekend-
gemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
vasstelling van gelde betaalbaar aan die Raad uif
hoofde van die Munisipaliteit Pretoria: Verorde-
ninge Betreffende die Beheer, Toesig en Inspek-
sie van Handelsbesiphede en Berocpe, soos
agsekondig bg Plaaslike Bestuurskennisgewing
35/1988 van 27 Januarie 1988, met ingang van
die eerste dag van die maand wat volg op die da-
tum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, gewysig het soos in die onderstaande
Bylae uiteengesit.

JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
24 Mei 1989
Kennisgewing No 253/1989
BYLAE

Deur die toevoeging van item 3(c):

(c) Vir die verkoop van items ten opsigte
waarvan vrystelling ingevolge artikel 10(2§ ver-
leen is: R100.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1251
CITY COUNCIL OF PRETORI1A

AMENDMENT OF THE DETERMINATION
OF CHARGES PAYABLE TO THE CITY
COUNCIL OF PRETORIA BY VIRTUE OF
THE MUNICIPALITY OF PRETORIA: BY-
LAWS FOR THE CONTROL, SUPERVI-
SION AND INSPECTION OF TRADES AND
OCCUPATIONS

In accordance with section 80(B)(8) of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance
17 of 1939), notice is hereby given that the City
Council of Pretoria has amended the determina-
tion of charpges payable to the Council, by virtue
of the Municipality of Pretoria; By-laws for the
Control, Supervision and Inspection of Trades
and Occupations, published under Local Go-
vernment Notice 35/1988 of 27 January 1988, as
set out in the Schedule below, with effect from
the first day of the month following the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

JNREDELINGHUIJS
Town Clerk
24 May 1989
Notice No 253/1989

SCHEDULE
By the addition of item 3(c):

(c) For the sale of items in respect of which
exemption has been granted in terms of section
10(2): R100. ’
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STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3282

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(I¥(a) van die Ordonnansie op Dorpsbe-

planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekendgemaak dat dic Stadsraad van
Pretoria die wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het deur
die hersonering van Gedeelte 4 van Erf 1839,
Silverton tot “Spesiaal™.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Uitvocrende Direkteur: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria in bewaring ge-
hou en 18 gedurende gewone'kantoorure ter in-
sae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wy-
sigingskema 3282 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

(K13/4/6/3282)

INREDELINGHUIIS
Stadsklerk
24 Mei 1989
Kennisgewing No 269/1985

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1252
CITY COUNCIL OFPRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3282

Itis hereb;}r notified in terms of the provisions
of section 5 (é)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (fOr inance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-
planning Scheme, 1974, by the rezoning of Por-
tion 4 of Erf 1839, Silverton to “Special”.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Executive Director: Branch
Community Services, Pretoria and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3282 and shall come into
operation on the date of publication of this no-
tice.

(K13/4/6/3282)
JN REDELINGHUIJS
Town Clerk
24 May 1989
Notice No 265/1989
24
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STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3239

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(13’(.'3) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansic 15 van
1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Pretoria die wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het deur
die hersonering van Erwe 436 en 456, Pretoria
North van “*Spesiale woon™ met ’n digtheid van

- “"een woonhuis per 500 m?” tot “Spesiaal” vir 'n

aftree-oord, onderworpe aan sekere voor-
waardes,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Pre-
toria en die Uitvoerende Direkteur; Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria in bewaring ge-
hou en 18 gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

Hierdic wysiging staan bekend as Pretoria-wy-
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sigingskema 3239 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

(K13/4/6/3239)

JNREDELINGHUIIS
Stadsklerk
24 Mei 1989
Kennisgewing No 265/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1253
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3239

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 5%(1)(;1) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the City Council of Pretoria has ap-
proved the amendment of the Pretoria Town-
planning Scheme, 1974, by the rezoning of Er-
ven 436 and 456, Pretoria North from “Special
Residential” with a density of “one dwelling per
500 m®" to “Special” for a retirement centre,
subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Pretoria and the Executive Director: Branch
Community Services, Pretoria and are open to
inspection during normal office hours,

This amendment is known as Pretoria
Amendment Scheme 3239 and shall come into
operation on the date of publication of this no-
tice.

(K13/4/6/3239)
JN REDELINGHUIIS
Town Clerk
24 May 1989
Notice No 265/1989
24

PLAASLIKE BESTIIJQIBIFSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN VERORDENINGE: AN-
DRIES HENDRIK POEGIETER-BANKET—
SAL

Die Stadsklerk van Potchefstroom publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge
hierna uiteengesit wat deur die Raad aangeneem
is:

Dic Verordeninge: Andries Hendrik Potgie-
ter-banketsale, a %ekondig by Administra-
teurskennisgewing 100 van 21 September 1988,
5005 gewysig, word hierby verder soos volg ge-
wysig:

1.1 deur dic byvoeging van die volgende
woordomskrywing: “anderskleurige: enige an-
der persoon as ’'n persoon wat tot die Blanke be-
volkingsgroep behoort soos omskryl in die
Groepsgebiedewet, No 36 van 1966, soos gewy-
sig”;

1.2 deur die skrapping van die woorde *‘geok-
kupeer of gebruik™ in artikel 3.2 van die veror-
deninge,

CIFDU PLESSIS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Wolmaransstraat
Potchefstroom
24 Mei 1989
Kennisgewing No 32/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1254
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

AMENDMENT TGO BY-LAWS: ANDRIES
HENDRIK POTGIETER-BANQUET
HALLS

The Town Clerk of Potchefstroom hereby in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
h_(l:rcinafter which have been adopted by Coun-
o,

“The By-laws: Andries Hendrik Potgieter Ban-
quet Hall, published under Administrator's No-
tice 100 of 21 September 1988, as amended, are
hereby further amended by the following:

1.1 by adding the following definition: “non
white: any other person than a person who be-
longs to the White KOpulation group as des-
cribed in the Group Areas Act, No 36 of 1966,
as amended”’;

1.2 by deleting the words “occupied or used”
in section 3.2 of the by-laws.

CJIFDUPLESSIS

. Town Clerk
Municipal Offices
Wolmarans Street
Potchefstroom
24 May 1989
Notice No 32/1989
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STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
ABATTOIRTARIEWE

Kennis word hierby gegee kragtens artikel
80B(8) van dic Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadstaad van Potchef-
stroom by Spesiale Besluit sy Vasstelling van
Gelde met betrekking tot die Abattoir, met in-
gang 1 Maart 1989 soos volg gewysig het:

Deur die toevoeging van artikel 6 onder die
opskrif “Laaitariewe vir Karkasse™.

Bees: R1,25.

Halwe bees: R0,65,
Skaap, bok, kalf: R0,30.
Vark: R0,30.

Groot vark: R1,25.

CIFDU PLESSIS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Potchefstroom
24 Meci 1989

Kennisgewing No 36/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1255
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

AMENDMENT OF DETERMINATION OF
ABATTOIR CHARGES

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is heveby notified
that the Town Council of Potchefstroom has by
Special Resolution amended its Determination
of Charges concerning the Abattoir, with effect
from 1 March 1989, as follows:

By the addition of section 6 under the heading
“Loading tariffs for Carcasses™.

Cattle: R1,25.

Half cattle: R0,65.
Sheep, goat, calf: R0,30.
Pig: R0,30.

Large pig: R1,25.

CJFDU PLESSIS
Town Clerk
Municipal offices
Potchefstroom
24 May 1989 -
Notice No 36/1989 24
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STADSRAAD VAN RANDBURG
WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Raad voorne.
mens is om die Standaard Bouverordeninge, af-

ekondig by Administrateurskennisgewing No
if993 van 7 November 1974 en deur die Stads-
raad van Randburg aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1551 van 27 Augustus 1975,

SQ0S pewysig, te wysig,

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir die berging van bou-
materiaal op sypaadjies en beheer daarvan.

'n Afskrif van die wysiging 18 gedurende kan-
toorure tussen (7h30 tot 12h30 en 13h00 tot
16h00 ter. insae by Kamer C208, Munisipale
Kantoor, hfv Jan Smuts-laan en Hendrik Ver-
woerd-rylaan, Randburg, vir 'n tydperk van 14
dae vanaf publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant.

Enigiemand wat beswaar wil maak teen die
wysigings, moet dit binne 14 dae na publikasie
van hierdie kennisgi?wing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondertekende doen.

BJVANDER VYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantoor

H/v Jan Smuts-laan en
Hendrik Verwoerd-rylaan
Randburg

24 Mei 1989
Kennisgewing No 89/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1256
TOWN COUNCIL OF RANDBURG
AMENDMENT OF BUILDING BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council proposes to amend the Standard
Building By-laws published under Notice No
1993 of 7 November 1974 and adopted by the
Randburg Town Council under Administrator’s
Notice No 1551 of 27 August 1975, as amended.

The general purport of the amendment is to
make provisions for the storage of building ma-
terials on side-walks and the control thereof.

Copies of the amendment are open 1o inspec-
tion during office hours between 07h30 to 12h30
and 13h00 to 16h00 at Room C208, Municipal
office, corner of Jan Smuts Avenue and Hendrik
Verwoerd Drive, Randburg for a period of 14
days from publication hereof in the Provincial
Gazette.
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Any person who desires to object to the pro-
posed amendments must do so in writing to the
undersigned within 14 days from date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette.

BJVANDERVYVER
Town Clerk

Municipal Office

Corner of Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive
Randbur

24 May 1989

Notice §9/1989

24

Anybody who wishes to object to the amend-
ment must do so within 4 days of publication of
this notice in the Provincial Gazette to the
undersigned.

BIVANDER VYVER

Town Clerk
Municipal Offices
Corner of Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive
Randbur;
24 May 1989
Notice No 90/1989

24

PLAASLIKE BEST%%I;!SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RANDBURG

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
BOUWERKE EN AANVERWANTE AAN-
GELEENTHEDE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Randburg by Spesiale Besluit sy Tarief van
Gelde: Bouwerke en Aanverwante Aangeleent-
hede gepubliseer onder Kennisgewing 73 van 23
Julie 1986, soos pewysig, verder met ingang 1
Mei gewysig het.

Die algemene strekking van die wysiging is
om sekere tariewé te skrap.

'n Afskrif van die wysiging 1& gedurende kan-
toorure tussen 07h30 tot 12h30 en 13h00 tot
16h00 ter insae by Kamer C208, Munisipale
Kantoor, hoek van Jan Smuts-laan en Hendrik
Verwoerd-rylaan, Randburg, vir 'n tydperk van
14 dae vanaf dtum van publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant.

Iemand wat beswaar wil maak teen die wysi-

ﬁing moet dit binne 14 dae na publikasie van

ferdie kennisEcwing in die Provinsiale Koerant
by die ondertekende doen.

BIVANDER VYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

H/v Jan Smuts-laan en
Hendrik Verwoerd-rylaan
Randbur

24 Mei 1989
Kennisgewing No 90/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1257
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES:
BUILDING OPERATIONS AND RELATED
MATTERS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council of
Randburg has by Special Resolution further
amended its tariff of charges: Building Opera-
tions and Related Matters published under No-
ii;ggNo 75 0f 23 July 1986 with effect from 1 May

The general purport of the amendments is to
scrap certain of the tariffs.

. A copy of the amendment is open to inspec-
tion durin& office hours between 07h30 to 12h30
and 13h00 to 16h00 at Room C208, Municipal
Office, corner of Hendrik Verwoerd Drive and
Jan Smuts Avenue, Randburg, for a period of 14
days from date of publication hercof in the Pro-
vincial Gazette.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1258

STADSRAAD VAN RANDBURG

WYSIGING VAN BIBLIOTEEKVERORDE-
NINGE

Kennis word hiermee gepee ingevolge die be-
alings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Blaas ike Bestuur, 1939, dat die Raad voorne-
mens is om die Standaard Biblioteekverorde-
ninge, afgekondig by Administrateurskennis-
ewing No 218 van 23 Maart 1960, en deur die
andburg Stadsraad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing No 1028 van 14 Desember
1966, s00s gewysig te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir die hef van lidmaat-
skapfooie.

'n Afskrif van die wysigings 1 pedurende kan-
toorure tussen 07h30 tot I2h30 en 13h00 tot
16h00 ter insae by Kamer C208, Munisipale
Kantore, hoek van Jan Smutslaan en Hendrik
Verwoerdrylaan, Randburg vir "n tydperk van
14 dae vanaf publikasie hiervan in die Provin-
siale Koerant.

Enigiemand wat beswaar wil maak teen die
wysigings moet dit binne 14 dae na publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

BJVANDER VYVER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Privaatsak 1
Randbur;
24 Mei 1989
Kennisgewing No 91/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1258
TOWN COUNCIL OF RANDBURG
AMENDMENT OF LIBRARY BY-LAWS

Notice is hercby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council proposes to amend the Standard Li-
brary By-laws under Administrator’s Notice 218
of 23 March 1966, and adopted by the Randburg
Town Council under Administrator’s Notice No
1028 of 14 December 1966, as amended.

The general purport of the amendment is lo
make provision for the levying of membership
fees.

Copies of the amendment are open to inspec-
tion during office hours between 07h30 to 12h30
and 13h00 to 16h00 at Room C208, Municipal
Offices, corner of Jan Smuts Avenue and Hen-
drik Verwoerd Drive, Randburg for a period of
14 days from the publication hereof in the Pro-
vincial Gazette.

Any person who desires to object to the pro-

posed amendments must do so in writing to the
undersigned within 14 days from date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette,

BIJVANDERVYVER
Town Clerk

Municipal Offices

Corner Jan Smuts Avenue and

Hendrik Verwoerd Drive

Randburg

24 May 1989

Notice No 91/1980 24

PLAASLIKE BESTUZI_SJélSKENNISGEWING
1

STADSRAAD VAN RANDBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN 'N GEDEELTE VAN PARKERF
226, MALANSHOF

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 68 van die QOrdonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig van die
Stadsraad van Randburg se voorneme om 'n ge-
dee]ltg van Parkerf 226, Malanshof, permanent
te sluit,

Enige persoon wat teen die voorgestelde slui-
ting beswaar wil maak, word versoek om sy be-
swaar voor of op 24 Julie 1989 skriftelik by die
Stadsraad van Randburg in te dien.

Die betrokke Raadsbesluit en 'n plan waarop
die voorgestelde sluiting aangedui is 1& gedu-
rende die ure (Maandae tot Vrydae) 08h00 tot
12h30 en 14h00 tot 16h00 ter insae by Kamer No
€217, Munisipale Kantore, h/v Hendrik Ver-
woerdrylaan en Jan Smutslaan, Randburg,

BIVANDER VYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

H/v Hendrik Verwoerdrylaan en
Jan Smutslazn

Randbur,

24 Met 1989

Kennisgewing No 87/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1259
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

PROPOSED PERMANENT CLOSURE GF A
PORTION OF PAR}I{(O];.RF 226, MALANS-

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 68 of the Local Government Or-
dinance, 1939, as amended of the intention of
the Town Council of Randburg to permanently
close a portion of Parkerf 226, Malanshof.

Any person who desires to object to such clos-
ing is requested to lodge his objection with the
Town Council of Randburg in writing on or be-
fore 24 July 1989.

The relevant Council resolution and a plan on
which the proposed closure is indicated are
available for inspection during the hours (Mon-
dags to Fridays) 03h00 to 12h30 and 14h00 to
16500 at Room No C217, Municipal Offices,
corner Hendrik Verwoerd Drive and Jan Smuts
Avenue, Randburg.

BIVANDER VYVER
Town Clerk

Municipal Offices

Cnr Hendrik Verwocerd Drive and

Jan Smuts Avenue

Randburg

24 May 1989

Notice No 87/1989 24
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PLAASLIKE BEST%%ORSKENNISGEWING
I

MUNISIPALITEIT VAN RANDFONTEIN
AANNAME VAN VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96bis(2)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
5005 gewysig bekendgemaak dat die Raad van
voorneme is om die Standaard Verkeersveror-
deninge gegublisccr by Administratcursken-
nisgewing 773 gedateer § Julie, 1988 sonder
wysiging te aanvaar.

_Die algemene strekking van hierdie verorde-
ninge is om algemene verkeersake te reél.

Afskrifte van hierdie verardeninge Ié ter insae
by die kantoor van die Stadsekretaris, Stadhuis,
Sutherlandlaan, Randfontein vir ’n tydperk van
veertien dae vanaf datum van publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant, d.w.s. 24 Mei, 1989,

Enige persoon wat beswaar teen die aanname
van die genoemde verordeninge wens aan te te-
ken moet dit skriftelik by die ondergetekende
doen voor of op 7 Junie, 1989.

LMBRITS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Sutherlandlaan

Posbus 218

Randfontein

1760

24 Mei 1989
Kennisgewing No 32/1989

LOCAL AUTHORITY NQTICE 1260
MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN

ADOPTION OF BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section
96bis(2) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended that the Council intends to
adopt the Standard Traffic By-laws published by
Administrator’s Notice 773 dated 6 July, 1988
without amendment.

The general pur?ort of these By-laws is to
regulate general traffic matters.

Copies of these By-laws are open for inspec-
tion at the office of the Town Secretary, Town
Hall Building, Sutherland Avenue, Randfontein
for a period of fourteen days from date of pu-
blication in the Provincial Gazette, i.e. 24 May,
1989,

Any person who desires to record his objec-
tion to the adoption of the said By-laws must do
so in writing to the undersigned on or before 7
June, 1989.

LLMBRITS
Town Clerk

Municipal Offices

Sutherland Avenue

PO Box 218

Randfontein

1760

24 May 1989

Notice No 32/1989 24

PLAASLIKE BESTUzlél RSKENNISGEWING
1261

STADSRAAD VAN ROODEPOORT

VERVREEMDING VAN
GROND

SLUITING EN

Kennis geskied ingevolge die bepalings van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

soos gewysig, dat die Stadsraad van Roodepoort
VOOImemens Is om:

1. Sekere gedeeltes van The Club House-
straat, Maraisburg Uitbreiding 2 permanent te
shit en dic geslote gedeeltes daama aan die
dorpseienaar van Maraisburg Uitbreiding 2 te
vervreem.

2. Parkerf 505, Maraisburg-nitbreiding 2 per-
manent te sluit en aan die dorpseienaar van
Maraisburg Uitbreiding 2 te vervieem.

Besonderhede van die voo?enomc sluitings
en vervreemdings 1é gedurende kantoorure te
Kamer 60, Derde Vloer, Burgersentrum, Roo-
depoort, ter insae:

Enige eienaar, huurder of bewoner van grond
wat grens aan die grond wat gesluit ¢n vervreem
staan te word of enige ander persoon wat hom
benadeel ag en beswaar teen die voorgenome
sluitings en vervreemdings het, of wat enige eis
vir vergoeding sou hé indien sodanige sluitings
en vervieemdings uitgevoer word, moet die on-
derpetekende binne 60 (sestig) dae van 24 Mei
1989, dit wil sé voor of op 24 Julie 1989, skrifte-
lik verwittig van sodanige beswaar of eis vir ver-
goeding.

LDEWET
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Roodepoort
24 Mei 1989
Kennisgewing No 61/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1261
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
CLOSING AND ALIENATION OF LAND

It is notified in terms of the provisions of the
Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that it is the intention of the City
Council of Roodepoort to close permanently:

1. Certain portions of The Club House Street,
Maraisburg Extension 2 and to alienate same to
the township owner of Maraisburg Extension 2.

Parkerf 505, Maraisburg Extension 2 and to
alienate same to the township owner of Marais-
burg Extension 2.

Details of the proposed closures may be in-
%adcd during normal office hours at Room 69,
ird Floor, Civic Centre, Roadepoort.

Any owner, lessee or occapier of land abut-
4ing the portions to be closed and alienated or
any other person aggrieved and who objects to
the proposed closing and alienations of the said
landp or who will have any claim for compensa-
tion if such closings and alienations are carried
out, must serve written notice upon the under-
signed of such objections or claims for compen-
sation within 60 (sixty) days from 24 May 1989,
i.e. beforc oron 24.Iu¥y l9€¥3.

LDEWET
Town Clerk
Municipal Offices
Roodepoort
24 May 1989
Notice No 61/1989
24

PLAASLIKE BESTllle‘ngKENNISGEWING

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT

WYSIGING VAN GELDE: WATERVOOR-
SIENING

Daar word hiermee ingevolge artikel 80B(8)
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

bekendgemaak dat die Stadsraad van Roode-
poort, by Spesiale Besluit, Deel I van Tarief van
clde vir die voorsiening van water, soos gepu-
liseer in die Provinsiale Koerant van 25 Ige-
sember 1582, soos gewysig, verder soos volg met
ingang van ! Mei 1989 gewysig en vasgestel het:

1. Deur in item 2(1)(a) die syfer “76¢"" deur
die syfer “87c"" te vervang.

2. Deur in item 2(1)(b) die syfer “92¢” deur
die syfer “106¢™ te vervang.

3. Deur'in item 2(1)(c) die syfer “R7,00” deur
die syfer “R15,00" te vervang.

LDEWET
Stadsklerk
Burgersentrum
Christiaan de Wetweg
Roodepoort
24 Mei 1989

Kennisgewing No 57/1089

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1262
ROODEPOORT MUNICIPALITY

AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES:
WATER SUPPLY

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
ernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the C“f’ Council of Roodepoort has by
Special Resolution resolved to amend and deter-
mine with effect from 1 May 1989 the charges
under Part I of the Tariff of Charges for the sup-
ply of water, published in the Provincial Gazette
;:lated 29 December 1982, as amended, as fol-
ows:

1. By the substitution in item 2(1)(a) for the
figure “76¢c" of the figure '87¢".

2. By the substitution in item 2(1)(b) for the
figure “92¢” of the figure “106c".

3. By the substitution in item %E]l'z(c) for the

figure *R7,00" of the figure “R15
LDEWET

Town Clerk
Civic Centre
Christiaan de Wet Road
Roodepoort
24 May 1989
Notice No 57/1989

24

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

WATERVOORSIENING: WYSIGING VAN
TARIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(8]) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Rustenburg by Spesiale Besluit die vasstelling
van gelde afgekondig by Munisipale Kennisg -
wing No 1571988 gedateer 12 Oktober 1988,
met ingang 1 April 1989 verder gewysig het soos
hieronder uiteengesit:

BYLAE

1. Deur artikel 2 deur die volgende te ver-
vang:

2. Inpevolge artikel 11(4) vir water gelewer:

(1) Aan alle verbruikers, uitgesonderd die SA
Ontwikkelingstrust, voorheen die SA Bantoe

Trust, asook verbruikers in Bophuthatswana en
munisipale departemente:
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(i) Vir waterverbruik tot 750 k€ in die-
selfde maand, per k€ of gedeelte daarvam:
RO0,906;

(i) vir waterverbruik meer as 750 k¢ in die-
selfde maand, per k€ of gedeelte daarvan:
RO,846.

(2) Aan die SA Ontwikkelingstrust, voorheen
die SA Bantoe Trust, asook verbruikers in Bop-
huthatswana: Teen koste. (Sodanige koste word
aan die begin van elke boekjaar deur die Stads-
tesourier voorlopig bepaal en vir die duur van
die boekjaar is sodanige voorlapige tarief be-
taalbaar. Na sluiting van die boekjaar bepaai die
Stadstesourier die werklike koste en maak die
nodige verrekeninge).

(3) Aan alle munisipale afdelings: Teen koste.

WIERASMUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
24 Mei 1989
Kennisgewing No 46/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1263
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

WATER SUPPLY: AMENDMENT OF
CHARGES

Notice is hereby Igiven in terms of the provi-
sions of section 80 of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Town Council of
Rustenburi has fny Special Resolution further
amended the determination of charges gubh‘sh-
¢d under Municipal Notice No 157/ 1588 ated 12
?ﬁtober 1988 with effect from 1 April 1989, as
ollows:

SCHEDULE

1, By the substitution for section 2 of the fol-
lowing:

2, In terms of section 11(4) for water supplied:

(1) To all consumers, excluding the SA Devel
opment Trust, previously the SA Bantu Trust
and consumers in Bophuthatswana and munici-
pal departments:

(i} For consumption up to 750 k€ in the
same month, per k¢ or part thereof: R0,906;

(ii) for consumption more than 750 k€ in
the same month, per k€ or part thereof:
RO,846.

{2) To the SA Development Trust, previously
the SA Bantu Trust and consumers in Bophu-
thatswana: At cost. (Such cost shall be deter-
mined protemt by the Town Treasurer at the
commencement of each financial year and shall
be payable throughout such financial year. At
the end of each year the Town Treasurer shall
determine the actual cost and make the neces-
sary adjustment).

(3) To all municipal departments: At cost.

W I ERASMUS

Town Clerk

Municipal Offices
Box 16
Rustenburg
0300
24 May 1989
Notice No 4671989
24

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1264

DORPSRAAD VAN SABIE
EIENDOMSBELASTING 1988/1989

Kennisgewing peskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 26(2) van die Crdonnansie
op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture,
1877 {Ordonnansie 11 van 1977), dat die Dorps-
raad van Sabie die onderstaande belasting vir
die boekjaar 1987/88 geher het op die belashare
waarde van ciendomme s00s in dic voorlopige
waarderingslys aangetoon.

a) 'n Oorspronklike belasting van drie sent
(3c) in die Rand op die terreinwaarde van 'n reg
in grond.

(b) Onderhewig aan die goedkeuring van die
Administrateur 'n bykomende belasting van drie
punt drie sent (3.3cfin dic Rand op die terrein-
waarde van grond of op die waarde van ’n reg in
grond.

c) Ingevolge artikel 21(4) word 'n korting van
25% toegestaan op die belasting gehef op alle
spesiale woonerwe en alle algemene woonerwe
waarop 'n enkele woonhuis aangebring is.

(d) Ingevolge artike! 32(b) van Qrdonnansie
11 van 1977, word 'n_korting toegestaan aan
pensioenarisse ten opsigte van mans en dames
wie 60 jaar en ouer is, s00s volg:

ngomslc tot en met R3 600,00 per jaar =

%.
Inkomste R3 601,00 per jaar = 20 %.

Die belasting soos hierbo gehef word verskul-
diﬁ op 1 Julie 1988, maar is betaalbaar in twee
gelyke paaiemente. Die eerste betaling moet ge-
skied voor of op 30 September 19
tweede betaling voor of op 31 Maart 1989.

en die

Rente teen 15 % per jaar is op alle agterstal-
lige bedrae na die vasgestelde datums hefbaar en
wanbetalers is onderhewig aan Regsproses vir
gl;e invordering van sodanige agterstallige be-

ae.

GDEBEER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabie
1260
24 Mei 1989
Kennisgewing No 971989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1264
TOWN COUNCIL OF SABIE
ASSESSMENT RATES 1988/89

Notice is hereby given in terms of section
26{2) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
Town Council of Sabie has imposed the follow-
ing rates on the value of rateable property as ap-
Fcaring in the provisional valuation roll for the
inancial year 1 July 1988 to 30 June 1989.

(2) An origtnal rate of three cent (3¢) in the
Rand on the site value of land or the right in
land as shown in the valuation roll.

(b) Subject to the approval of the Adminis-
trator an additional rate of three point three
cents {3.3c) in the Rand on the site value of land
or“the right in land as shown in the valuation
roll.

(c) In terms of section 21(4) a rebate of twenty
five persent (25 %) is granted on the rates im-
posed on all special residential erven and all gen-

eral residential erven where single dwellings are
erected on.

(d) In terms of section 32(b) of Local Author-
ity Rating Ordinance a rebate will be granted to
male and female pensioners from the age of 60
years and older as follows:

Income up to R3 600,00 per year = 30 %.
Income R3 601,00 per year =20 %.

The rates imposed as set out above, shall be-
come due on 1 July 1988 but shall be payable in
two equal installments. The first on or before 30
?;g;ember 1988 and the second before 31 March

Interest at 15 % per annum is chargeable on
all amounts in arrear after the fixed dates and
defaulters are liable to legal proceedings for re-
covery of such amount.

G DEBEER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 61
Sabie
1260
24 May 1989
Notice No 9/1989 24

PLAASLIKE BEST%I&I?SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN SANDTON

WYSIGING VAN  WATERVOORSIE-
NINGSVERORDENINGE

Daar word hierby in%evolge die bepalings van
artikel 808(; van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekendgemaak dat dic Stadsraad
van Sandton by Spesiale Besluit dic gelde be-
taalbaar vir die voorsiening van-water met in-
gang 1 Julie 1989 vasgeste! het.

Die algemene strékking van die vasstelling
van gelde is om die tariewe per vierkant meter
grondoppervlakte in ooreenstemming met die
verhoging van die tariewe van die Randwater-
raad te hersien,

Afskrifte van die voorgestelde wysiging 18 ter
insae by die kantore van die Raad vir 'n tydperk
van veertien dae vanaf die datum van publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken moet dit skriftelik by
die ondergetekende doen binne 14 dae van dic
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
ir; 8din: Provinsiale Koerant, naamlik 24 Mei
1989.

S EMOSTERT
Stadsklerk
Burgersentrum
H/v Weststraat en
Rivoniaweg
Sandown
Sandton
2156
24 Mei 1989
Kennisgewing No 62/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1265
TOWN COUNCIL OF SANDTON

AMENDMENT TQC WATER SUPPLY BY-
LAWS

_ Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 80B(3) of the Local Government




PROVINCIAL GAZETTE, 24 MAY 1989

1527

Ordinance, 1939, as amended, that the Tawn
Council of Sandton has by Special Resolution
determined charges for the supply of water with
effect from 1 July 1989.

The general purport of the proposed amend-
ment is to increase the charges for area of land in
square metres to offset the increase of the water
tariff by the Rand Water Board.

Copies of the proposed amendment are lying
for inspection during office hours at the offices
of the Council for a period of fourteen days from
the date of the publication of this notice in the
Provincial Gazette.

Any person wha desires to object to the said
amendment shall do so in writing to the under-
signed within 14 days after the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette, viz
24 May 1989, -

SEMOSTERT
Town Clerk
Civic Centre
Cnr West Street &
Rivania Road
Sandown
Sandton
2196
24 May 1989
Notice No 62/1989

24

PLAASLIKE BEST%JZIBI?SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN SECUNDA
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die
Stadsraad voornemens is om sy bestaande
Watervoorsieningsverordeninge afgekondig by
Administrateurskennisgewing 21 van 5 Januarie
1977 te wysig.

om die voorbehoudsbepaling in artikel
skrap. .

Die algemene strekking van die wysigingg is
69 te

Afskrifte van voorgestelde wysigings is gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsekretaris, MunisiEale Kantore, Secunda
ter insae vir 'n tydperk van veertien (14) dae
vanaf datum van hierdie publikasie in die Pro-
vinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorgestelde wysigings moet sodanige be-
swaar skriftelik by die Stadsklerk indien binne
veertien (14) dae na die publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant,

JFCOERTZEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 2
Secunda
2302
24 Mei 1989

Kennisgewing No 20/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1266
TOWN COUNCIL OF SECUNDA
AMENDMENTTO BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 96 of the Local Government Or-
dinance, 1939, as amended, that it is the
intention of the Town Council to amend its

existing Water Supply By-laws promulgated by
Administrator's Notice 21 of 5 January 1977.

The general purport of this amendment is to
delete the proviso in section 69.

Copies of the proposed amendments are open
for inspection during normal office hours at the
office of the Town Secretary, Municipal Offices,
Secunda for a period of fourteen (14) days from
the date of publication of this notice in the Pro-
vincial Gazette,

Any person who is desirous of recording his
objection to the proposed amendments must
lodge such objection in writing with the Town
Clerk within fourteen (14) days after the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette.

JFCOERTZEN
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box2
Secunda

2302
24 May 1989
Notice No 20/1989

PLAASLIKE BESTll.lzlsJ_}{SKENNISGEWING

STADSRAAD VAN SPRINGS

OPGRAWE EN HERBEGRAWE OF VER-

ASSING VAN STOFLIKE OORSKOTTE

WAT OP DIE BESTAANDE RESTANT 38

VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN 128 IR
VOORKOM

Kennis geskied hiermee kraglens artikel
79(3)(a) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 17 van 1939, dat die Raad van voorneme
is om ongeveer 2 278 grafte van hoofsaaklik on-
bekende vermoedelik Swart persone, wat geleé
is op die Restant van Gedeelte 88 van die plaas
Rietfontein 128 IR (grond noord-wes van die
Nie-blanke-hospitaal geleé in Plantasieweg,
Springs) op te grawe en te herbegrawe of te ver-
as. Die oorskotte sal in die Kwa-Thema-dorps-
gebied begrawe word, of indien die oorskatte
veras is, sal die as in die Tuin van Herinnering
geplaas word.

Die volgende grafie met grafstene op waarvan
die name en besonderhede leesbaar 1s, is soos
volg:

1. Anne August: Datum van afsterwe — 27

Junie 1938.

2. Gladys Mooroosié: Datum van afsterwe —
10 Augustus 1955.

3. Emily Sindona (geen datum van afsterwe).

Navrae kan gedoen word by T Figgins by
Kamer 204 by die onderstaande adres of deur te
;l;gkel by telefoon (011) 812 1244 uitbreiding

Enige persoon wat beswaar het teen die op-
grawe en herbegrawe of verassing van die oor-
skotte soos vermeld hierbo word versock om
voor 14 Junie 1989 skriftelik beswaar daarteen
aan te teken by die Stadsklerk by die onderge-
melde adres.

H A DUPLESSIS
Stadsklerk
Suid-Hoofrifweg
Burgersentrum
Posbus 45
Springs
1460
24 Mei 1989
Kennisgewing No 55/1989

LOCAL AUTHORITY NOQTICE 1267
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

EXHUMATION AND REBURIAL OR CRE-

MATION OF REMAINS OF BODIES ON A

PORTION OF THE REMAINING EXTENT

OF PORTION 88 OF THE FARM RIETFON-
TEIN 128 IR

Notice is hereby given in terms of section
79(3)(a) of the Local Government Ordinance,
17 of 1939, that the Council intends to exhumi-
nate approximately 2 278 graves of mainly un-
known presumably Black persons which are
situated on the Remaining Extent of Portion 88
of the farm Rietfontein 128 IR (area North-west
of Non-white hospital situated in Plantation
Road, Springs) and to rebury or cremate the re-
mains. The remains of the bodies will be rebu-
ried in the cemetery of the Kwa-Thema
township or if the remains are cremated the
ashes will be placed in the Memorial Garden,

The following graves have gravestones on
with the following legible inscriptions:

%8 Anne August: Date of death — 27 June
938,

2. Gladys Mooroosi: Date of death — 10 Au-
gust 1955,

3, Emily Sindona (no date of death).

Enquiries can be made at T Figgins, Room -
204 at the address mentioned hereunder or by
telephone number (011) 812 1244 extension 232,

Any person who may have an objection to the
exhumation and reburiai or cremation of the re-
mains as mentioned must do it in writing before
14 June 1989 to the Town Clerk at the address
mentioned hereunder.

H A DUPLESSIS
Town Clerk
South Main Reef Road
Civic Centre
PO Box 45

o

24 May 1989
Notice No 55/1989

24

PLAASLIKE BESTIl.JngéiSKEN_NISGEWING

STADSRAAD VAN STILFONTEIN

WYSIGING VAN STANDAARD STRAAT-
EN DIVERSEVERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 17 van 1939, dat die Stads-
raad van Stilfontein van voorneme is om die
Standaard Straat- en Diverseverordeninge, soos
deur die Raad aanvaar ingevolge artikel 96bis(2)
van Ordonnansie, 17 van 1939, en afgekondig by
Administrateurskennisgewing 1152 van 25 Julie
1973, te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om die Standaard Straat- en Diverseverorde-
ninge uit te brei,

Afskrifte van hierdie wysiging 1& gedurende
kantoorure vir 'n tydperk van veertien (14) dae
vanaf die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Kocrant van die
Provinsie Transvaal, by die kantoor van die
Stadsklerk, Munisipale Kantore, Stilfontein ter
insae.

Enige persoon wat beswaar teen hierdie wysi-
ging wil aanteken moet dit skriftelik binne veer-
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tien (14) dae na publikasie van hierdie
kennisgewing in die Offisiéle Koerant van die
Provinsie Transvaal by ondergetekende doen.

PJ W JANSE VAN VUUREN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 20
Stilfontein
2550
24 Mei 1989

Kennisgewing No 21/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1268
TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN

AMENDMENT OF STANDARD STREET
AND MISCELLANEOUSBY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Government Qrdinance, 17 of 1939,
that the Town Council of Stilfontein intends to
amend the Standard Street and Miscellaneous
By-laws adopted by the Town Council under
section 96bis(2) of Ordinance, 17 of 1939, and
published under Administrator’s Notice 1152
dated 25 July 1989,

The general purpose of the amendment is to
extend the Standard Street and Miscellaneous
By-laws.

Copies of the proposed amendment are open
for inspection at the office of the Town Clerk,
Municipal Offices, Stilfontein durin% office
hours for a period of fourteen {14) days from the
date of publication hereof.

Persons who wish to object to the said amend-
ments must lodge their objections in writing to
the undersigned within fourteen (14} days from
the date of publication of this notice in the Prov-
incial Gazette.

PIWJANSE VAN VUUREN

. Town Clerk
Municipal Offices
PO Box20
Stilfontein
2550
24 May 1989
Notice No 21/1989

24

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1269

STADSRAAD VAN THABAZIMBI

VASSTELLING VAN GELDE EN DEPQSI-

TO'S BETAALBAAR INGEVOLGE DIE

BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNIN’g}8 EN DORPE, 15 VAN
1

In%;avolge die bepalings van artikel 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Thabazimbi by Spesiale Besluit die vasstel-
ling van gelde en deposito’s betaalbaar inge-
volge of uit hoofde van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe 1986 (Ordonnansie
gg\gm 1986) aanvaar het met ingang van 1 Julie

'n Afskrif van die Spesiale Besluit van die
Raad met volle besonderhede van die betrokke
tariewe, is gedurende pewone kantoorure ter in-
sac by die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant op 24 Mei 1985

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die wysiging van dic gelde, moet sodanige be-
swaar skriftelik by die ondergetckende binne
veertien (14) dae na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant, indien.

CFERASMUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Rietbokstraat 7
Thabazimbi
D380

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1269
THABAZIMBI TOWN COUNCIL

DETERMINATION OF FEES AND DEPQ-

SITS PAYABLE IN TERMS OF OR BY VIR-

TUE OF PROVISIONS OF THE TOWN-

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 15 OF 1986

Tn terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance (Ordinance 17 of 1935‘3')6?
is hereby notified that the Town Council of Tha-
bazimbi by Special Resolution determined the
charges of Fees and Depaosits payable in terms of
the Town-planning and Townships Ordinance
{(9)81;1inance 15 of 1986), with effect from 1 July

A copglof the Special Resolution of the Coun-
cil and full particulars of the tariffs concerned
will be open for inspection at the office of the
Town Secretary during normal office hours for a
period of fourteen (14) days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
Zette, viz 24 May 1989.

Any person who is desirous of recording his
objection 1o the amendment, must lodge such
objection in writing with the undersigned within
fourteen (14) days from the date of publication
of this notice in the Provincial Gazette.

CFERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
7 Rietbok Street
Thabazimbi
0380
24

PLAASLIKE BEST%(%!SKENNTSGEWING

PLAASLIKE BESTUUR VAN TRICHARDT

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VYOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-

(Regulasie 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 12¢1)(a)
van die Ordonnansie op eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977) gegee dat die voorlopige waarderingslys
vir die bockjare 1989/92 oop 1s vir inspeksie by
die kaatoor van die Plaaslike Bestuur van Tri-
chardt vanaf 24 Mei 1989 tot 23 Junie 1989 en
enige eienaar of ander persoon wat begerig is
om 'n beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van
enige aangeleentheid in die voorlopige waarde-
ringslys opgeteken soos in artikel 10 van die ge-
noemde Ordonnansie beoog in te dien, inslui-
tende die vraag of soodanige ciendom of 'n pe-
deelte daarvan onderworpe is aan die betaling
van ciendomsbelasting of daarvan vrygestel is,
of ten opsigte van enige weglating van enige aan-

geleentheid uit sodanige lys, doen so binne ge-
melde tydperk.

Die voorgeskrewe verm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui,
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

B G VENTER
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Bekkerstraat
Posbus 52°
Trichardt

2300
24 Mei 1989
Kennisgewing No 9/198%

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1270
LOCAL AUTHORITY OF TRICHARDT

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATIONROLL

(Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section
12(1)(a) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977) that the pro-
visional valuation roll for the financial years
1989/92 is open for inspection at the office of the
Local Authority of Trichardt from 24 May 1989
to 23 June 1989 and any owner of rateable prop-
erty or other person who so desires to lodge an
objection with the Town Clerk in respect of anfr
matter recorded in the provisional valuatin roll
as contemplated in section 10 of the said Ordi-
nance including the question whether or not
such property or portion thereof is subject to the
payment of rates or is exempt thercfrom or in re-
spect of any omission of any matter from such
roll shall do so within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
’ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
Eimeously lodged an objection on the prescribed
orm.

B G VENTER
Town Clerk

Municipal Offices
Bekker Street

PO Box 52
Trichardt

2300

24 May 1989
Notice No 9/1989

24

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1271

STADSRAAD VAN TZANEEN
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 57

Hierby word ingevalge die bepalings van arti-
kel 57(1{(11) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansic 15 van
1986), bekendpemaak dat die Stadsraad van
Tzaneen die wysiging van die Tzaneen-dorps-
beplanningskema, 1980, goedgekeur het deur
die hersonering van Erf 90, Tzaneen Uitbreiding
van ‘‘Residensiee] 4™ tot ““Spesiaal’ vir kantore.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Tza-
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neen en die Uitvocrende Direkieur: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria in bewaring ge-
hou en [€ gedurende gewone kantoorure ter in-
saeg.

Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen-
wysigingskema 57 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

CHBADENHORST
Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 24

Tzaneen

0850

24 Mei 1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1271
TOWN COUNCIL OF TZANEEN
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 57

Itis hercb)’r notified in terms of the provisions
of section 5 (?(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (QOrdinance 15 of
1986), that the Town Council of Tzaneen has ap-
proved the amendment of the Tzaneen Town-
Slanning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf

0, Tzaneen Extension from “Residential 4™ to
“Special” for offices.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Tzaneen and the Executive Director: Branch
Community Services, Pretoria and are open to
inspection during normal office hours,

This amendment is known as Tzaneen
Amendment Scheme 57 and shall come into
aperation on the date of publication of this no-
tice.

CHBADENHORST

Acting Town Clerk
Municipal Offices
POBox24
Tzaneen
0850
24 May 1989

24

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
1272

STADSRAAD VAN TZANEEN
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 59

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1)){(21) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Tzaneen die wysiging van die Tzaneen-dorps-
beplanningskema, 1980, goedgekeur het deur
die hersonering van Erwe 61 en Restant van 62,
Tzaneen Uitbreiding van *Parkering” na “Mu-
nisipaal”, Erf 169, Tzaneen Uitbreiding van
“Bestaande Openbare Paaie” na “Munisipaal”
en 'n deel van ’n eiendom genaamd Openbare
Plek, Tzaneen Uitbreiding van “Munisipaal” na
“Bestaande Qpenbare Paaie”.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur dic Stadsklerk van Tza-
neen en die Uitvoerende Direkteur: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria in bewaring ge-
hou en & gedurende gewone kantoorure ter in-
sae.

Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen-

wysigingskema 59 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

CHBADENHORST
Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
24 Mei 1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1272
TOWN COUNCIL OF TZANEEN
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 59

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 57(1)(a) of the Town‘-flanning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that the Town Council of Tzaneen has ap-
proved the amendment of the Tzaneen Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of Er-
ven 61 and the Remainder of 62, Tzaneen Ex-
tension from “Parking” to “Municipal”, Erf
169, Tzaneen Extension from “Existing Public
Roads™ to “Municipal” and a part of a property
named Public Place, Tzaneen Extension [rom
“Municipal” to *Existing Public Roads”.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Tzaneen and the Executive Director: Branch
Community Services, Pretoria and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Tzanecn
Amendment Scheme 39 and shall come into
aperation on the date of publication of this no-
tice.

CHBADENHORST
Acting Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 24
Tzaneen
0850
24 May 1989 24

PLAASLIKE BESTllJZI_.,];{SKENNISGEW[NG

STADSRAAD VAN TZANEEN
TZANEEN-WYSIGINGSKEMA 60

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 57(1)(a} van die Ordonnansic op Dorgsbe—
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 1 van
1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van
Tzaneen die wysiging van die Tzaneen-dorps-
beplanningskema, 1980, goedgekeur het deur
die hersonering van Erf 46, Tzaneen Uitbretding
van “Regeringsdocleindes” na “Besigheid 17.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Stadsklerk van Tza-
neen en die Uiivoerende Direkteur: Tak
Gemeenskapsdienste, Pretoria in bewaring ge-
hou en 18 gedurende gewone kantoorure ter in-
sae,

Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen-
wysigingskema 60 en tree op datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in werking.

CHBADENHORST
Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
24 Mei 1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1273
TOWN COUNCIL OF TZANEEN
TZANEEN AMENDMENT SCHEME 60

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 5;((11)(21) of the Town(-ﬁlanning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinrance 13 of
1986), that the Town Council of Tzaneen has ap-
proved the amendment of the Tzaneen Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erf
46, Tzaneen Extension from “Government Pur-
poses” to “Business 1" purposes.

Map 3 and the scheme clauses of this amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk of
Tzaneen and the Executive Director: Branch
Community Services, Pretoria and are open to
inspection during normal office hours.

This amendment is known as Tzaneen
Amendment Scheme 60 and shall come into
opetation on the date of publication of this no-
tice,

CHBADENHORST

Acting Town Clerk
Municipal Offices
POBox24
Tzaneen
0BS0
24 May 1989

24

PLAASLIKE BESTUZI%FSKENNISGEWING
1

STADSRAAD VAN VEREENIGING

VASSTELLING VAN GELDE BETAAL-

BAAR INGEVOLGE DIE VERORDE-

NINGE BETREFFENDE BRANDWEER-
DIENSTE

Ingevolge artikel SOBSS) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend-

emaak dat die Stadsraad van Vereeniging by
Epesiale Besluit gedateer 28 Maart 1989, die
gelde soos in die onderstaande tarief van gelde
viteengesit, met ingang 1 Julie 1989, vasgestel
het.

CKSTEYN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 35
Vereeniging
1930
24 Mei 1989
Kennisgewing No 73/198%

TARIEF VAN GELDE

1. Toets, skoonmaak en herlaai van brand-
blussers.

(1) Skoonmazk en toets: tot 9 liter inhouds-
vermoé, per blusser: R15.

{2) Hervulling: tot 9 liter inhoudsvermoé, per
blusser: koste van materiaal plus R13.

2. Toets, herstel en seél van brandslange en
brandtolle.

(I}é.ap van brandslange, per brandslang, pe:
lap: R20.

(2) Aansit van koppelstukke, per koppelstuk
R15.

(3) Toets van brandslange, per brandslang
RI15.

(4) Toets en seél van brandtolle, per brandtol

(5) Herscél van brandtofle, per brandtol: R25.
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3. Bywoning van ’'n brandweerman ingevolge
artikel 14 van die Standaard Brandweerverorde-
ninge.

Per vermaaklikheid, ontspanning of byeen-
koms: R30.

Met dien verstande dat in die geval van enige
verskeidenheidsvermaaklikheid of toneelverto-
ning wat op 'n skoolperseel of in 'n openbare
saal ten bate van skoolfondse plaasvind, geen

gelde vir die diens van 'n Brandweerman gehef |

word nie.

4. Wegpomp van water van eiendom.
(1) Ligte pomp met 'n vermog van tot 1 125
liter per minuut, per uur.of gedeelte van 'n uur:

(2) Middelslag pomp met 'n vermoé van tot
2 250 liter per minuut, per uur of gedeelte van 'n
uur: R50.

_(3) Groot pomp met 'n vermoé van tot 4 500
litg(r) per minuut, per uur of gedeelte van 'n uur:
Ré&0.

5. Geen gelde betaalbaar in sekere omstandig-
hede.

Geen Felde_ betaalbaar in omstandighede soos
in artikel 17 uiteengesit nie.

6. Bywoning van brandweer vir doeleindes an-
ders as brandbestryding.

(1) Vul van swembaddens: R40 per uur of ge-
deelte daarvan plus waterverbruik teen die tarief
soos vasgestel ingevolge die Raad se Watervoor-
sieningsverordeninge.

(2) Gebruik van hidroliese platform, per uur
of gedeelte daarvan: R70.

(3) Gebruik van kompressor, per uur of ge-
deelte daarvan: R40.

(4) Noodreddingseenheid, per uur of gedeelte
daar%ran: R40. i

. (5) Enige ander diens gelewer wat nie onder
item 6 resorteer nie, per uur of gedeelte daar-
van: R60.

6(‘:1:’5) Voorbrande, per uur of gedeelte daarvan:

7. Brandvoorkoming.
Herinspeksies van persele, per herinspeksie:

8. Brandbestryding binne munisipale grense.

(1) Waar skuim, droé poeier of CO gebruik
word, word die koste bereken volgens die heer-
sende aankoopprys plus 20%.

(2) Gelde vir brandweerpersoneel.

Vir elke uur of gedeelte daarvan waartydens
enige lid van die brandweer, ongeag van sy rang,
besig is met —

(a) sprocidowing of bergingswerk; of

{b) bystaanwerk waar daar 'n brandgevaar be-
staan; of

(c) enige ander werksaamhede waar daar 'n
brandgevaar bestaan of waar daar na die mening
van die Hoofoffisier die teenwoordigheid van
sodanige getal brandweermanne as wat by nodig
ag, vereis word, per lid: R20.

9. Brandbestryding buite Munisipale grense.
Opdaaggelde:

(1) Wanneer ook al die brandweer ontbied
word, ongeag die omstandighede; R250.

{2) In die geval van die bestryding van gras-,
vullis-, heining- en voertuigbrande, per uur of
gedeelte daarvan: R40. .

(3) In die geval van brande in geboue, gevaar-
like vragte, vlambare vloeistowwe en stowwe of
grasbrande, per uur of gedeelte daarvan: R70.

(4) Gelde vir brandweerpersoneel:

Wanneer *n lid van die brandweerdiens, onge-
ag van sy rang besig is met brandbestryding of
enige ander werksaamhede, per uur of gedeelte
daarvan: R20.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1274
TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

DETERMINATION OF CHARGES PAY-
ABLE IN TERMS OF THE BY-LAWS RE-
LATING TO FIRE BRIGADE SERVICES

In terms of section 80B(8} of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Town Council of Vereeniging has, by
Special Resolution, dated 28 March 1989, deter-
mined the charges services as set out in the
undermentioned tariff of charges with effect
from 1 July 1989.

CKSTEYN
Town Clerk

Munisipal Offices
l\”O Box 35

ereenigin
1930 ¢
24 May 1989
Notice No 73/1989

TARIFF OF CHARGES

1. Testing, cleaning and re-charging of fire ex-
tinguishers.

(1) Cleaning and testing, up to 9 litre capacity,
per extinguisher: R15.

{2) Re-charging, up to 9 litre capacity, per ex-
tinghuisher: C%Its of material plus 15.ty

2. Testing, repairing and sealing of fire-hoses
and fire-hose recls.

RZ%) Patching of fire-hoses, per hose, per patch:

(2) Fitting of couplings, per coupling: R15.
R 1(éi) Testing of fire-hoses, per length of hose:

(4) Testing of scaling of fire-hose reels, per
reel:)R20. & g pe

(5) Re-sealing of fire-hose reels, per reel:

3. Attendance of firemen in terms of section
14 of the Standard By-laws relating to Fire Bri-
gade Services.

Per entertainment, recreation, meeting or
other event: R30.

Provided that in the case of any varicty enter-
tainment or stage show conducted on school
remises or in a public hall in aid of school
unds, no charges shall be levied for the atten-
dance of a fireman.

4. Pumping of water from property.
(1) Light pump with a capacity of up to 1 123
litres per minute, per hour or part thereof: R40.

(2) Medium pump with a capacity of up to
2 250 litres per minute, per hour or part thereof:

(3) Heavy pump with a capacity of up to 4 500
litres per minute, per hour or part thereof: R60.

5. No charges payable in certain circum-
stances.

No charges shall be payable in certain circum-
stances as set out in section 17.

6. Attendance of fire brigade for purposes
other than fire-fighting.

(1) Filling of swimming baths: R40 per hou or
part thereof, plus water consumption at the ta-
riff as determined in accordance with the Coun-
cil’s Water Supply By-laws.

(2) Using a hydraulic platform, per hour or
part thereof: R70.

(3) Using of compressor, per hour or part
thereof: R40.

{4) Emergency rescue unit, per hour or part
thereof: R40.

(5) Any other duty not mentioned under item
6, per hour or part thereof: R60.

{6) Firebreaks, per hour or part thereof: R60.
7. Fire prevention.

Re-inspection of premises, per re-inspection:
R40.

_ 8. Fire-fighting: Inside the municipal bounda-
Iies.

(1) Where foam compound, dry powder or
CO is used, the charges shall be determined
according to the current price, plus20 %.

(2) Personnel charges:

For each hour or f]p:m thereof during which
any member of the fire brigade, irrespective of
rank, is engaged on —

(a) damping down and salvage operations; or

gb) standby operations, where there is a risk
of fire; or

¢) any other operations, where there is a risk
of fire, or where in the opinion of the Fire Chief,
the presence of such number of firemen as he
E:Zag deem necessary, is required, per member:

_ 9. Fire-fighting: Outside municipal bounda-
ries.

Turning-out charges:

1) Whenever the fire brigade responds to a
call, irrespective of the circumstances: R230.

{2) In the case of fighting grass, refuse, hedge
or vehicle fire, per hour or part thereof: R40.

(3) In the case of fires in buildings, hazardous
loads, flammable liquids or gas fires, per hour or
part thereof: R70.

{4) Personnel charges:

Where any member of the fire bripade, irre-
spective of rank, is engaged on fire-fighting or
any other duties, per hour or part thereol: R20.
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MUNISIPALITEIT VAN VEREENIGING

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE BRANDWEERDIENSTE

Die Stadsklerk van Vereeniging publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge
hierna uiteengesit wat deur die Raad ingevolge
artikel 96 van voornoemde Ordonnansie opge-
stel is.

Die Verordeninge Betreffende. Brandweer-
dienste van die Munisipaliteit van Vereeniging,
deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1839 van 15 Desember 1982,
soos gewysig, word hierby verder soos volg ge-

wysig:
1. Deur in artikels 14(3), IS, 16(1) en 18 die

nitdrukking “die toepashke Bylae hierby™ deur
die volgende te vervang:
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“‘die tarief van gelde soos van tyd tot tyd deur
die Raad by Spesiale Besluit ingevolge artikel
80B van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur,
1939, vasgestel.”

2. Deur Bylae IT te skrap.

CKSTEYN
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 35
Vereeniging

1930

24 Mei 1989
Kennisgewing No 74/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1275
VEREENIGING MUNICIPALITY

AMENDMENT TQO BY-LAWS RELATING
TOFIRE BRIGADE SERVICES

The Town Clerk of Vereeniging hereby, in
terms of section 101 of the Local Governiment
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter which have been compiled by the
Council in terms of section 96 of the said Ordi-
nance.

The By-laws relating to Fire Brigade Services
of the Vereeniging Municipality, adopted by the
Counci] under Administrator’s Notice 1839
dated 15 December 1982, as amended, are here-
by further amended as follows:

1. By the substitution in sections 14(3), 13,
16(1) and 18 for the expression “the appropriate
Schedule hereto” of the following:

“the tariff of charges as determined by the
Council from time to time by Special Resolution
in terms of section 80B of the Local Government
Ordinance, 1939”,

2. By the deletion of Schedule IL

CKSTEYN
Town Clerk

‘Municipal Offices
PO Box 35
Vereeniging
1930
24 May 1965
Notice 74/1989
24
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STADSRAAD VAN VEREENIGING

VASSTELLING VAN GELDE BETAAL-
BAAR INGEVOLGE DIE PARKEVEROR-
DENINGE: WYSIGING

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend-
gemaak dat die Stadsraad van Vereeniging by

pesiale Besluit gedateer 28 Maart 1989, die
gelde soos in onderstaande Bylae uiteengesit,
metingang 1 Julie 1989 vasgestel het.

CKSTEYN

Stadsklerk
Munisipale Kantore
l"/osbus ;5 -
ereenigin
1930 Eing
24 Mei 1989

Kennisgewing No 77/1989

BYLAE

GELDE BETAALBAAR INGEVOLGE DIE
PARKEVERORDENINGE

1. Tocgangsgelde tot Vosloo- en Dickinson-
park van toepassing op Saterdae, Sondae en
openbare vakansiedae: Met dien verstande dat
persone wat kampeergelde te Dickinsonpark be-
taal geen verdere toepgangsgelde tot Dickinson-
park ingevolge hierdie item betaal nie:

R ¢
1.1 Toegang per dag:

(a) Vir elke persocon bo die
ouderdom van6jaar ......... S0

(b) Virelkefiets................ ,50

(c) Vir elke motor of mo-
torfiets (Plus heffing onder
103111 €'} ) J T

(d) Vir elke vragmotor of
bus (Pius heffing onder
item (@) eoeenein i

(e) Vir elke motorboot en
sleepwa..c.oooiiiniiiniinins

1.2 Seisoenkaartjie: slegs
vir inwoners

per kaartjic wat toeiang
ee aan twee persone bo
jaar, met inbegrip van een
motor of motorliets, ver-
leen:

3,60

5,00

15,00

(a) Vir clke kalenderjaar.... 30,00
(b) Vir een half kalender-
jaarofgedecltedaarvan.....

1.3 Seisoenkaartjie: slegs
vir inwoners,

per kaartjie geldig vir 'n
tydpetk van ¢en kalender-
jaar of gedeelte daarvan

(a) Vir elke motorboot en
sleepwa (Plus die heffing
onderitem1.1)................

20,00

120,00

1.4 Seisoenkaartjie: slegs
vir inwoners, ’

vir persone bo die ouder-
dom van 60 jaar, 'geldig vir
’n kalenderjaar of gedeelte

daarvan .......ceeveveenninennnen Gratis

2. Koste vir kampterreine
in Dickinsonpark:

2.1 Per standplek, met in-
begrip van die gebruik van
baddens, stortbaddens en
wasgeriewe:

2.1.1 Per nag of gedeclte

daarvan ..eeeeeeverivennciennens 15,00 plus R1 r

persoon per dag
75,00

300,00

2.1.2Perweek
2.1.3Permaand...............

2.2 Terugbetaalbare de
sito op sleutels vir waska-
MIETS it cecaeeemvrnnennans

10,00

2.3 Koste vir aanhou van
honde op kampterrein per . ;
hondperdag................... 30

3. Koste vir gebruik van
onispanningsapparaat  of
geriewe:

3.1 Springmatte, per vyf

011111 .30
3.2 Miniatuurgholf en set-
perk, pernege putjies........
3.3 Skaatsplankbaan: Per

sessie van vyf wur of ge-
deelte daarvan ('n sessie

strek  tussen 08h00 tot
13h00 of 13100 tot 18h00) ...

4, Verhuur van sierstruike:

1,00

4.1 Per plant in 10 liter hou-
ersofkleiner...................

4.2 Per plant in 20 liter hou-

2,00

4,00

5. Verhunr van beskutte
braaigeriewe in Dickinson-
park vir pgeorganiseerde
funksies of geleenthede:

Pergeleentheid ............... 35,00

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1276
TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

DETERMINATION OF CHARGES PAY-
ABLE IN TERMS OF THE PARKS BY-
LAWS: AMENDMENT

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
ernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Town Council of Vereeniging has, by
Special Resolution dated 28 March 1959, deter-
mined the charges as set out in the Schedule be-
low with effect from 1 July 1989,

CKSTEYN
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 35
Vereeniging
1930
24 May 1989
Notice No 77/1989
SCHEDULE

Charges payable in terms of the Parks By-laws

1. Entrance fees to Vosloo Park and Dickin-
son Park agplicable on Saturdays, Sundays and
public holidays: Provided that persons paying
camping charpes at Dickinson Park shall pay no
further entrance charges to Dickinson Park in
terms of this item:

R ¢
1.1 Admission per day:

a) For cach person above
the ageof 6years............. ,50

(b) Foreach bicycle........... 50

(c) For each motorcar or
motor _cycle (Plus the
chargesinitem(a)) ...........

gd) For each lorry or bus

3,00

Plus the charges in item

E:Y ) TN

(e) For each motorboat and
trailer...ocovvininiinnin e

5,00

15,00

1.2 Season ticket: only resi-

dents,

per ticket which allows ad-
mission for two persons
above the age of 6 years, in-
cluding one motor car or
motor cycle:

(a) Foronecalender year.... 30,00

(b) For one half calender

year or part thereof........... 20,00

1.3 Season ticket: only resi-
dents,

per ticket valid for a period
of one calender year or part
thereof:

For each motorboat and
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trailer (Plus the charges in

item1.1 120,00

1.4 Season ticket: only resi-
dents,

for persons over the age of
60 years, valid for a period
of one calender year or part

thereof .......coeuveeeiinns ranne Free of charge

2. Charges for camping
sites at Dickinson Park:

2.1 Per site, including the
use of baths, showers and
laundry facilities:

2.1.1 Per night or part
thereof .......ccoocviimiinnnianns 15,00 plus RI per
person per day

75,00
300,00

2.12Perweek.......coovnvnnt
2.1.3Permanth

2.2 Refundable deposit on
keys to ablution block........

10,00

2.3 Charges for the keeping
of dogs In a camping site,
perdog, perday ......... e 30

3, Charges for use of re-
creational apparatus or fa-
cilities:

3.1 Trampolines, per five
MIRULES \ovveisiversavarinianinn S50

3.2 Miniature golf and put-
ting greens, per nine holes

3.3 Skateboard track: Per
session of five hours or part
thereof (a session shall be
between 08h00 to 13100 or
1300010 18h00) ...vvveeerenns

4. Lease of decorative ma-
terial:

1,00

1,00

4.1 Per plant in 10 litre con-
tainersorsmaller v.ooeevnnnn

4.2 Per plant in 20 litre con-
114 TP

2,00

4,00

5. Lease of covered braai
facilities in Dickinson Park
for organised functions or

occasions: Peroccasion...... 35,00

24

PLAASLIKE BEST&JURSKENNISGEWING
277

STADSRAAD VAN VEREENIGING

VASSTELLING VAN GELDE BETAAL-

BAAR INGEVOLGE DIE VERORDE-

NINGE VIR DIE BEHEER OOR

ONTVLAMBARE VLOEISTOWWE EN
STOWWE

Ingevolge artikel 808589) van die Ordannansie

op Plaastike Bestuur, 1939, word hierby bekend-

gemaak dat die Stadsraad van Vereeniging by

Spesiale Besluit gedateer 28 Maart 1989, die

gelde soos in die onderstaande tarief van gelde

ll:itet:ﬂgesit, met ingang 1 Julie 1989 vasgestel
et.

CKSTEYN
Stadsklerk
Munisipale Kantore .
Posbus 35
Vereeniging
24 Mei 1989
Kennisgewing No 75/1989
TARIEF VAN GELDE

1. Gelde betaalbaar ten opsigte van registra-

siesertifikate en oordragte vir vlambare vloei-
stowwe:

1.1 Ten apsigte van persele
Halfjaarliks Jaarliks
R R

1.1.1 Grootmaatdepot 60 120
1.1.2 Vulstasies 25 50
113 Droogskoon-

maaklokaal 15 30
1.1.4 Spuitlokaal 25 50

1.1.5 Hantering, bewa-
ring en distribusie van
VP

Gas 25 50
1.1.6 Dekanteringslo-
kaal 25 50

1.2 Ten opsigte van hoeveelhede

Viambare vloeistof en VP Gas wat op die per-
seel gehon word:

1.2.1 Tot en met 'n ber-

ingsmaat van 2 250 li-
‘g:l:g 25 50

1.2.2 Tol en met 'n ber-
gingsmaat van 4 500 li-
ter 30 60

1.2.3 Tot en met 'n ber-
ingsmaat van 22 500

ter 15 10
1.2.4 Meer as 22 500 k-
ter bergirlgsmaat 60 ]20
1.2.5 Oordrag van regi-
strasiesertitikaat 15 30

" 2. Gelde vir ondersoek van voertuie vir 'n ver-
voerpermit

2.1 Beskrywing van Voertuig Halfjaarliks
R
2.1.1 Tenkvragmotor 50

2.1,2 Motorvoertuie, vitgesonderd
tenkvragmotors wat ontwerp is vir
die afleweing van ontvlambare
vloeistowwe bo en benewens dic
hoeveethede wat ingevolge artikel
79(1)(a) en (b) toegelaat word 30

2.1.3 Alle voertuie uitgesonderd
motorvoertuie en tenkvragmotors
wat ontwerp is vir die aflewering
van ontvlambare vleeistowwe bo
en benewens dic hoeveclhede wat
ingevolge arlikel 79(1)(a) en (b)
toegelaat word 30

3. Gelde betaalbaar vir registrasiesertifikate
vir stowwe

3.1 Registrasiesertifikate: Halfjaarliks: R2,50.
Jaarliks: R5,00.
3.2 Oordrag van registrasiesertifikaat: R2,50.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1277
TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

DETERMINATION OF CHARGES PAY-

ABLE IN TERMS OF THE BY-LAWS RE-

LATING . TO INFLAMMABLE LIQUIDS
AND SUBSTANCES

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
emment Ordinance, 1939, it is hereby notificd
that the Town Council of Verecniging has, by
Special Resolution dated 28 March 1989, deter-
mined the charges as set out in the undermen-

tioned tariff of charges with effect from 1 July
1989.

CKSTEYN
Town Clerk

Municipal Offices

PO Box 35

Vereeniging

24 May 1589

Notice No 75/1989

TARIFF OF CHARGES

1. Fees payable in respect of registration cer-
tificates and transfer of inflammable liquids:

1.1 In respect of premises
Half-ycarly Yearly

R R
1.1.1 Bulk depot 60 120
1.1.2 Fillingstations 25 50
o Dovelenms 30 ‘
1.2.4 Spraying rooms 25 50
1.1.5 Handling, storage
and distribution of LP
Gas 25 50
1.1.6 Decanting rooms 25 50

1.2 Inrespect of quantities

Flammable liquids and LP Gas kept on prem-
ises:

1.2.1 Up to and includ-

ing 2250 litre storage

capacity 25 50
122 Ugoto and includ-
ing 4 500 litre storage
capacity

1.2.3 Up to and includ-

ing 22 500 litre storage
capacity 35 70

1.2.4 Over 22 500 litre
storage capacity 60 120

1.2.5 Transfer of certifi- |
cate of registration 15 30 ‘

2. Fees payable for examining vehicles for
transport permit

30 60

2.1 Description of vehicle Half-yeatly
2.1.1 Road tank wagon 50

2.1.2 Motor vehicle, other than a
road tank wapon, designed to be
used for the delivery of inflamma-
ble liguids in excess of the amount
permitted in terms of section 79(1)
(a) and (b) 30

2.1.3 Any vehicle, other than a
motor vehicle or road tank wagon,
designed to be used for the deliv-
ery of inflammable liquids in ex-
cess of the amount permitted in
terms of section 73(1)(a) and (b) 30

3. Charges payable for registration certificates
of substances

J
-
!
|

3.1 Repgistration certificates: Half-yearly:

R2,50.
i Yearly: R5,00.
3.2 Transfer of registration certificate: R2,50.

24
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unlawfully entering the Witbank Recreation Re-
sort as well as to amend the tariffs which was

ublished under Municipal Notice 5/1989 dated
E‘Fcbruary 1989, to provide for free entrance to
the Witbank Recreation Resort on certain days
in respect of motor vehicles. This amendment
became effective on 1 May 1989,

Copies of the proposed amendments to the
by-laws as well as the tariffs will be open to in-
spection at the office of the Town Secretary for a
period of 14 (fourteen) days from publication of
this notice.

Any objection against the proposed amend-
ments must reach the undersigned within 14
(fourteen) days from date of publication hereof.

IDBSTEYN
Town Clerk

Administrative Centre
PO Box 3

Withank

1035

24 May 1989

Notice No 43/1989
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STADSRAAD VAN WOLMARANSSTAD

VASSTELLING VAN GELDE VIR VER-
KEERSDIENSTE

' In%evolﬁe artikel 803;8) ven die Ordonnansie

p Piaaslike Bestuur, 17 van 1939, word hierby
bekendgemaak dat die Stadsraad van Wolma-
ranssted by Spesiale Besluit die volgende gelde
met betrekking tot Verkeersdienste met ingang
van 1 Februarie 1989 vasgestel het:

Lisensiegelde ten opsigte van Huurmotors vir
gebruik van Huurmotorstaanplek in Bornman-
straat;

(a) Binne huurmotors teen R120 per jaar per
huurmotor.

(b) Buite huurmotors teen R240 per jaar per
huurmotor.

JFVANSTADEN
‘Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 17
Wolmaransstad

2630

24 Mei 1989
Kennisgewing No 8/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1281
TOWN COUNCIL OF WOLMARANSSTAD

DETERMINATION OF CHARGES FOR
TRAFFIC SERVICES

It is hereby notified in terms of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 17 of 1939,
that the Town Council of Wolmaransstad has by
Special Resolution determined the following
charges in respect of Traffic Services with effect
from 1 February 1989;

Licence fees with regard to tax is making use
of Taxirank in Bornman Street.

(a) Local taxis at R120 per year per taxi.,

(b) Taxis from elsewhere at R240 per year per
taxi.

JFVANSTADEN
Acting Town Clerk

Municipal Offices
PO Box17
Wolmaransstad
2630

24 May 1989
Notice No 8/1989
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TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN %II%E%STEDELIKE GE-

VAN  VERORDENINGE:
GROEPI

WYSIGING

Kennis Eeslded hiermee dat die Raad inge-
volge die bepalings van artikel 96 van dic Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 17 van 1939,
soos gewysig, voornemens js om die volgende
Verordeninge in die volgende gebiede van die
Raad te wysig:

1. BEGRAAFPLAASVERORDENINGE
—S1/4/1114

Gebicde van die Plaaslike Gebiedskomitee
van Alldays, Badplaas, Chrissicsmeer, en Maga-
liesburg en die Wesrandgebied.

2. ELEKTRISITEITSVERORDENINGE —
Su4/s

Gebiede van die Plaaslike Gebicdskomitees
van Alldays, Amsterdam, Badplaas, Ham-
manskraal en Vaalwater,

3. RIGLERINGSVERORDENINGE -~
snannz

Gebied van die Plaaslike Gebiedskomitee van
Alldays en die Doornpoortgebied.

4. SANITERE GEMAKKE, NAGVUIL-EN
SUIGTENKVERWYDERINGSVER-
ORDENINGE —S1/4/1/16

Gebiede van die Plaaslike Gebiedskomitee
van Northam en Vaalwater en dic Ellisrasge-
bied.

5. VULLISVERWYDERINGSDIENSTE-
VERORDENINGE — 51/4/1/37

Gebiede van die Plaaslike Gebiedskomitees
van Alldays, Amsterdam, Badplaas, Chrissies-
meer, De Deur, Magaliesburg, Marikana,
Northam en Vaalwater.

6. WATERVOORSIENINGSVEROR-
DENINGE —S1/4/172

Gebiede van die Plaaslike Gebiedskomitees
van Badplaas, Hammanskraal, Magaliesburg,
Northam en Pienaarsrivier en dic Walkervil-
le/De Deur Streckskema se gebied,

Die algemene strekking van die wysigings is
om die tariewe aan te pas soos aanbeveel in die
1989/90 konsepbegrotings.

Afskrifte van hierdie wysigings 1 ter insae in
Kamer A407 by die Rame hoofkantoor, H B
Phillipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
hierdie publikasie.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings wil aanteken moet dit skriftelik binne
veertien (14) dae vanaf die datum van publikasic

van hierdie kennisgewing in die Provinstale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

CJIOUBERT
Waarnemende Sekretarit
Posbus 1341
Pretoria
D001
24 Mej 1989
Kennisgewing No 56/1589

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1282

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVE-
LOPMENT OF PERI-URBAN AREAS

AMENDMENT TO BY-LAWS: GROUPI

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 96 of the-Local Government Or-
dinance, 17 of 1939, as amended, that the Board
intends to amend the following by-laws in the
following areas of the Board:

1. CEMETERY BY-LAWS —S1/4/1/14

Areas of the Local Area Committees of All-
days, Badplaas, Lake Chrissie and Magaliesburg
and the Wesrand Area.

2. ELECTRICITY BY-LAWS — 81/4/1/5

Areas of the Local Area Committees of All-
days, Amsterdam, Badplaas, Hammanskraal
and Vaalwater.

3. DRAINAGE BY-LAWS —S§1/4/1/12

Area of the Local Area Committee of Alldays
and the Doornpoort area.

4, SANITARY CONVENIENCES, NIGHT-
SOIL AND VACUUM TANK REMOVAL
BY-LAWS —81/4/1/16

Areas of the Local Area Committees of
Northam and Vaalwater and the Ellisras area.

5. REFUSE REMOVAL BY-LAWS —
81/4/1137

Areas of the Local Area Committees of All-
days, Amsterdam, Badplaas, Lake Chrissie, De
Deur, Magaliesburg, Marikana, Northam and
Vaalwater.

6. WATER SUPPLY BY-LAWS — S$1/4/1/2

Areas of the Local Area Committees of Bad-
plaas, Hammanskraal, Magaliesburg, Northam
and Pienaarsrivier and the area of the Regional
Scheme of Walkerville/De Deur.

The general purport of these amendments is
to adjust the tarffs as recommended in the
198%/90 draft estitnates.

Copies of these amendments are open for in-
?pcctmn in Room A407 at the Board’s head of-
ice, H B Phillips Builing, 320 Bosman Street,
Pretoria for a period of fourteen (14) days from
the date of this publication.

Any person who desires to object to the said
amendments must do so in writing to the under-
mentioned within fourteen (14) days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

CJJOUBERT

Acting Secretary
PO Box 1341
Pretoria
0001
24 May 1989
Notice No 56/1989

24
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PLAASLIKE BESTUU;\SKENNISGEWING
- 128

W STADSRAAD VAN KRUGERSDORP

VOORGENOME WYSIGING VAN VEROR-

DENINGE BETREFFENDE DIE VERBOD,

BEPERKING, REELING EN BEHEER VAN
SMOUSE

Kennis geskied hierby ingevoige die bepalings
van artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur dat die Stadsraad van voorneme is om
sy Verordeninge betreffende die Verbod, Be-
perking, Reéling en Beheer van Smouse te wy-

sig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om voorstening te maak dat smouse wat nie op

'n afgemerkte parkeerterrein sake doen nie al -

om die 30 minute moet verskuif.

'n Afskrif van die wysiging 1& gedurende ge-
wone kantoorure vir 'n tydperk van veertien dae
vanaf die datum van publikasie hiervan by die
kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 5119,
Burgersentrum, Krugersdorp ter insae.

Enige persoon wat beswaar teen gencemde

wysiging wil aanteken, moet dit skriftelik binne
veertien dae na dic datum van publikasic van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetekende indien.

A JVAN DEN BERG
Waarnemende Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 94
Krugersdorp
1740
24 Mei 1989
Kennisgewing No 60/1989

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1283
TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP

PROPOSED AMENDMENT TO BY-LAWS

RELATING TO THE PROHIBITION, RE-

STRICTION, REGULATING AND CON-
TROL OF HAWKERS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance that the Town
Council intends amending its By-laws relating to

the Prohibition, Restriction, Regulating and
Control of Hawkers.

The general purport of the amendment is to
Ero.v:dc for a hawker who is not carrying on

usiness on a demarcated parking speae to move
every other 30 minutes,

. A copy of the amendment is open to inspec-
tion at the office of the Town Secretary, Room
$119, Civic Centre, Krufersdorp during normal
office hours for a period of fourteen days from
the date of publication hereof,

Any person desirous to lodge an objection to
the said amendment must do so in writing to the
undermentioned within fourteen days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette,

Al V‘}\N DENBERG
ting T

Civic Centre cting Town Clerk
1[20 Box 94

rugersdo
1740 P
24 May 1985
Notice No 60/1989 24
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STADSRAAD VAN BENONI

WYSIGING VAN SKAAL VAN GELDE VAN TOEPASSING OP DIE STADSAAL VAN BENON]

Kennis dgeskied hierby ingevolge die begalings van artikel B0B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic 17 van 1939), soos

gewysig,

vazgeste] en afgekondig by Munisipale Kennisgewing 141 van 1985 in die
1 di

e Bylaes ulteengesit.

at die Stadsraad van Benoni by Spesiale Besluit, die skaal van Selde van toepassing op die Stadsaal van Benoni, voorheen deur die Stadsraad
ffisiéle Koerant gedateer 9 Oktober 1985, vanaf 1 April 1989 gewysig het soos

NBOTHA
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Administratiewe Gebou
Elstonlaan
‘ Benoni
i 1501
. 24 Mei1989
Kennisgewing No 56/1985
A HUURGELDE SKAALVANGELDE BYLAE]
) 18h00 | 18400 [ 09h00 | 13h00 [Heeldag |Heeldag |Heeldag
Gebruik van Perseel tot tot tot ot tot tot tot
02h00 | 24h00 |13h00 | 18h00 | 18h0O0 | 24h00 | 02h00
1. Bruilofte, bals, danse, onthale, kabarette, Volkspele | Hoofsaal R120,00 |R100,00 | R50,00 | R50,00 | R80,00| R — R —
(+sysale1 &2)
Kleinsaal 70,00 50,00 40,00 40,00 60,00 — —
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1 40,00 30,00 20,00 20,00 40,00 — —
Sysaal 2 30,00 20,00 10,00 10,00 20,00 — —
Sysaal 3 30,00 20,00 10,00 10,00 20,00
Sysaal 4 40,00 30,00 20,00 20,00 40,00
2. Bankette, dinces, noenmale, skemerpartytjies, brug- | Hoofsaal R70,00 | R50,00 ! R30,00 | R30,00 | R50,00 | R — R
wedstryde, blommetentoonstellings, modeparades, Bar- | (+ sysale 1 &£2) —
mitzvah Kleinsaal 50,00 40,00 20,00 20,00 40,00 — —
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1 30,00 20,00 20,00 20,00 20,00
Sysaal 2 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00
Sysaal 3 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00 — —
Sysaal 4 3000] 2000 20000 | 2000 200 — —
3. Vergaderings en lesings: belastingbetalers, burgerlike, | Hoofsaal R60,00 | R50,00 | R20,00 { R20,00 R40,00] R — R —
maatskaplike sportliggame of -klubs, losies, politicke par-| (+ sysale 1 & 2) — —
tye of verkiesing, Vendusies, handwerk- en kunstentaon- { Kleinsaal 50,00 30,00 20,00 20,00 20,00 -_ —
. stellings: Met dien verstande dat vendusies toegelaat word (+ sysale 3 & 4) — —
i slegs waar die persone wat sodanige verkopings hou van | Sysaal 1 40,00 20,00 10,00 10,00 20,00 — —
i beroepslisensies ingevolge item 3 van Deel 1l van die Sysaal 2 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00 — —
I Tweede Bylae tot die Wet op Lisensies, 1962 (Wet No 44 | Sysaal 3 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00
van 1962), vrygestel is Sysaal 4 40,00 20,00 10,00 10,00 20,00
Konferensiekamer —_ 20,00 12,00 12,00 30,00| RA40,00
4, Basaars, kermisse, verkope van werk, nywerheids- en | Hoofsaal R120,00 | R100,00 | R50,00 | R50,00] R80,00 | R160,00| R180,00
ommersiéle tentoonstellings en dier- en pluimveeskoue | (4 sysale1&2)
Kleinsaal 70,00 50,00 40,00 40,00 60,00| 120,00] 140,00
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1 40,00 30,00 20,00 20,00 40,00 60,00 80,00
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Sysaal 2 30,60 | 26,00 10,60 10,60 | 20,00 50,00 60,00
Sysaal 3 30,00 | 2000 | 10,00 | 10,00 | 20,00] 350,00 | 60,00
Sysaal4 40,00 | 30,00 20,00 20,00 40,00 60,00 80,00
5. Kinemavertonings, toneelopveerings en konserte deur | Hoofsaal R120,00 |R100,060 | R50,00 | R50,00 | RB0,00| R160,00 |RI&0,00
beroepspelers, radio-opvoerings (+sysale1&2)
Kleinsaal 100,00 | 70,00 50,00 50,00 70,001 130,00 | 160,00
(+ sysale 3 &4)
Sysaal 1 — — — — — - -—
Sysaal 2 — - — — — — -—
Sysaal 3 — — — — — — —
Sysaal4 — — — — — —_ -—
6. Beroepsbokstoernooie, beraepsstoeitoernooie Hoofsaal R — R240,00 |R — R — R — R300,00 | R —
(+sysale1&32)
Kleinsaal —_ 180,00 — — — 240,00 —
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1 — — — — — -
Sysaal 2 — — — - — — —
Sysaal 3 _ - — — — — —
Sysaal 4 — — — — — — —_
7. Kersboompartytjies, amateurtonee!, amateurkonserte, | Hoofsaal R100,00 | R70,00 | R40,00 | R40,00 | R60,001 R — R —
dansvertonings, kookkunsdemonstrasies, skoolvermaak- | (+ sysale 1 & 2) — —
likhede, tafeltennis- en pluimbalwedstryde, judokompeti- | Kleinsaal 60,00 50,00 20,00 20,00 40,00 —_ —
sieg (+ sysale 3 & 4) .
Sysaal 1 50,00 | 40,00 20,00 20,00 20,00 — —
Sysaal 2 40,00 | 20,00 10,00 10,00 20,00
Sysaal 3 40001 20,00 10,00 10,00 { 20,00 —_ —
Sysaal4 50,00 | 40,00 20,00 20,00 20,00
8. Konferensies, kongresse en simposia Hoofsaal R— R — R — R — R80,00| R160,00 | R180,00
(3 sysale1&2)
Kleinsaal — — —_ —_ 60,001 120,00 140,00
(+sysale3& 4)
Sysaal 1 - — — — 40,00 60,00 80,00
Sysaal 2 —_ — — — 20,00 40,00 60,00
Sysaal 3 — — —_ — 20,00 40,00 X
Sysaal4 - — — —_ 40,00 60,00 80,00
Konferensiekamer —_ 20,00 12,00 12,00 30,00 40,00 —
9. Godsdiensoefeninge " | Hoofsaal R24,00 | R24,00 | R16,00 | R16,00 | R20,00| R — R —
(+sysale 1 & 2)
Kleinsaal 20,001 20,00 12,00 12,00 16,00 —_ —_
g+ sysale 3 & r)
ysaal 1 . 16,00 12,00 10,00 10,00 12,00 — —
Sysaal 2 —_ 10,00 8,00 8,00 8,00 —_— —_
Sysaal 3 — 10,00 8,00 8,00 8,00 — —
Sysaal4 16,00 12,00 10,00 10,00 12,00 — —
10. Gebruik van kroegsitkamer en koelkamers, per dag: R20.
11. Repetisies:
(1) Hoofsaal: Daagliks tot 18h00— R5,60 per uur: 20h00 tot 24h00 — R8,40 per uur; na 24h00-— R12,00 per uur.
{2) Kleinsaal; Daagliks tot 18h00— R2,80 per wur; 20h00 tot 24h00 — R4,40 per unr; na 24h00— R7,00 per vur,
(3) Hoofvoorsaal: R14 per repetisie.
(4) Kleinvoorsaal: R14 per repetisie,
12. Gebruik van;
(1){a) Vleuelklavier slegs vir konserte en voordragte:
Alleenlik vir gebruik op die verhoog in die Hoofsaal: R60.
(b) Klein vleuelkavier slegs vir konserte en voordragte:
Alleenlik vir gebruik in die Kleinsaal: R60.
(2) Staanklavier vir enige ander opvoering:
(a) Hoofsaal: R30.
{b) Kleinsaal: R30.
13. Brandbeskerming: Aanwesigheid van Brandweerman: R60 per uur of gedeelte daarvan.
14. Verdofplank en/of Luidsprekertoestel:
Dienste van elektrisién: :
Per uur of gedeelte daarvan: R20.
15. Bykomende beligting: Vir die gebruik van bykomende beligting, per uur: R8,00.
16. Tafeldoeke, breekgoed en eetgerei: .
BEDRAG BETAALBAAR
HUURTARIEF VIR SKADE OF VERLIES
Koppies en pierings 20sentelk R 6,00elk
5'* Borde 20sentelk R 6,00¢lk
7" Borde ) 20sent clk R 6,00elk
8’ Borde 20 sentelk R 6,00elk
Vurke 20 sentelk R 3,00elk
Desertvurke 20sentelk R 3,00clk
Messe 20sent elk R 3,00elk
Desertmesse 20sent elk R 3,00elk

!
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Teelepels
Dessertlepels
Asbakke
Suikerpotte
Glasbekers

Sout en peper stelletjies
Glasbakke
Teepotte (emalje)
Klein tafeldoeke
Groot tafeldocke
Skinkborde
Kookwaterkanne
Emalje Bekers
Dessertbakkies

17. Bain-Marie: R60,00.

20 sent elk
20sent elk
20sent elk
20sent elk
80 sent elk
30sent per stel
80 sent elk
R1,20 elk
R2,00clk
R3,00 elk
R1,00elk
R6,00 elk
80sent clk
20sent elk

»3

=
e
=

00
00
00 elk
00
00 per stel

00 elk
L00elk

Zun= =
SoOoWoW—
2
o
Eod

—
B b2 B
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18. Raadsvergaderings en o?egbatr_c vergaderings belé op versoek van die Raad, alle am‘ftclike burgemeesterlike funksies, Wapenstilstandsdagson-
tedag i

dagdiens, Krugerdag- en Gelo

eesvierings, vergaderings en jaarlikse geselligheid van die Benoni tak van die Suid-Afrikaanse Vereniging van Mu-

nisipale Werknemers, jaarlikse gesellighede van die Suid-Afrikaanse Polisie en die Suid-Afrikaanse Gevangenisdienste ten behoewe van hul onderskeie
Weduwee- en Wesefondse en funksies ter ere van of gereél deur die Benoni Kommando, die Regiment Oos-Rand en 7 Medium Regiment asook jaar-
likse gesellighede van die anderskeie departemente van die Stadsraad van Benoni. Gratis gebruik van alle sale en dienste.

19. Stadsaalbesprekingsplan, elk: 60c.

20. Vir die gebruik van die luidsprekerstelsel: Vir elke tydperk van huur van die persele waar die luidsprekerstelsel gebruik word: R30.

21. Vir die huur van draadstoorkamers onder die verhoog van die Hoofsaal, per stoorkamer, per maand: R2.

B. DEPOSITO’S

22. Die minimum deposito wat as besprekingsgeld onder artikel 7(1) van die Stadsaalverordeninge beskou kan word is R150,00.

23.(a) Die normale breckskade deposito in artikel 15(2) van die Stadsaal verordeninge beoog sal R150,00 wees.
(b) Die buitengewone breekskade deposito in artikel 15(3) van die Stadsaalverordeninge beoog sal R400,00 wees.

ARBEIDSKAAL

BYLAEII

Gebruik van Perseel

Sonder besprekingskaart

Aantal Aantal
Werkers X ure

Met besprekingskaart

Aantal
Werkers

Aantal
ure

1. Bruilofte, bals, danse, onthale, kabarette, Volkspele

Hoofsaal
(+sysale1&2)
Kleinsaal
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1

Sysaal 2

Sysaal 3
Sysaal4

10 X

w

-

b bth O

10
10

8
8

2. Bankette, dinees, noenmale, skemerpartytjies, brug-
wedstrzde, blommetentoonstellings, modeparades, Bar-
mitzva

Hoofsaal
%- sysale 1 & 2)
( einsal'rll3 &4)
+ sysale
Sysaal 1
Sysaal2
Sysaal3
Sysaal4

—
p=}
E

E

_
o o

oo oo

3. Vergaderings en lesings: belastingbetalers, burgerlike,
maatskaplike sportliggame of -klubs, losies, politicke par-
tye of verkiesing. Vendusies, handwerk- en kunsten-
toonstellings: Met dien verstande dat vendusies toegelaat
word slegs waar die persone wat sodanige verkopings hou
van beroepslisensies ingevolge item 3 van Deel I1 van die
Tweede Bylae tot die Wet op Lisensies, 1962 (Wet No 44
van 1962), vrygestel is

Hoofsaal
(+sysale 1 &2)
Kleinsaal
(+sysale3& 4)
Sysaal 1

Sysaal 2

Sysaal 3

Sysaal 4
Konferensiekamer

EN R

4, Basaars, kermisse, verkope van werk, nywerheids-en
kommersiéle tentoonstellings en dier- en pluinveeskoue

Hoofsaal
(+sysale1&2)
Kleinsaal

(+ sysale 3 & 4)
Sysaal 1

Sysaal 2

Sysaal 3

Sysaal 4

L] L L ]

oo

5. Kinemavertonings, toneelopvoerings en konserte deur
beroepspelers, radio-opvoerings

Hoofsaal
(+ sysale 1 & 2)
Kleinsaal
(+sysale 3 & 4)
Sysaal 1

Sysaal 2

Sysaal 3

Sysaal 4

t]

E]
Ch W ththa w Wil Nuauna L] L fLaltntatn w Lh fntatata n

e w|lubhbhun o0 ®|PAVLWE b A lLaesn o

10
10

6. Beroepsbokstoernooie, beroepsstoeitoernooie

Hoofsaal
(+ sysale 1 & 2)
Kleinsaal
(+sysale 3 & 4)

=B ]
E ]
[ BV |

10
i0
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7. Kershoompartytjies, amateurtoneel, amateurkon-
serte, dansvertonings, kookkunsdemanstrasies, skoolver-
maaklikhede, tafeltennis-en pluimbalwedstryde,
judokompetisies

8. Konferensies, kongresse en simposia

9. Godsdiensoefeninge

Sysaal 1
Sysaal 2
Sysaal 3
Sysaal 4

floofsaal &2
+sysale 1
Klmyrfsaal
(+sysale3& 4)
Sysaal 1

Sysaal 2

Sysaal 3

Sysaal 4

Hoofsaal

(+ sysale 1 &2)
Kleinsaal
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1

Sysaal2

Sysaal 3

Sysaal 4
Konferensickamer

Hoofsaal
(+sysale1&2)
Kleinsaal
(+sysale3 & 4)
Sysaal 1

Sysaal 2

Sysaal 3

Sysaal 4
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1227

TOWN COUNCIL OF BENONI

AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES APPLICABLE TO THE BENONI TOWN HALL

Notice is hereby l§ivcn in terms of section 80B(8) of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), as amended, that the Town Coun-
Y

¢cil of Benoni, has

published under Municipal Notice 141 of 1985 in the Official Gazette date

Special Resolution amended the tariff of charges ::I:aglicable 10 the Benoni Town Hall previously determined by the Council and
October 1985 as set out in the Schedules with effect from 1 April 1989.

NBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue
Benont
1501
24 May 1989
Notice No 56/1989
A. HIRINGCHARGES TARIFFOFCHARGES SCHEDULEI
18hOO 18h00 0D9h00 13h00 Whole {Whole |Whole
Use of Premises to to o 10 day 1o daywo |dayto
02h00 24h00 13h00 18h00 18h00 24h00 02h00
1. Weddings, balls, dances, receptions, cabarets, Folk Main Hall R120,00 |R100,00 | R50,00 | R50,00 | RB0,00 | R — R —
dancing (+ foyers 1&2)
Small Hall 70,00 50,00 40,00 40,00 60,00 —_ —_
(+ foyers3 & 4)
Foyer1 40,00 30,00 20,00 20,00 40,00 — —
Foyer2 30,00 20,00 10,060 10,00 20,00 —_ —
Foyer3 30,00 20,00 10,00 10,00 20,00
Foyer4 40,00 30,00 20,00 20,00 40,00
2. Banquets, dinners, luncheons, cocktail parties, bridge | Main Hall R70.00 | R50,00 | R30,00 | R30,00 | R50,00 | R R —
drives, flower shows, mannequin parades, Barmitzvah (+ foyers 1 & 2) —_ —
Small Hall 50,00 40,00 20,00 20,00 40,00 —
(+ foyers3 & 4)
Foyer1 30,00 20,00 20,00 20,00 20,00
Foyer2 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00
Foyer 3 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00-] — —
Foyer4 30,00 20,00 20,00 20,00 20,00 — —
3. Mcetings and lectures: Rate payers, civic, social and Main Hall R60.00 | R50,00 | R20,00 | R20,00 | R40,00 | R — R —
sporting bodies or clubs, lodge, political party or election. | (+ foyers 1 & 2) — —
Auction sales, handiwork and art exhibitions: Provided | Small Hall 50,00 30,00 20,00 20,00 20,00 — —
that auction sales shall be aliowed only where the persons | (+ foyers3 & 4) —_ —
conducting such sales are, in terms of item 3of Part 1l of | Foyer 1 40,00 20,00 10,00 10,00 20,00 — —
the second Schedule to the Licences Act, 1962 (Act No 44 | Foyer 2 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00 — —
of 1962), exempted for occupational licences Foyer 3 20,00 10,00 10,00 10,00 10,00 )
Foyer4 40,00 20,00 10,00 10,00 20,00
Conference Room — 20,00 12,00 12,00 30,00 | R40,00
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4. Bazaars, fétes, sales of work, industrial and commercial | Main Hall R120,00 |R100,00 | R50,00 | R50,00 | R80,00 | R160,00 |R180,00
™ exhibitions and animal and poultry shows (+ foyers 1 & 2) i
Small Hall 70,00 | 50,00 40,00 40,00 60,00 | 120,00 | 140,00
(+ foyers 3 & 4)
Foyer1 40,00 | 30,00 20,00 | 20,00 40,00 60,00 80,00
Foyer2 30,00 20,00 10,00 10,00 20,00 50,00 60,00
Foyer3 30,00 20,00 10,00 10,00 20,00 50,00 60,00
Foyer4 40,00 30,00 § 20,00 | 20,00 40,00 60,00 80,00
3. Cinema shows, theatrical shows and concerts by profes- {Main Hall R120,00 [R100,00 | R50,00 | R50,00 | R80,00 | R160,00 | R180,00
sionals, radio shows (+ foyers 1&2)
Small Hall 100,00 | 70,00 | 50,00 50,00 70,00 130,00 | 160,00
(+ foyers 3 & 4)
Foyer1 — —_ — — —_ — —
Foyer2 — — — — — — —
Foyer3 -— — —_ —_ — — —
Foyer 4 — — — — — — —
6. Professional boxing tournaments, professional wrestl- | Main Hall R— JR240,00 |R — R — R— |R300,00 | R —
ing tournaments §+ foyers 1 & 2)
mall Hall — 180,00 — — — 240,00 —_
(+ foyers3 & 4)
Foyer1 — — — — —_ —
Foyer2 — — — — -_— — —
Foyer3 — —_ —_ — — — -
Foyeri4 - — — — — — —
7. Christmas Tree parties, amateur theatricals, amatear  [Main Hall R100,00 | R70,00 | R40,00 | R40,00 | R60,00 | R — R —
concerts, dancing displays, cooking demonstrations, schoo §+ foyers 1 & 2) —_ —_
cntertainments, table tennis and badminton matches, judo{Small Hall 60,00 50,00 20,00 20,00 40,00 —_ —
competition (+ foyers3 & 4)
Foyer1 50,00 | 40,00 20,00 20,00 20,00 - -_
Foyer 2 40,00 | 20,00 10,00 10,00 20,00
Foyer3 4000 | 20,00 10,00 10,00 20,00 - —_
Foyerl 4 50,00 | 40,00 | 20,00 20,00 20,00
8. Conferences, congresses, symposia Main Hall R — R— R — R— R80,00 | R160,00 | R180,00
. (+foyers 1&2)
Small Hall — — -_— — 60,00 | 120,00| 140,00
(+foyers3 & 4)
Foyer 1 — - — - 40,00 | 60,001 80,00
Foyer2 — - - — 20,00 40,00 ,00
Foyer3 —_ — — — 20,00 40,00 60,00
Foyer 4 —_ — —_ —_ 40,00 ,00 80,
Conference Room -— 20,00 12,00 | 12,00 | 30,00 | 40,00 —
9. Religious services Main Hall R24,00 | R24,00 | R16,00 | R16,00 | R20,00 | R — R—
(+ foyers 1 &2)
Small Hall 20,00 | 20,00 12,00 12,00 16,00 — —_—
(+ foyers3 & 1)
Foyer | 16,00 12,00 10,00 10,00 12,00 — —
Foyer2 —_ 10,00 8,00 8,00 8,00| .— —_
Foyer 3 - 10,00 8,00 8,00 8,00 — —
Foyer 4 16,00 12,00 10,00 10,00 12,00 —_ -_
10. Usc of bar lounge and refrigeration room, per day: R20,
11. Rehearsals;
(1) Main Hall: Daily to 18100 —R35,60 per hour; 20h00 10 24h00 — R8,40 per hour; after 24h00— R12,00 per hour.
(2) Small Hal!: Daily to 18h00 — R2,80 per hour; 20h00 to 24h00 — R4,40 per hour; after 24h00 — R7,00 per hour,
(3) Main Foyer: R14 per rehearsal.
(4) Small Foyer: R14 per rehearsal.
12. Use of:
(1)(a) Grand Piano for concerts and recitals only:
For usc on the stage in the Main Hall only: R60.
(b) Baby Grand Piano for concerts and recitals only:
For use in the Small Hall only: R60.
(2) Upright piano for any other performance:
(a) Main Hall: R30,
(b) Small Hall: R30.
13. Fire protection: Attencance of fireman: R60 per hour or part thereof.,
14. Dimmer Board and/or loudspeaker system:
Services of Electrician:
Per hour or part thereof: R20.
15. Additional lighting: For use of additional lighting, per hour: R8,00.
16. Table-cloths, crockery and cutlery: .
. CHARGES FOR AMOUNTPAYABLE FOR
HIRING LOSSES OR BREAKAGES
. Cups and sourcers 20 cents cach R 6,00each
5" Plates 20 cents each R 6,00each

7'’ Plates 20 cents each R 6,00each
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8'' Plates 20 cents each *R 6,00each
Table-forks 20 cents cach R 3,00each
Dessert-forks 20 cents each R 3,00each
Table-knives 20 cents each R 3,00each
Dessert-knives 20 cents each R 3,00¢ach
Teaspoons 20 cents each R 1,50each
Dessert-spoons 20 cents each R 3,00each
Ashtrays 20 cents each R 6,00each
Sugar basins 20 cents each R 6,00each
Glass jugs 80 cents each R 10,00 each
Salt and pepper cellars 30cents per set R 3,00perset
Glassbowls  ~ 80 cents each R 10,00 each
Teapots (enamel) R1,20 each R 20,00 each
Small table-cloths R2,00 each R 50,00 each
Large table-cloths R3,00 each R 60,00 each
Trays R1,00 each R 20,00 each
Urns R6,00 each R120,00 each
Enamel Jugs 80 cents each R 20,00 each
Sweet dishes 20 cents each R 6,00cach

27. Bain-Marie: R60,00.

18. Council meetings and public meetings convened at the instance of the Counci, all official mayoral functions, Remembrance Sund
er Day and Day of the Covenant celebrations, meetings and annual function of the Benoni Branch of the South African Association o

aly Service, Krug-

Municipal Em-

loyees, the annual functions of the South African Police and South African Prison Services in aid of their respective Widows and Orphans Funds and
nctions in honour of or arranged by the Benoni Commando, the Regiment East Rand and the 7th Medium Repiment as well as annual functions of the

varicus departments of the Town Council of Benoni: Use of all halls and services free.

19. Town Hall booking plan, each: 60c.

20, For the use of the loudspeaker system: For each period of hire of the premises in which the loudspeaker system is used: R30,

21. For the hire of storage wirecages under the stage of the Main Hall, per cage, per month: R2,
B, DEPOSITS ’

22. The minimum deposit to be regarded as a booking charge under Section 7(1) of the Town Hall By-laws shall be R150,00.

23,(a) The ordinary breakage deposit contemplated in section 15(2) of the Town Hall By-laws shall be R150,00.
{b) The special breakage deposit contemplated in section 15(3) of the Town Hall By-laws shall be R400,00.

LABOURSCALES

SLCHEDULEI

Without Booking Plan

With Booking Plan

Number of Number
Workers  x of hours

Use of Premises

Number of
Workers

X

Number
of hours

Main Hall 10 X 5
(+ foyers 1 &2}
Small Hall

(+ foyers3 & 4)
Foyer1

Foyer2

Foyer3

Foyerd

1., Weddings, balls, dances, receptions, cabarets, folk
dancing

»”

i dtn O

10
10

INE N

X

X

8
8

L R

Main Hall
§+ foyers 1 & 2)
mail Hail

(+foyers3 & 4)
Foyer1
Foyer2
Foyer3
Foyer4

—
o

2. Banquets, dinners, luncheons, cocktail parties, bridge
drives, flower shows, mannequin parades, Barmitzvah

L]

LR ]

e —
o o

b1l

oo oo

3. Meetings and lectures: Rate Payers, civic, social and Main Hall
sporting bodies or clubs, lodge, political party or election, (+ foyers 1 & 2)
auction sales, handiwork and art exhibitions: Provided thatSmall Hall
auction sales shall be allowed only where the persons con- (+ foyers3 & 4)
ducting such sales are, in terms of item 3 of Part Il of the  Foyer 1
second Schedule to the Licences Act, 1962 (Act No44 of Foyer2
1962), exempted from occupational licences Foyer3
Foyer 4
Conference Room

E

o

Main Hall

(+ foyers 1 & 2)
Small Hall

(+ foyers3& 4)
Foyerl

Foyer2

Foyer3

Foyer 4

4. Bazaars, fétes, sales of work, industrial and commercial
exhibitions and animal and poultry shows

E]

]

LR

Main Hall

(+ foyers 1 & 2)
Small Hall

(+ foyers3 & 4)
Foyer1

Foyer2

Foyer3

Foyer 4

5. Cinema shows, theatrical shows and concerts by profes-
sionals, radio shows

E]
w W |thuataln w L jatntna W W [Lhh Wy L] Lrthatn Wy

® w|uaban o x| vewws & lupan o
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6. Professional boxing tournaments, professional wrestl-
ing tournaments

in Hall
(+ foyers1&2)
Small Hall
(+ foyers 3 & 4)
Foyer 1
Foyer 2
[Foyer3
Foyer 4

P

1T

7. Christmas Tree parties, amateur theatricals, amateur
concerts, dancing displays, cooking demonstrations, schoo
entertainments, table tennis and badminton matches, judo
competitions

ain Hall
(+ foyers 1 & 2)
Small Hall
(+ foyers 3 & 4)
Foyer 1
[Foyer 2
[Foyer 3
Foyer 4

- - I -]

W th

N

o o

8. Conferences, congresses and simposia

ain Hall
(+ foyers 1 &2)
mall Hall
(+ foyers3 & 4)
oyer 1
oyer 2
oyer 3
oyer 4
nference Room

MNthhdath o o

E

9. Religious Services

‘Main Hall

(+ foyers1 & 2)

Small Hall

l(-‘+ foyers 3 & 4)
oyer 1

Foyer2

Foyer 3

Foyer 4

b hth oy

E I L

E I I ]

LhtathCh th Uh | awathtala w h
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